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Vastavusdeklaratsioon — vaba aja veesdidukite mootorite kohta
direktiivi 94/25/EU jargi ja selle muudatused direktiivi 2003/44/EU

jargi

Mootori tootja: Mercury Marine
Aadress: W6250 W. Pioneer Road, P.O. Box 1939
Linn: Fond du Lac, WI Sihtnumber: 54936-1939 Riik: USA

Volitatud esindaja: Brunswick Marine in EMEA Inc.
Aadress: Parc Industriel de Petit-Rechain
Linn: Verviers Sihtnumber: B-2800 Riik: Belgia

Heitgaaside hindamise teavitatud asutuse nimi: Det Norske Veritas AS
Aadress: Veritasveien 1
Linn: Hovik Sihtnumber: 1322 Riik: Norra Tunnus: 0575

Miira hindamise teavitatud asutuse nimi: Det Norske Veritas AS
Aadress: Veritasveien 1
Linn: Hovik Sihtnumber: 1322 Riik: Norra Tunnus: 0575

Heitgaaside heitmetaseme nduetele

. ) X OJB+C 0 B+D OB+E OB+F mic] H
vastavuse hindamismoodul:

Miiraheite taseme nduetele vastavuse
hindamismoodul:

Muud kohaldatavad ihenduse d__irektiivid: Masinate ohutuse direktiiv 2006/42/EU; elektromagnetilise
Uhilduvuse direktiiv 2004/108/EU

oA O Aa oG W H

Mootorite ja oluliste nduete kirjeldus

Mootori tiilip Kituseliik Pdlemistsiikkel

Paramootor Bensiin 4-taktiline

Mootorid, mida kaesolev vastavusdeklaratsioon hdimab

Mootori kordumatu
Mootoriseeria nimetus: tunnus: seerianumbri
algus

EU H-mooduli sertifikaadi
number

Verado, 6-silindriline, 200, 225, 250,

275, 300, 350 hj OP401000 v&i 1B227000 | RCD-H-2 vers. 4

Verado, 4-silindriline, 135, 150, 175, 200 OP401000 v&i 18227000 | RCD-H-2 vers. 4

hj
L4NA, 4-silindriline, 80, 100, 115 hj OP401000 v6i 1B227000 | RCD-H-2 vers. 4
150 HP 4-taktiline (3,0 I) hj OP401000 v&i 1B227000 | RCD-H-2 vers. 4
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Muud normdo- Tehniline toi- | Maaratlege palun tapsemalt
Olulised nduded Standardid kumendid/ X . ge p . p
. mik (* = kohustuslik standard)
meetodid
Lisa 1.B — Heitgaasid
B.1 mootori identifitseerimine O O
B.2 nduded heitgaasidele m* | O *EN I1SO 8178-1:1996
B.3 vastupidavus O | EN ISO 8178-1:1996
B.4 kasiraamat | O 1SO 8665: 2006
Lisa 1.C — Miiraheide
C.1 Miraheite tase x* [} O EN ISO 14509
C.2 Kasiraamat O O Késiraamat

Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud ainuliksi tootja vastutusel. Deklareerin mootoritootja nimel,
et alljargnevalt loetletud mootorid vastavad rakenduvatele nduetele maaratletud ulatuses.

Nimi/amet:
Mark D. Schwabero, president,

Mercury Marine

v

Véljaandmise kuupéev ja koht:
4. september 2012
Fond du Lac, Wisconsin, USA

Tere tulemast!

Olete valinud the parimatest paramootoritest, mida mudgilt vdib leida. Sellel on mitmeid kasutamist
hélbustavaid ja todkindlust suurendavaid omadusi.

Oige korrashoiu ja hooldusega saate seda toodet mitu paadisdiduhooaega kasutada. Maksimaalse jsudluse
ja muretu kasutamise tagamiseks palume teil selle kasutusjuhendi hoolikalt labi lugeda.

Kasutus-, hooldus- ja garantiijuhend sisaldab toote kasutamiseks ja hooldamiseks vajalikke juhiseid.
Soovitame seda juhendit hoida toote I1&heduses, et vajalik teave oleks ka vee peal kdeulatuses.

Suur tanu, et ostsite meie toote. Loodame siiralt, et teie paadiséidud kujunevad meeldivaks!

Mercury Marine

EPA heitmenormid

Mercury Marine'i USAs miiiidavatel paramootoritel on USA keskkonnakaitsemeti sertifikaat, mis kinnitab
toodangu vastavust uute paramootorite dhusaastenormidele. Sertifikaadi olemasolu annab kinnitust teatud
korrektiivide kohta, mida tehases rakendatavates standardites on tehtud. Sellest tulenevalt peate tehase
kehtestatud protseduure rangelt jargima ka toodete hooldamisel ning vdimalusel taastama esialgse
konstruktsiooni. Heitmete vahendamise seadmeid ja siisteeme véivad hooldada, vahetada ja remontida koik
veesdidumootorite remondiettevotted ja spetsialistid.

Mootorid on varustatud heitmete vahendamise teabesildiga, mis kinnitab vastavust EPA sertifikaadile.
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A HOIATUS

Selle mootori heitgaasid sisaldavad kemikaale, mida California osariigis tuntakse kui vahkkasvaja,
siinnidefektide vdi sigivusprobleemide pdhjustajaid.

Markus toote garantii kohta

Sellele tootele kehtib Mercury Marine'’i osaline garantii. Garantiitingimused on kirjas selle kasutusjuhendi
jaotisesGarantiiteave. Garantiiteave kirjeldab kdike, mida garantii hdlmab, mida see ei hdlma, samuti andmeid
garantii kestuse ning garantiinduete esitamise kohta, olulisi markusi vastutusest loobumise ja kahjude
Ulempiiri kohta ning muud asjakohast teavet. Lugege kindlasti seda olulist teavet.

Siin esitatud kirjeldused ja tehnilised andmed olid kehtivad ajal, kui see juhend véljaandmiseks heaks kiideti.
Mercury Marine'il on &igus tehnika pideva taiustamise téttu ilma ette hoiatamata ja tagajargede eest
vastutamata olemasolevaid tootemudeleid igal ajal tootmisest kérvaldada, muuta toodete tehnilisi andmeid,
konstruktsioone, téoviise ja protseduure.

Mercury Marine, Fond du Lac, Wisconsin USA.
Trikitud USAs
© 2013, Mercury Marine

Alpha, Axius, Bravo One, Bravo Two, Bravo Three, Circle M ja laineline logo, K-planes, Mariner, MerCathode,
MerCruiser, Mercury, Mercury ja laineline logo, Mercury Marine, Mercury Precision Parts, Mercury Propellers,
Mercury Racing, MotorGuide, OptiMax, Quicksilver, SeaCore, Skyhook, SmartCraft, Sport-Jet, Verado,
VesselView, Zero Effort, Zeus ja #1 On the Water on Brunswick Corporationi registreeritud kaubamargid.
Mercury Product Protection on Brunswick Corporationi registreeritud teenindusmark.

Mercury Premier Service

Mercury hindab oma edasimuijate véimekust ja neile, kes naitavad Ules eeskujulikku pihendumust
teenindusele, annab kdrgeima hinde "Mercury Premier".

Hinde Mercury Premier Service saamiseks peab esindus:

. Peab saama 12 kuu valtel kdrgeima CSI (Customer Satisfaction Index) hinde garantiiteenuste
osutamisel.

. Peab omama kadiki vajalikke hooldustddriistu, testimisseadmeid, juhendeid ja varuosade katalooge.
. Esinduse personali hulgas peab olema vahemalt Uks Certified voi Master taseme tehnik.

. Tagama digeaegse teeninduse kdigile Mercury Marine'i klientidele.

. Vajaduse korral pakkuma teenindust valjaspool tédaega ja olema valmis véljasditudeks.

. Peab kasutama, esitlema ja omama piisavat laovaru Mercury Precisioni originaalvaruosadest.

. Peab omama puhast korralikku té6koda, kus tddriistad ja teenindusraamatud on hasti paigutatud.
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GARANTIITEAVE

Garantii registreerimine USAs ja Kanadas
Garantii kehtivuse tagamiseks tuleb toode Mercury Marine'i juures registreerida.

Edasimuija peab muligi hetkel téitma garantii registreerimiskaardi ja selle koheselt Mercury Marine'ile
saatma, kas MercNET'i, meili voi posti teel. Garantii registreerimiskaardi kattesaamisel kannab Mercury
Marine selle oma registrisse.

Mudja peab teile andma garantii registreerimiskaardi ihe eksemplari.

NB! Registreerimisnimekirjad peavad olema Mercury Marine'i voi USAs Mercury Marine'i footeid miidiva
edasimlidija kdes juhuks, kui féderaalse ohutuse seaduse alusel peaks noutama ohutusalase tagasivotmise
teadaannet.

Teil on voimalik oma registreeritud aadressi igal ajal (sealhulgas garantiindude ajal) muuta, helistades
Mercury Marine'i voi saates kirja voi faksi oma nime, vana aadressi, uue aadressi ja mootori seerianumbriga
Mercury Marine'i garantii registreerimise osakonda. Selle andmete muudatuse v6ib 13bi viia ka teie
edasimiija.

Mercury Marine

Attn: Warranty Registration Department

W6250 W. Pioneer Road

P.O. Box 1939

Fond du Lac, WI 54936-1939

920-929-5054

Faks +1 920 907 6663

VALJASPOOL USA-D JA KANADAT

Valjaspool USAd ja Kanadat ostetud toodete puhul kontakteeruge oma riigi hulgimiitja véi 1ahima Marine
Power teeninduskeskusega.

Garantii ileandmine USAs ja Kanadas

Osaline garantii on loovutatav ka jargmisele ostjale, kuid ainult allesjadénud osalise garantii Idppemiseni. See
ei kehti arikasutuses olevatele toodetele.

Garantii loovutamiseks jargmisele omanikule saatke vdi faksige ostu- vdi mutgilepingu koopia, uue omaniku
nimi, aadress ja mootori seerianumber Mercury Marine'i garantii registreerimise osakonda. USAs ja Kanadas
saatke:

Mercury Marine

Attn: Warranty Registration Department
W6250 W. Pioneer Road

P.O. Box 1939

Fond du Lac, WI 54936-1939
920-929-5054

Faks +1 920 907 6663

Garantii loovutamise registreerimisel paneb Mercury Marine kirja uue omaniku andmed.
See teenus on tasuta.

VALJASPOOL USA-D JA KANADAT

Valjaspool USAd ja Kanadat ostetud toodete puhul kontakteeruge oma riigi hulgimidja voi lahima Marine
Power teeninduskeskusega.

Mercury tootekaitsekava (laiendatud garantii) loovutamine USA-s ja
Kanadas

Tootekaitsekava jarelejadnud kestust on vdimalik mootori uuele omanikule loovutada kolmekiimne (30) paeva
jooksul parast muugikuupéeva. Lepingud, mis pole kolmekiimne (30) paeva valtel parast toote edasimuimist
Umber registreeritud, muutuvad kehtetuks ning tootel ei ole seejarel enam lepingust tulenevat garantiikaitset.



GARANTIITEAVE

Kaitsekava uuele omanikule loovutamiseks p66rduge Mercury Product Protectioni voi volitatud esindaja poole
ja kusige loovutusvormi (Request for Transfer form). Esitage Mercury Product Protectionile ostu-mudigi
kviitung/arve, nduetekohaselt tdidetud loovutusvorm ning loovutuskulude katteks tSekk vaartuses 50,00
dollarit (iga mootori kohta), millel deebitoriks Mercury Marine.

Kaitsekava ei ole véimalik le kanda Uhelt tootelt teisele vdi nduetekohaselt tdendamata tehingute korral.
Certified Pre-Owned mootorikaitsekava pole vdimalik tle anda.

Kui vajate abi, pd6rduge Mercury Product Protection Departmenti numbril 1-888-427-5373, td6aeg
esmaspaevast reedeni kell 7.30 kuni 16.30 (CST), vdi e-postiaadressil mpp_support@mercmarine.com.

FourStroke paramootori osaline garantii USAs ja Kanadas
Viéljaspool USA-d ja Kanadat kiisige kohaliku hulgimdidija kdest.

GARANTII HOLMAB JARGMIST. Mercury Marine annab oma uutele toodetele garantii materjalidefektide ja
valmistamise kohta allpool kirjeldatud ajavahemikuks.

GARANTII KESTUS. Antud piiratud garantii kehtib kolm (3) aastat parast toote esmast ostmist jaemitigist
I16busdidu eesmargil voi kuupaevast, mil toodet esimest korda kasutatakse, olenevalt sellest, kumb
tingimustest taitub esimesena. Selle toote arikasutajatele kehtib piiratud garantii Uhe (1) aasta valtel alates
mulgipaevast voi Uhe (1) aasta valtel alates kuupéevast, mil toodet esmakordselt kasutati, olenevalt sellest,
kumb tingimustest taitub esimesena. Arikasutuse all peetakse silmas toote mis tahes &riotstarbelist
kasutamist garantiiperioodil, mille kdigus teenitakse toote kasutamise pealt sissetulekut, isegi juhul, kui toodet
kasutatakse sellistel eesmarkidel Uksnes ajutiselt. Antud garantiiperioodil labiviidud koostisosade remont voi
valjavahetamine ei pikenda garantiiperioodi. Kehtivat garantiid on vimalik Uhelt erakasutajalt teisele edasi
kanda toote korrektse limberregistreerimise alusel. Kehtivat garantiid pole voimalik loovutada erakliendilt
arikliendile voi vastupidi. Kasutatud voi taasomandatud toote ning oksjonilt, kasutatud tehnika miitigikohast
voi kindlustusfirmalt ostetud toote garantii vib kehtivuse kaotada.

TINGIMUSED, MIS PEAVAD OLEMA TAIDETUD GARANTII KEHTIVUSE TAGAMISEKS: Garantii kehtib
ainult jaemuugiklientidele, kes ostavad toote firma Mercury Marine volitatud edasimudjalt riigist, kus
edasimiijale on antud muligidigus ning eeldusel, et firma Mercury Marine kehtestatud ileandmiseelne
kontroll on Iabi viidud ja dokumenteeritud. Garantii hakkab kehtima alates toote registreerimisest volitatud
edasimiija poolt. Garantiikaardi ebadige taitmine I6busdidukasutuse kohta vdi I6busdidukasutusse
registreeritud toote hilisem rakendamine arikasutuses (kui see jadb nduetekohaselt registreerimata) voib
garantii Mercury Marine'i ainuotsuse alusel kehtetuks muuta. Kasutus- ja hooldusjuhendis ette nahtud
regulaarne hooldus tuleb garantii kehtivuse tagamiseks digeaegselt labi viia. Mercury Marine jatab endale
diguse otsustada garantii kehtivust vastavalt nduetekohase hoolduse tdendamisele.

MERCURY KOHUSTUSED. Mercury kohustused ké&esoleva garantii raames piirduvad vastavalt Mercury
aranagemisele kas vigase osa remontimisega voi selle vahetamisega uue, firma Mercury Marine poolt
heakskiidetud varuosa vastu, voi Mercury toote ostuhinna hilivitamisega. Mercury jatab endale diguse tooteid
aeg-ajalt tdiustada ja modifitseerida, ilma et sellega kaasneks eelnevalt toodetud toodete
modifitseerimiskohustust.

KUIDAS TAGADA ENDALE GARANTIITEENUSE OSUTAMINE. Klient peab andma Mercuryle maistliku
voimaluse toote remontimiseks ja mdistliku juurdepaasu toote garantiiteenusele. Garantiinduded tuleb esitada
toote viimisel Mercury edasimuiija juurde, kes on volitatud toote hooldustddde labiviimiseks. Kui ostja ei saa
toodet sellise edasimiitja juurde viia, tuleb Mercuryt sellest kirjalikult teavitada. Mercury korraldab seejarel
toote kontrollimise ja garantiiremondi. Sel juhul peab ostja tasuma koik transpordi- ja/voi reisikulud. Kui
osutatud teenust garantii ei hdlma, tasub ostja kdik seonduvad t66- ja materjalikulud ning muud teenuse
osutamisega seotud kulud. Ostja ei ole kohustatud viima toodet ega selle osi otse Mercurysse, vélja arvatud
juhul, kui Mercury seda nduab. Garantiindude esitamisel tuleb edasimiiiijale esitada registreeritud
omandidigust téendav dokument.
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GARANTIITEAVE

MIDA GARANTII El KATA: Kaesolev piiratud garantii ei kata korralist hooldust, seadistamisi, reguleerimist,
normaalset kulumist ega kahjusid, mis on tekkinud vaarkasutamise voi mittesihiparase kasutamise tagajarjel
vOi sBukruvi ja Ulekande kasutamisel viisil, mis ei vdimalda mootoril td6tada avatud reziimis (WOT) soovitatud
pdordevahemikus (vt kasutus- ja hooldusjuhendit), toote kasutamisel viisil, mis ei vasta kasutus- ja
hooldusjuhendis soovitatud td6tsiiklile, hooletuse, 6nnetuse, uputamise, valesti paigaldamise (paigalduse
kirjeldus ja tehnika on toodud toote paigaldusjuhendis), vale hoolduse, meie poolt mittetoodetud vdi -miitidud
tarviku voi osa kasutamise (vt kasutus- ja hooldusjuhendit), osade modifitseerimise vdi eemaldamise
tagajarjel voi vee sattumisel mootorisse kiituse tankeluugi, 6huava voi heitmesusteemi kaudu, voi toote
kahjustumisel ebapiisava jahutusvee tdttu mootori jahutussiisteemi ummistumisel véorkehaga, mootorist vee
I6ppemise tagajarjel, mootori liiga korgele peegli kiilge paigaldamisel vdi paadi kasutamisel valesti
reguleeritud mootoriga. Toote kasutamisel véidus6iduks voi muuks vdistluseesmargil labiviidavaks
tegevuseks voi voidusdidumudeli tilipi madalamal seadmel kasutamisel kaotab garantii kehtivuse ka juhul,
kui toodet kasutas sellisel otstarbel selle eelmine omanik.

Kéesolev garantii ei hdlma valjatdmbamise, vettelaskmise, pukseerimise, hoiustamise, telefoni kasutamise,
rendimaksete, ebamugavuste tekitamise, dokumentide véljastamise, laenumaksete, ajakulu ja saamata
jaanud kasumiga seotud ega muid otseseid ja kaudseid kulusid. Samuti ei kata kdesolev garantii paadi
konstruktsioonist tulenevat vaheseinte voi materjalide eemaldamist ja/voi vahetamist tootele juurdepaasemise
eesmargil.

Firma Mercury Marine pole tootega seoses andnud Uhelegi flusilisele ega juriidilisele isikule, sh firma
Mercury Marine volitatud edasimiijatele 6igust muudeks kinnitusteks, kohustusteks ja garantiideks kui need,
mida on kirjeldatud kaesolevas piiratud garantiis. Kui voetakse selliseid kohustusi voi antakse kinnitusi voi
garantiisid, ei saa nende taitmist nduda firmalt Mercury Marine.

Lisateavet kdesoleva garantiiga kaetud siindmuste ja olukordade kohta vt kasutus- ja hooldusjuhendi
garantiiosast, mis kuulub kaesoleva garantii juurde.

VASTUTUSEST LOOBUMINE JA PIIRANGUD:

TOOTJA LOOBUB MUUBIVUSE JA KONKREETSEL OTSTARBEL KASUTAMISEKS SOBIVUSE
KAUDSEST GARANTIIST. KAUDSED GARANTIID KEHTIVAD ULATUSES, MILLEST POLE VOIMALIK
LOOBUDA, KAESOLEVA GARANTII KEHTIVUSE AJAL. KAESOLEV GARANTII EI KATA KAUDSEID
KAHJUSID. MONES OSARIIGIS/RIIGIS POLE VASTUTUSEST LOOBUMINE LUBATUD, SEEGA
VOIVAD ULALKIRJELDATUD PIIRANGUD JA VALISTUSED TEILE MITTE KEHTIDA. KAESOLEV
GARANTII ANNAB TEILE TEATUD SEADUSEST TULENEVAD OIGUSED, KUID TEIL VOIB OLENEVALT
OSARIIGIST JA RIIGIST OLLA KA MUID SEADUSEST TULENEVAID OIGUSI.

Neljataktilise paramootori osaline garantii Euroopas ja SRUs
Viljaspool Euroopat ja Séltumatute Riikide Uhendust kilsige kohaliku hulgimiiiija kaest.

MIS ON GARANTIIGA KAETUD: Mercury Marine annab oma uutele toodetele garantii materjalidefektide ja
valmistamise kohta allpool kirjeldatud ajavahemikuks.

GARANTIIPERIOOD Antud piiratud garantii kehtib kaks (2) aastat parast toote esmast ostmist jaemiitigist
16busdidu eesmargil voi kuupdevast, mil toodet esimest korda kasutatakse, olenevalt sellest, kumb
tingimustest taitub esimesena. Antud toote kommertskasutajatele kehtib piiratud garantii Ghe (1) aasta valtel
alates mulilgipdevast voi Uhe (1) aasta valtel alates kuupaevast, mil toodet esmakordselt kasutati, olenevalt
sellest, kumb tingimustest titub esimesena. Arikasutuse all peetakse silmas antud toote mis tahes
t66hdivega seotud kasutamist voi mis tahes viisil garantiiperioodil kasutamist, mille kdigus teenitakse toote
kasutamise pealt sissetulekut, isegi juhul, kui toodet kasutatakse sellistel eesmarkidel Uksnes ajutiselt. Antud
garantiiperioodil Iabiviidud koostisosade remont voi véljavahetamine ei pikenda garantiiperioodi. Kehtivat
garantiid on véimalik Uhelt erakasutajalt teisele edasi kanda toote korrektse Umberregistreerimise alusel.
Kehtivat garantiid pole vdimalik lle kanda era- ja kommertskliendi vahel. Kasutatud v6i taasomandatud toote
ning oksjonilt, kasutatud séidukite mulgikohast voi kindlustusfirmalt ostetud toote garantii voib kehtivuse
kaotada.




GARANTIITEAVE

TINGIMUSED, MIS PEAVAD OLEMA TAIDETUD GARANTII KEHTIVUSE TAGAMISEKS: Garantiiéigus
kehtib ainult jaemuugiklientidele, kes ostavad toote firma Mercury Marine volitatud edasimudjalt riigist, kus
edasimiijale on antud muligidigus ning eeldusel, et firma Mercury Marine kehtestatud ileandmiseelne
kontroll on labi viidud ja dokumenteeritud. Garantii hakkab kehtima alates toote registreerimisest volitatud
edasimiija poolt. Kasutus- ja hooldusjuhendis ette ndhtud korraline hooldus tuleb garantii kehtivuse
tagamiseks digeaegselt 1abi viia. Mercury Marine jatab endale 6iguse muuta garantii kehtivus tulevikus
sOltuvaks asjakohase hoolduse téendatud labiviimisest.

MIDA MERCURY TEEB: Mercury ainus kohustus kdesoleva garantii raames on piiratud vastavalt Mercury
aranagemisele kas vigase osa remontimisega voi selle vahetamisega uue, firma Mercury Marine poolt
heakskiidetud varuosa vastu, voi Mercury toote ostuhinna hilivitamisega. Mercury jatab endale diguse tooteid
aeg-ajalt tdiustada ja modifitseerida, ilma et sellega kaasneks eelnevalt toodetud toodete
modifitseerimiskohustus.

KUIDAS TAGADA ENDALE GARANTIITEENUSE OSUTAMINE: Klient peab andma Mercuryle maistliku
vbimaluse toote remontimiseks ja madistliku juurdepaasu toote garantiiteenuse osutamiseks. Garantiinbuded
tuleb esitada toote viimisel Mercury edasimuija juurde, kes on volitatud toote hooldustédde labiviimiseks. Kui
ostja ei saa toodet sellise edasimiija juurde viia, tuleb Mercuryt sellest kirjalikult teavitada. Mercury korraldab
seejarel toote kontrollimise ja garantiiremondi. Sellisel juhul peab ostja tasuma kéik transpordi- ja/voi
reisikulud. Kui osutatav teenus ei kuulu garantii alla, tasub ostja kdik seonduvad t66- ja materjalikulud ning
muud teenuse osutamisega seotud kulud. Ostja ei ole kohustatud viima toodet ega selle osi otse Mercurysse,
vélja arvatud juhul, kui Mercury seda ndéuab. Garantiindude esitamisel tuleb edasimuiljale esitada
registreeritud omandidigust tdendav dokument.

MIDA GARANTII El KATA: Kaesolev piiratud garantii ei kata korralist hooldust, seadistamisi, reguleerimist,
normaalset kulumist ega kahjusid, mis on tekkinud vaarkasutamise voi mittesihiparase kasutamise tagajarjel
vOi sBukruvi ja Ulekande kasutamisel viisil, mis ei vdimalda mootoril td6tada avatud reziimis (WOT) soovitatud
pdordevahemikus (vt kasutus- ja hooldusjuhendit), toote kasutamisel viisil, mis ei vasta kasutus- ja
hooldusjuhendis soovitatud td6tsiiklile, hooletuse, 6nnetuse, uputamise, valesti paigaldamise (paigalduse
kirjeldus ja tehnika on toodud toote paigaldusjuhendis), vale hoolduse, meie poolt mittetoodetud vdi -miitidud
tarviku voi osa kasutamise (vt kasutus- ja hooldusjuhendit), osade modifitseerimise vdi eemaldamise
tagajarjel voi vee sattumisel mootorisse kiituse tankeluugi, 6huava voi heitmesusteemi kaudu, voi toote
kahjustumisel ebapiisava jahutusvee tdttu mootori jahutussiisteemi ummistumisel véorkehaga, mootorist vee
I6ppemise tagajarjel, mootori liiga korgele peegli kiilge paigaldamisel vdi paadi kasutamisel valesti
reguleeritud mootoriga. Toote kasutamisel véidusGiduks voi muuks vdistluseesmargil l1abiviidavaks
tegevuseks voi voidusdidumudeli tilipi madalamal seadmel kasutamisel kaotab garantii kehtivuse ka juhul,
kui toodet kasutas sellisel otstarbel selle eelmine omanik.

Kéaesolev garantii ei hdlma valjatdmbamise, vettelaskmise, pukseerimise, hoiustamise, telefoni kasutamise,
rendimaksete, ebamugavuste tekitamise, dokumentide véljastamise, laenumaksete, ajakulu ja saamata
jaanud kasumiga seotud ega muid otseseid ja kaudseid kulusid. Samuti ei kata kdesolev garantii paadi
konstruktsioonist tulenevat vaheseinte voi materjalide eemaldamist ja/voi vahetamist tootele juurdepaasemise
eesmargil.

Firma Mercury Marine pole tootega seoses andnud Uhelegi flusilisele ega juriidilisele isikule, sh firma
Mercury Marine volitatud edasimujatele 6igust muudeks kinnitusteks, kohustusteks ja garantiideks kui need,
mida on kirjeldatud kaesolevas piiratud garantiis. Kui voetakse selliseid kohustusi voi antakse kinnitusi voi
garantiisid, ei saa nende taitmist nduda firmalt Mercury Marine.

Lisateavet kdesoleva garantiiga kaetud siindmuste ja olukordade kohta vt kasutus- ja hooldusjuhendi
garantiiosast, mis kuulub kaesoleva garantii juurde.

VASTUTUSEST LOOBUMINE JA PIIRANGUD:

TOOTJA LOOBUB MUUBIVUSE JA KONKREETSEL OTSTARBEL KASUTAMISEKS SOBIVUSE
KAUDSEST GARANTIIST. KAUDSED GARANTIID KEHTIVAD ULATUSES, MILLEST POLE VOIMALIK
LOOBUDA, KAESOLEVA GARANTII KEHTIVUSE AJAL. KAESOLEV GARANTII EI KATA KAUDSEID
KAHJUSID. MONES OSARIIGIS/RIIGIS POLE VASTUTUSEST LOOBUMINE LUBATUD, SEEGA
VOIVAD ULALKIRJELDATUD PIIRANGUD JA VALISTUSED TEILE MITTE KEHTIDA. KAESOLEV
GARANTII ANNAB TEILE TEATUD SEADUSEST TULENEVAD OIGUSED, KUID TEIL VOIB OLENEVALT
OSARIIGIST JA RIIGIST OLLA KA MUID SEADUSEST TULENEVAID OIGUSI.
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Neljataktilise padramootori piiratud garantii Lahis-ldas ja Aafrikas

MIS ON GARANTIIGA KAETUD: Mercury Marine tagab, et ettevotte uued paramootori- ja joatooted on vabad
materjali ja t66 kvaliteedi defektidest allpool kirjeldatud perioodi jooksul.

GARANTII KESTUS Antud piiratud garantii kehtib tiks (1) aasta jooksul 16bus&idu eesmargil kasutatava toote
esmast ostmist jaemuligist voi kuupaevast, mil toodet esimest korda kasutatakse, olenevalt sellest, kumb
tingimustest taitub esimesena. Antud toote arikasutajatele kehtib piiratud garantii Ghe (1) aasta valtel alates
muligipaevast voi Uihe (1) aasta valtel alates kuupéevast, mil toodet esmakordselt kasutati, olenevalt sellest,
kumb tingimustest taitub esimesena. Arikasutuse all peetakse silmas toote mis tahes &riotstarbelist
kasutamist garantiiperioodil, mille kdigus teenitakse toote kasutamise pealt sissetulekut, isegi juhul, kui toodet
kasutatakse sellistel eesmarkidel Uksnes ajutiselt. Antud garantiiperioodil labiviidud koostisosade remont voi
véljavahetamine ei pikenda garantiiperioodi. Kehtivat garantiid on vdimalik Uhelt erakasutajalt teisele edasi
kanda toote korrektse imberregistreerimise alusel. Kehtivat garantiid pole voimalik loovutada erakliendilt
arikliendile voi vastupidi.

TINGIMUSED, MIS PEAVAD OLEMA TAIDETUD GARANTII KEHTIVUSE TAGAMISEKS: Garantii kehtib
ainult jaemuugiklientidele, kes ostavad toote firma Mercury Marine volitatud edasimudjalt riigist, kus
edasimiijale on antud miligidigus ning eeldusel, et firma Mercury Marine kehtestatud ileandmiseelne
kontroll on Iabi viidud ja dokumenteeritud. Garantii hakkab kehtima alates toote registreerimisest volitatud
edasimiija poolt. Kasutus- ja hooldusjuhendis ette ndhtud regulaarne hooldus tuleb garantii kehtivuse
tagamiseks digeaegselt 1abi viia. Mercury Marine jatab endale 6iguse muuta garantii kehtivus soltuvaks
asjakohase hoolduse tdendatud labiviimisest.

MIDA MERCURY TEEB: Mercury ainus kohustus kdesoleva garantii raames on piiratud vastavalt Mercury
aranagemisele kas vigase osa remontimisega voi selle vahetamisega uue, firma Mercury Marine poolt
heakskiidetud varuosa vastu, voi Mercury toote ostuhinna hilivitamisega. Mercury jatab endale diguse tooteid
aeg-ajalt tdiustada ja modifitseerida, ilma et sellega kaasneks eelnevalt toodetud toodete
modifitseerimiskohustus.

KUIDAS TAGADA ENDALE GARANTIITEENUSE OSUTAMINE: Klient peab andma Mercuryle maistliku
vbimaluse toote remontimiseks ja madistliku juurdepaasu toote garantiiteenuse osutamiseks. Garantiinbuded
tuleb esitada toote viimisel Mercury edasimuija juurde, kes on volitatud toote hooldustédde Iabiviimiseks. Kui
ostja ei saa toodet sellise edasimiiija juurde viia, tuleb Mercuryt sellest kirjalikult teavitada. Mercury korraldab
seejarel toote kontrollimise ja garantiiremondi. Sellisel juhul peab ostja tasuma kéik transpordi- ja/voi
reisikulud. Kui osutatav teenus ei kuulu garantii alla, tasub ostja kdik seonduvad t66- ja materjalikulud ning
muud teenuse osutamisega seotud kulud. Ostja ei ole kohustatud viima toodet ega selle osi otse Mercurysse,
vélja arvatud juhul, kui Mercury seda nduab. Garantiindude esitamisel tuleb edasimuiljale esitada
registreeritud omandidigust tdendav dokument.

MIDA GARANTII El KATA. Kaesolev piiratud garantii ei kata korralist hooldust, seadistamisi, reguleerimist,
normaalset kulumist ega kahjusid, mis on tekkinud vaarkasutamise voi mittesihiparase kasutamise tagajarjel
vOi sdukruvi ja Ulekande kasutamisel viisil, mis ei vdimalda mootoril td6tada avatud reziimis (WOT) soovitatud
pdordevahemikus (vt kasutus- ja hooldusjuhendit), toote kasutamisel viisil, mis ei vasta kasutus- ja
hooldusjuhendis soovitatud td6tsiiklile, hooletuse, 6nnetuse, uputamise, valesti paigaldamise (paigalduse
kirjeldus ja tehnika on toodud toote paigaldusjuhendis), vale hoolduse, meie poolt mittetoodetud vdi -miitidud
tarviku voi osa kasutamise (vt kasutus- ja hooldusjuhendit), osade modifitseerimise vdi eemaldamise
tagajarjel voi vee sattumisel mootorisse kiituse tankeluugi, 6huava voi heitmesusteemi kaudu, voi toote
kahjustumisel ebapiisava jahutusvee tottu mootori jahutussiisteemi ummistumisel véorkehaga, mootorist vee
I6ppemise tagajarjel, mootori liiga korgele peegli kiilge paigaldamisel vdi paadi kasutamisel valesti
reguleeritud mootoriga.

Toote kasutamisel voidusdiduks vdi muuks vdistluseesmargil l1abiviidavaks tegevuseks voi voidusdidumudeli
tulipi madalamal seadmel kasutamisel kaotab garantii kehtivuse ka juhul, kui toodet kasutas sellisel otstarbel
selle eelmine omanik.

Kéaesolev garantii ei hdlma valjatdmbamise, vettelaskmise, pukseerimise, hoiustamise, telefoni kasutamise,
rendimaksete, ebamugavuste tekitamise, dokumentide véljastamise, laenumaksete, ajakulu ja saamata
jaanud kasumiga seotud ega muid otseseid ja kaudseid kulusid. Samuti ei kata kdesolev garantii paadi
konstruktsioonist tulenevat vaheseinte voi materjalide eemaldamist ja/voi vahetamist tootele juurdepaasemise
eesmargil.
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Firma Mercury Marine pole tootega seoses andnud Uhelegi flusilisele ega juriidilisele isikule, sh firma
Mercury Marine volitatud edasimujatele 6igust muudeks kinnitusteks, kohustusteks ja garantiideks kui need,
mida on kirjeldatud kaesolevas piiratud garantiis. Kui voetakse selliseid kohustusi voi antakse kinnitusi voi
garantiisid, ei saa nende taitmist nduda firmalt Mercury Marine.

Lisateavet kdesoleva garantiiga kaetud siindmuste ja olukordade kohta vt kasutus- ja hooldusjuhendi
garantiiosast, mis kuulub kaesoleva garantii juurde.

VASTUTUSEST LOOBUMINE JA PIIRANGUD:

TOOTJA LOOBUB MUUBIVUSE JA KONKREETSEL OTSTARBEL KASUTAMISEKS SOBIVUSE
KAUDSEST GARANTIIST. KAUDSED GARANTIID KEHTIVAD ULATUSES, MILLEST POLE VOIMALIK
LOOBUDA, KAESOLEVA GARANTII KEHTIVUSE AJAL. KAESOLEV GARANTII EI KATA KAUDSEID
KAHJUSID. MONES OSARIIGIS/RIIGIS POLE VASTUTUSEST LOOBUMINE LUBATUD, SEEGA
VOIVAD ULALKIRJELDATUD PIIRANGUD JA VALISTUSED TEILE MITTE KEHTIDA. KAESOLEV
GARANTII ANNAB TEILE TEATUD SEADUSEST TULENEVAD OIGUSED, KUID TEIL VOIB OLENEVALT
OSARIIGIST JA RIIGIST OLLA KA MUID SEADUSEST TULENEVAID OIGUSI.

Kolmeaastane korrosioonivastane osaline garantii

GARANTII HOLMAB JARGMIST: Mercury Marine annab garantii, et (ikski uus Mercury, Marineri, Maercury

Racingu, Sport-Jeti, M2 Jet Drive'i, Tracker by Mercury Marine Outboardi, Mercury MerCruiser Inboardi voi
Sterndrive Engine'i toode ei muutu allkirjeldatud aja jooksul kasutuskdlbmatuks otseselt roostest tingitud
pohjustel.

GARANTII KESTUS See osaline garantii kehtib kolm (3) aastat alates toote esmakordsest mulimisest voi
toote esmakordse kasutamise kuup&evast, olenevalt sellest, kumb tingimustest taitub esimesena. Osade
remont voi véljavahetamine kéesoleva garantii kehtivusajal ei pikenda garantiiperioodi. Kehtivat garantiid
saab edastada Uhelt ostjalt teisele parast toote korrektset imberregistreerimist ostjale (mitte
kommertskasutaja).

TINGIMUSED, MIS PEAVAD OLEMA TAIDETUD GARANTII KEHTIVUSE TAGAMISEKS: Garantii kehtib
ainult jaemudgiklientidele, kes ostavad toote firma Mercury Marine volitatud edasimiujalt riigist, kus
edasimilijale on antud mutgidigus, ning eeldusel, et firma Mercury Marine kehtestatud Gleandmiseelne
kontroll on I&bi viidud ja dokumenteeritud. Garantii hakkab kehtima alates toote registreerimisest volitatud
edasimilija poolt. Garantii kehtimiseks peab paadil kasutama kasutus- ja hooldusjuhendis maaratletud
roostetdrjevahendeid ning viima digeaegselt 1abi kasutus- ja hooldusjuhendis kirjeldatud rutiinset hooldust (sh
kaitseanoodide vahetamine, kirjeldatud méaarete kasutamine ning mdlkide ja kriimude parandamine). Mercury
Marine jatab endale diguse otsustada garantii kehtivust vastavalt nGuetekohase hoolduse tdendamisele.

MERCURY KOHUSTUSED: Mercury kohustused kéesoleva garantii raames piirduvad vastavalt Mercury
aranagemisele kas korrodeerunud osa remontimisega voi selle vahetamisega uue, firma Mercury Marine
poolt heakskiidetud varuosa vastu, voi Mercury toote ostuhinna hiivitamisega. Mercury jatab endale diguse
tooteid aeg-ajalt tdiustada ja modifitseerida, iima et sellega kaasneks eelnevalt toodetud toodete
modifitseerimiskohustust.

KUIDAS TAGADA ENDALE GARANTIITEENUSE OSUTAMINE: Klient peab andma Mercuryle mdistliku
voimaluse toote remontimiseks ja mdistliku juurdepéasu toote garantiiteenuse osutamiseks. Garantiinduded
tuleb esitada toote viimisel Mercury edasimuuja juurde, kes on volitatud toote hooldustééde Iabiviimiseks. Kui
ostja ei saa toodet sellise edasimiilja juurde viia, tuleb Mercuryt sellest kirjalikult teavitada. Mercury korraldab
seejarel toote kontrollimise ja garantiiremondi. Sel juhul peab ostja tasuma kdik transpordi- ja/véi reisikulud.
Kui osutatud teenust garantii ei hdlma, tasub ostja kdik seonduvad t66- ja materjalikulud ning muud teenuse
osutamisega seotud kulud. Ostja ei ole kohustatud viima toodet ega selle osi otse Mercurysse, vélja arvatud
juhul, kui Mercury seda nduab. Garantiindude esitamisel tuleb edasimudjale esitada registreeritud
omandidigust tdendav dokument.

MIDA GARANTII El KATA: Kéesolev osaline garantii ei kata elektrislisteemi roostet, vigastustest pdhjustatud
roostet, kosmeetilist kahju tekitavat roostet, kuritarvitust voi vaarteenindust; lisatarvikute, instrumentide,
tudrimisststeemi roostet; tehases paigaldatud jugakaiturseadme roostet; veetaimestikust tekkinud kahju; alla
Uiheaastase osalise tootegarantiiga miitidud toodet; varuosi (kliendi poolt soetatud osi); &rikasutuses olevaid
tooteid. Arikasutuse all peetakse silmas toote mis tahes &riotstarbelist kasutamist garantiiperioodil, mille
kaigus teenitakse toote kasutamise pealt sissetulekut, isegi juhul, kui toodet kasutatakse sellistel eesmarkidel
Uksnes ajutiselt.
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Uitvoolu (ranniku elektriihendused, laheduses asuvad paadid, veealune metall) pohjustatud
roostekahjustused ei kuulu selle korrosioonigarantii alla ning nende eest peaks toodet kaitsma roostekaitse
slisteemidega nagu Mercury Precision Parts voi Quicksilver MerCathode siisteem ja/vdi galvaaniline
isolaator. Vasepdhiste murkvarvide ebadigest kasutamisest tekkinud roostekahjustused ei kuulu samuti selle
osalise garantii alla. Kui mirkvarvide kasutamine on vajalik, siis soovitame paramootori ja MerCruiseri
paadirakendustele tributliltina adipaadipdhiseid (TBTA) mirkvarve. Piirkondades, kui TBTA-pShised varvid
on keelatud, véiks kasutada laevakerel ja ahtripeeglil vasepdhiseid varve. Arge kandke varvi paramootorile
voi MerCruiseri tootele. Samuti tuleb jélgida, et garantiialuse toote ja varvi vahel ei tekiks elektrilist ihendust.
MerCruiseri toote puhul tuleks jatta véhemalt 38 mm (1,5 tolli) varvivaba ala iUmber paraseadme. Vaadake
tapsemalt kasutus- ja hooldusjuhendist.

Lisateavet kdesoleva garantiiga kaetud siindmuste ja olukordade kohta vt kasutus- ja hooldusjuhendi
garantiiosast, mis kuulub kaesoleva garantii juurde.

VASTUTUSEST LOOBUMINE JA PIIRANGUD:

TOOTJA LOOBUB MUUBIVUSE JA KONKREETSEL OTSTARBEL KASUTAMISEKS SOBIVUSE
KAUDSEST GARANTIIST. KAUDSED GARANTIID KEHTIVAD ULATUSES, MILLEST POLE VOIMALIK
LOOBUDA, KAESOLEVA GARANTII KEHTIVUSE AJAL. KAESOLEV GARANTII EI KATA KAUDSEID
KAHJUSID. MONES OSARIIGIS/RIIGIS POLE VASTUTUSEST LOOBUMINE LUBATUD, SEEGA
VOIVAD ULALKIRJELDATUD PIIRANGUD JA VALISTUSED TEILE MITTE KEHTIDA. KAESOLEV
GARANTII ANNAB TEILE TEATUD SEADUSEST TULENEVAD OIGUSED, KUID TEIL VOIB OLENEVALT

OSARIIGIST JA RIIGIST OLLA KA MUID SEADUSEST TULENEVAID OIGUSI.

Garantii ulatus ja vélistused

Selle I8igu eesmargiks on tulpilisemate garantii ulatust puudutavate vaaritiméistmiste kummutamine.
Alljargnev teave seletab lahti mdned teenusetulibid, mis ei ole garantiiga kaetud. Alljargnevad satted on
lisatud viitena kolmeaastasele korrosioonivastasele osalisele garantiile, pAramootori rahvusvahelisele
osalisele garantiile ning paramootori USA ja Kanada osalisele garantiile.

Pidage meeles, et garantii katab defektide ja t66 kvaliteedi tagajarjel vajamineva remondi vaid garantiiperioodi
jooksul. Paigaldusvead, 6nnetused, harilik kulumine ja hulk muid toodet méjutavaid péhjuseid ei ole kaetud.

Garantii piirdub materjali- ja td6defektidega, kuid ainult siis, kui ost sooritatakse meie volitatud levitusega
riigis.

Garantii katmise kohta kaivate kiisimuste korral kontakteeruge oma volitatud edasimiijaga. Nad vastavad
rédmuga koigile teie kiisimustele.

GARANTII ALLA EI KUULU:

1. Vaiksemad kohandamised ja parandamised, sh sultekiinalde, stiitekomponentide, karburaatori
osade, filtrite, rihmaregulaatorite kontrollimine, puhastamine ja reguleerimine ning maéarimise
kontrollimine hariliku teeninduse raames.

2. Tehases paigaldatud jugakéaiturseadmed — garantii alla ei kuulu jargmised osad: Jugakaituri tiiviku ja
jugakaituri tihendi kahjustused kokkupuute vdi kulumise tagajérjel ja ebadige hoolduse tagajarjel
veekahjustusi saanud ajamivolli laagrid.

3. Hooletusest, hoolduse puudumisest, dnnetusest, sihtparatust kasutusest voi ebadigest paigaldusest
vOi teenindusest pohjustatud kahjustused.

4. Valjatéstmine, vettelaskmine, paadi ehituse t6ttu tootele ligipadsemiseks vajalik vaheseinte voi
materjalide eemaldamine ja/v6i asendamine, kdik seonduvad transpordikulud ja/voi reisimisaeg jne.
Tootele peab olema tagatud maistlik juurdepaés garantiiteeninduse teostamiseks. Klient peab tooma
toote volitatud edasimudjale.

5. Kliendi pool tellitud teenindust6dd, mis ei kuulu garantiikohustuste alla.

6. T0606, mis on labi viidud kellegi teise kui volitatud edasimilija poolt, kuulub katmisele jargmistel
tingimustel: Hadaolukorras (kui piirkonnas pole Uhtki volitatud edasimiilijat, kes saaks vajalikku t66d
teha vo6i neil pole valja tdstmise rajatisi vms, ning kui tehasest on antud eelnev heakskiit vastavas
rajatises t60 labiviimiseks).

7.  Kaik juhuslikud ja/véi kaudsed kulud (hoiutasud, telefonitasud véi igat tulpi rendikulud, vaev, aja- voi
tulukadu) on omaniku vastutusalas.
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Garantiiremonti tehes muude osade kui Mercury Precision voi Quicksilver kasutamine.

Olide, maarete ja vedelike vahetamine tavahoolduse raames on kliendi vastutusel, kui kahju voi saaste
pole tekkinud tooteveast, mis voiks olla garantiiga kaetud.

Osalemine vdi valmistumine ralliks voi muuks vdistluslikuks tegevuseks vai ralli titpi madalagregaadi
kasutamine.

Mootorimdira ei pruugi automaatselt tdhendada tdsist mootoriprobleemi. Kui hinnang viitab tésisele
mootorisisesele seisundile, mis voib I6ppeda tdrkega, tuleks mira tekitav asjaolu garantii alusel korda
teha.

Madalagregaadi ja/véi sdukruvi kahjustusi veealuste esemete vastu puutumisest peetakse
merendusriskiks.

Vee sisenemine mootorisse kiitusepaagi, 6hu sissetdmbe- voi véljalaskesisteemi kaudu voi seadme
uputamine.

Komponentide térked, mis on tingitud jahutussiisteemi vodrkehaga blokeerimisest, jahutusvee
puudusest, mootori kasutamist veest valjas, mootori paigaldamisest liiga kdrgele ahtripeeglile voi liga
kaugele trimmitud mootoriga sditmisest.

Tootega mittesobivate kituste ja maarete kasutamine. Vt jaotist Hooldus .

Meie osaline garantii ei kehti tootekahjustustele, mis on tingitud meie poolt mittetoodetud osade voi
lisatarvikute paigaldusest voi kasutusest. Térked, mis pole seotud nende osade véi lisatarvikute
kasutamisega, kuuluvad garantii alla, kui nad vastavad osalise garantii kaetavatele tingimustele.

USA EPA heitmete piiratud garantii

40 CFR osa 1045, alamosa B jargi seatud kohustusi jargides tagab Mercury Marine jaeostjale viie aastas voi
mootori 175 td66tunni valtel (olenevalt varasemast), et mootor on konstrueeritud, ehitatud ja varustatud
vastavalt miugihetkel kehtinud rakenduvatele maarustele Puhta 6hu seaduse paragrahvi 213 kohaselt, ning
mootori juures ei esine materjalide ja valmistamise vigu, millest tingituna mootor ei tida eelnimetatud
rakenduvate maéaruste ndudeid. Heitmeid puudutav garantii hélmab kéiki loetletud heitmekontrolli siisteemi
komponente.

heitmekontrolli siisteemi komponente

EPA ja California heitmeid puudutav garantii hdimab kaiki jargmisi komponente:

HEITMEKONTROLLI SUSTEEMI KOMPONENDID:

1.

Kutuse mooteslisteem
a. Karburaator ja sisemised osad (ja/voi réhuregulaator voi kitusepihustussiisteem)
b. Kilmkaivituse rikastussusteem
c. Sisselaskeklapid
Ohu sisselaskesiisteem
a. Sisselaskekollektor
b. Turbolaaduri véi Ulelaadesiisteemid (olemasolu korral)
Siitesusteem
a. Suutekdidnlad
Magnet- voi elektrooniline stutesisteem
Siitenurga seadesiisteem
Stitepool ja/véi juhtimismoodul

I ESS

. Suitejuhtmed

Maarimissisteem (v.a 4-taktilised mootorid)
a. Olipump ja sisemised osad

b. Olipihustid

c. Oliméstur

est
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5. Valjalaskesusteem
a. Valjalaskekollektor
b. Valjalaskeklapid
6. Mitmesugused loetletud suisteemides kasutatavad osad
a. Voolikud, klambrid, liitmikud, torustik, tihendid ja seadised ning kinnitusvahendid
b. Rihmarattad, rihmad ja pingutusrattad
c. Vaakum-, termo-, kaitse- ja aegklapid ning -lilitid
d. Juhtimiselektroonika

Heitmeid puudutav garantii ei hdlma komponente, mille rike ei suurenda mootori heitmeid saasteainete osas,
millele on kehtestatud piiranguid.

California heitmete piiratud garantii

California 6huvarude komitee on kehtestanud 6husaastemaarused paramootoritele. Need méarused kehtivad
kdikidele Californias jaeostjatele miiidud paramootoritele, mis on valmistatud 2001. aastal vdi hiljem.
Nimetatud maarustest kinni pidades annab Mercury Marine piiratud garantii heitmekontrolli siisteemidele (vt
komponentide loendit jaotises Heitmekontrolli siisteemi komponendid) ning garanteerib Uhtlasi, et paramootor
on konstrueeritud, valmistatud ja varustatud vastavalt kdikidele California huvarude komitee rakendatud
méaarustele, mida kirjeldatakse tervishoiu ja ohutuse seaduse paragrahvide 1 ja 2 osa 5 jaotises 26. Teavet
heitgaase mittemdjutavate komponentide piiratud garantii kohta vaadake vastava paramootori piiratud garantii
tingimustest.

GARANTII HOLMAB JARGMIST. Mercury Marine garanteerib, et heitmekontrolli siisteemide komponentidel
(vt komponentide loendit jaotises Heitmekontrolli siisteemi komponendid) paramootoritel, mis on valmistatud
2001. aastal vi hiliem ning muldud California edasimiiija poolt Californias resideeruvale jaekliendile, ei
esine materjali voi valmistamise vigu, mille téttu garantiiga osa ei ole enam koéigi materjaliomaduste poolest
identne osaga, mida kirjeldatakse Mercury Marine'i rakenduses California huvarude komitee sertifikaadi
saamiseks alljargnevalt mainitud ajavahemiku jooksul ja tingimustel. Garantii hdImab ka garantiitingimustele
mittevastavuse kontrollimise kulusid (kui garantiinduet tunnustatakse). Garantii h6lmab ka mootori muude
osade kahjustusi, mis on tingitud garantiiga osa rikkest.

GARANTII KESTUS Piiratud garantii hdlmab uute 2001. aastal ja hiliem valmistatud, Californias jaeostjale
muiidud paramootorite heitmekontrolli siisteemide komponent nelja (4) aasta valtel alates toote esmasest
muugi- voi kasutussevotu kuupdevast (olenevalt varasemast) voi siis mootori esimese 250 td6tunni jooksul
(olemasolu korral motoori téétunniloenduri jargi). Heitgaaside seotud tavalistele kuluvosadele, naiteks
stiiteklunlad ja filtrid, mis on garanteeritud osade loendis loetletud, kehtib garantii ainult nende esimese
vahetusvalba jooksul. Vt jaotist Heitmekontrolli siisteemi komponendid ja hooldusgraafik. Antud
garantiiperioodil labiviidud koostisosade remont véi valjavahetamine ei pikenda garantiiperioodi. Garantii saab
enne garantiiaja 16ppu loovutada jérelostjale. (Vaadake garantii loovutamise juhiseid.)

KUIDAS TAGADA ENDALE GARANTIITEENUSE OSUTAMINE. Klient peab andma Mercuryle maistliku
voimaluse toote remontimiseks ja mdistliku juurdepéasu toote garantiiteenuse osutamiseks. Garantiinduded
tuleb esitada toote viimisel Mercury edasimuuja juurde, kes on volitatud toote hooldustééde Iabiviimiseks. Kui
ostja ei saa toodet esindaja juurde viia, palume Mercury Marine'i sellest teavitada ning Mercury korraldab sel
juhul toote kontrollimise ja garantiiremondi. Sel juhul peab ostja tasuma kdik transpordi- ja/vdi reisikulud. Kui
osutatud teenust garantii ei hdlma, tasub ostja kdik seonduvad t66- ja materjalikulud ning muud teenuse
osutamisega seotud kulud. Ostja ei ole kohustatud viima toodet ega selle osi otse Mercurysse, vélja arvatud
juhul, kui Mercury seda néuab.

MERCURY KOHUSTUSED. Mercury Marine'i ainus kohustus kaesoleva garantii raames on piiratud Mercury
kulul ja vastavalt Mercury dranagemisele kas vigase osa remontimisega vdi selle vahetamisega uue vdi firma
Mercury Marine poolt taastatud varuosa vastu, véi Mercury toote ostuhinna hivitamisega. Mercury jatab
endale diguse tooteid aeg-ajalt tdiustada ja modifitseerida, iima et sellega kaasneks eelnevalt toodetud
toodete modifitseerimiskohustus.
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MIDA GARANTII EI KATA. Kéesolev piiratud garantii ei hlma korralist hooldust, seadistamisi, reguleerimist,
normaalset kulumist ega kahjusid, mis on tekkinud vaarkasutamise voi mittesihiparase kasutamise tagajarjel
vOi sBukruvi ja Ulekande kasutamisel viisil, mis ei vdimalda mootoril td6tada taisgaasireziimis soovitatud
pdérdevahemikus (vt "Uldinformatsioon - tehnilised andmed") toote kasutamisel viisil, mis ei vasta kasutus- ja
hooldusjuhendis soovitatud td6tsiiklile, hooletuse, 6nnetuse, uputamise, valesti paigaldamise (paigalduse
kirjeldus ja tehnika on toodud toote paigaldusjuhendis), vale hoolduse, meie poolt mittetoodetud vdi -miitidud
tarviku voi osa kasutamise (vt Kiitus ja 6li), osade modifitseerimise v6i eemaldamise tagajarjel

Kéesolev garantii ei hdlma valjatdmbamise, vettelaskmise, pukseerimise, hoiustamise, telefoni kasutamise,
rendimaksete, ebamugavuste tekitamise, dokumentide véljastamise, laenumaksete, ajakulu ja saamata
jaanud kasumiga seotud ega muid otseseid ja kaudseid kulusid. Samuti ei kata kdesolev garantii paadi
konstruktsioonist tulenevat vaheseinte voi materjalide eemaldamist ja/voi vahetamist tootele juurdepaasemise
eesmargil.

Heitmete vahendamise seadmeid ja slisteeme vdivad garantiivaliselt hooldada, vahetada ja remontida kdik
veesodidumootorite remondiettevotted ja spetsialistid. Muu péritoluga osade kasutamine mitte-garantiialuste
t60de jaoks ei voi olla garantiremondist keeldumise pdhjuseks. Selliste tdiendavate (maaratletud California
seadustekogu peatlki 13 I16igetes 1900 (b)(1) ja (b)(10)) véi modifitseeritud osade kasutamine, millel puudub
California 6huvarude komitee luba, vdib olla Mercury Marine'i ainuotsuse alusel garantiindude tunnustamisest
keeldumise pdhjuseks . Garantiiga osade rikked, mis on tingitud mittetunnustatud taiendavatest voi
modifitseeritud osadest, ei kuulu garantii alla.

VASTUTUSEST LOOBUMINE JA PIIRANGUD

TOOTJA LOOBUB MUUBIVUSE JA KONKREETSEL OTSTARBEL KASUTAMISEKS SOBIVUSE
KAUDSEST GARANTIIST. KAUDSED GARANTIID KEHTIVAD ULATUSES, MILLEST POLE VOIMALIK
LOOBUDA, KAESOLEVA GARANTII KEHTIVUSE AJAL. KAESOLEV GARANTII EI KATA KAUDSEID
KAHJUSID. MONES OSARIIGIS/RIIGIS POLE VASTUTUSEST LOOBUMINE LUBATUD, SEEGA
VOIVAD ULALKIRJELDATUD PIIRANGUD JA VALISTUSED TEILE MITTE KEHTIDA. KAESOLEV
GARANTII ANNAB TEILE TEATUD SEADUSEST TULENEVAD OIGUSED, KUID TEIL VOIB OLENEVALT
OSARIIGIST JA RIIGIST OLLA KA MUID SEADUSEST TULENEVAID OIGUSI.

Kui teil on kisimusi oma diguste voi kohustuste kohta garantii suhtes, pé6rduge Mercury Marine'i poole
telefonil 1-920-929-5040.

California 6huvarude komitee selgitus California heitmete
vahendamise garantiiavalduse kohta

TEIE OIGUSED JA KOHUSTUSED SEOSES GARANTIIGA: California huressursside amet selgitab
meeleldi teie 2012.—2013. aastal valmistatud paramootori heitgaaside vahendamise slsteemi garantiid.
Californias peavad uued paramootorid olema konstrueeritud, valmistatud ja varustatud viisil, mis tagab nende
vastavuse riigi rangeimatele sudu valtimise standarditele. Mercury Marine peab teie paramootori heitgaaside
vahendamise siisteemile andma allpool mainitud kestusega garantii tingimusel, et teie pdramootorit ei
kasutata vaaralt, ei jaeta hooletusse ega hooldata ebadigesti.

Teie mootori heitgaaside véhendamise slsteem voib sisalda néiteks karburaatorit voi kiituse
sissepritseslisteemi, sulitesiisteemi ja katalliismuundurit. See voib sisaldada ka voolikuid, rihmu, Ghendusi ja
muid heitgaasidega seotud séImi.

Garantiijuhtumi korral remondib Mercury Marine teie paramootori teie jaoks tasuta, mis hdlmab nii
diagnostikat, osi kui t66d.

TOOTJA GARANTII ULATUS: Aastal 2001 ja hiljem valmistatud paramootorite heitgaaside vahendamise
slisteemi osade garantiiaeg on neli (4) aastat voi 250 t66tundi, olenevalt sellest, kumb tingimustest taitub
esimesena. Té6tundide jargi on lubatud garantii kestust arvestada siiski vaid nende paramootorite ja isiklike
veesdidukite puhul, millel on olemas ndudes 2441(a)(13) méaaratletud téétunniarvesti voi vordvaarne seadis.
Kui méni heitgaasidega seotud osa osutub garantiiajal vigaseks, remondib v6i vahetab Mercury Marine selle
osa.

OMANIKU KOHUSTUSED SEOSES GARANTIIGA: Teie kui paramootori omanik olete kohustatud tagama
nduetekohase hoolduse, mida kirjeldatakse jaotises Hooldus . Mercury Marine soovitab kdik paramootori
hooldust puudutavad kviitungid alles hoida, kuid Mercury Marine ei saa keelduda garantiiremondist ainulksi
nende kviitungite puudumise véi méne hooldusté6é nduetekohase tegemata jatmise tottu.
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Paramootori omanikuna peate siiski teadma, et Mercury Marine véib garantii thistada, kui teie paramootor
vOi moni selle osa on purunenud vaarkasutuse, hooletuse, ebapiisava hoolduse voi lubamatu
modifitseerimise tottu.

Olete kohustatud oma paramootorit nditama Mercury volitatud remondiesindajale nii pea kui vdimalik parast
probleemi iimnemist. Garantiiremont tehakse mdistliku aja jooksul, mis ei lleta 30 paeva.

Kui teil on kisimusi oma diguste vdi kohustuste kohta garantii suhtes, p66rduge Mercury Marine'i poole
telefonil 1-920-929-5040.

Emissioonide sertifikaadi taht

Paramootori kapotil on Uks jargmistest tdhekujulistest markidest.
Puhtama paadimootori siimbol tdhendab jargmist:

puhtam 6hK ja vesi - tervislikum elustiil ja keskkond.

Véiksem kiitusekulu - kulutab 30-40 protsenti vahem bensiini ja dli vorreldes vanemate karburaatoriga
kahetaktiliste mootoritega, mis aitab séasta raha ja loodusvaru.

Pikem véljalaskesiisteemi garantii - kaitseb klienti ja tagab muretu kasutuse.

Uks téht - madal heitgaasitase

Uks taht tahistab mootoreid, mis vastavad 6huvarude komitee 2001.
aasta heitgaaside standarditele. Neile standarditele vastavatel
mootoritel on 75% vorra madalam heitmetase vorreldes vanemate
karburaatoriga kahetaktiliste mootoritega. Need mootorid vastavad USA
EPA 2006. aasta standarditele paadimootorite kohta.

Kaks tahte - viga madal heitgaasitase

Kaks taht tahistab mootoreid, mis vastavad huvarude komitee 2004.
aasta isiklike veesdidukite ja paramootorite heitgaaside standarditele.
Neile standarditele vastavatel mootoritel on 20% vdrra madalam
heitmetase vorreldes Uhe taiega - madala heitmetasemega mootoritega.

Kolm tahte - &&rmiselt madal heitgaasitase

Kolm tahte tahistab mootoreid, mis vastavad dhuvarude komitee 2008.
aasta isiklike veesdidukite ja paramootorite heitgaaside standarditele voi
kardaan(lekandega voi sisemootorite 2003.-2008. aasta heitgaaside
standarditele. Neile standarditele vastavatel mootoritel on 65% vorra
madalam heitmetase vdrreldes Uhe tdiega - madala heitmetasemega
mootoritega.

Neli téhte - supermadal heitgaasitase

Neli tAhte tahistab mootoreid, mis vastavad éhuvarude komitee 2009.
voi kardaanulekandega voi sisemootorite 2003.-2008. aasta heitgaaside
standarditele. Neile standarditele voivad vastata ka isiklikud veesdidukid
ja paramootorid. Neile standarditele vastavatel mootoritel on 90% vérra
madalam heitmetase vorreldes Uhe tdiega - madala heitmetasemega
mootoritega.
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Garantiipoliitika — Austraalia ja Uus-Meremaa

MERCURY/MARINERI PARAMOOTORI OSALINE GARANTII - AUSTRAALIAS
JA UUS-MEREMAAL KEHTIV KORD
Kéesoleva osalise garantii annab Marine Power International Pty Ltd, ACN 003 100 007, 41-71 Bessemer

Drive, Dandenong South, Victoria 3175, Austraalia (telefon (61) (3) 9791 5822), e-post:
merc_info@mercmarine.com.

Garantii hdlmab jargmist
Mercury Marine annab oma uutele toodetele garantii materjalidefektide ja valmistamise kohta allpool

kirjeldatud ajavahemikuks. Lisaks garantiile on tarbija kdsutuses muud seadustega ettenahtud digused ja
abindud seoses garantiiga hdlmatud kauba vdi teenustega.

Austraalia tarbijakaitseseadustega ettenédhtud garantiid

Meie kaubal on Austraalia tarbijakaitseseadustega ettenahtud garantii. Teil on digus nduda tdsise rikke korral
osade vahetamist voi raha tagastamist ning muude madistlikes piirides ettenahtavate kaotuste ja kahjude
hivitamist. Samuti on teil digus lasta kaup remontida voi valja vahetada, kui tegu ei ole tdsise rikkega, kuid
kauba kvaliteet ei ole vastuvoetav.

Garantiiaeg puhkeotstarbelise kasutamise korral

Kaesolev osaline garantii kehtib kolm (3) aastat parast toote esmast ostmist jaemugist [6busdidu eesmargil
voi kuupéevast, mil toodet esimest korda kasutatakse, olenevalt sellest, kumb tingimustest taitub esimesena.
Kehtivat garantiid saab edastada uhelt kliendilt teisele parast toote korrektset imberregistreerimist
erakasutajast ostjale.

Garantiiaeg &rikasutuse korral

Selle toote arikasutajatele kehtib kesolev osaline garantii Uhe (1) aasta valtel alates miligipaevast voi tihe
(1) aasta valtel alates kuupaevast, mil toodet esmakordselt kasutati, olenevalt sellest, kumb tingimustest
taitub esimesena. Arikasutuse all peetakse silmas toote mis tahes riotstarbelist kasutamist garantiiperioodil,
mille kaigus teenitakse toote kasutamise pealt sissetulekut, isegi juhul, kui toodet kasutatakse sellistel
eesmarkidel Uiksnes ajutiselt. Kehtivat garantiid pole véimalik loovutada erakliendilt arikliendile véi vastupidi.

Tingimused, mis peavad olema taidetud garantii kehtivuse tagamiseks

Kaesolev osaline garantii kehtib ainult jaemudgiklientidele, kes ostavad toote firma Mercury Marine volitatud
edasimiljalt riigist, kus edasimuijale on antud miiigidigus, ning eeldusel, et firma Mercury Marine
kehtestatud Gleandmiseelne kontroll on 13bi viidud ja dokumenteeritud. Garantii hakkab kehtima alates toote
registreerimisest volitatud edasimiiija poolt. Garantiikaardi ebadige taitmine I16busdidukasutuse kohta voi
I16busdidukasutusse registreeritud toote hilisem rakendamine &rikasutuses (kui see jaab nduetekohaselt
registreerimata) vdib garantii Mercury Marine'i ainuotsuse alusel kehtetuks muuta. Kasutus- ja
hooldusjuhendis ette ndhtud regulaarne hooldus tuleb garantii kehtivuse tagamiseks digeaegselt abi viia.
Mercury Marine jatab endale Giguse otsustada garantii kehtivust vastavalt nduetekohase hoolduse
tdéendamisele.

Mercury kohustused

Mercury Marine'i kohustused kdesoleva osalise garantii raames piirduvad vastavalt Mercury drandgemisele
kas vigase osa remontimisega voi selle vahetamisega uue, firma Mercury Marine poolt heakskiidetud varuosa
vastu, voi Mercury Marine'i toote ostuhinna hiivitamisega. Mercury Marine jatab endale diguse tooteid aeg-
ajalt tdiustada ja modifitseerida, ilma et sellega kaasneks eelnevalt toodetud toodete
modifitseerimiskohustust.
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Kuidas tagada endale garantiiteenuse osutamine kaesoleva osalise garantii raames

Klient peab andma Mercury Marine'ile mdistliku vdimaluse toote remontimiseks ja mdistliku juurdep&ésu toote
garantiiteenuse osutamiseks. Garantiinduded tuleb esitada toote viimisel Mercury Marine'i edasimudija juurde,
kes on volitatud toote hooldustédde Iabiviimiseks. Edasimiijate nimekirja koos kontaktandmetega leiab
aadressilt www.mercurymarine.com.au. Kui ostja ei saa toodet sellise edasimiilja juurde viia, tuleb Mercury
Marine'i sellest eespool margitud aadressil kirjalikult teavitada. Seejarel korraldab Mercury Marine toote
kontrollimise ja garantiremondi. Kdesoleva osalise garantii raames ei hiuvitata ostjale asjaomaseid
transpordikulusid ega reisiaega. Kui kdesolev osaline garantii ei hdlma osutatud teenust, tasub ostja kdik
seonduvad t66- ja materjalikulud ning muud teenuse osutamisega seotud kulud. Samas ei ole kliendil
tasumise kohustust, kui hoolduse kéigus on kérvaldatud puudus, mis on kaetud Austraalia
tarbijakaitseseaduste alusel Mercury Marine'i suhtes siduva aktsepteeritava kvaliteedigarantiiga. Ostja ei ole
kohustatud viima toodet ega selle osi otse Mercury Marine'i, vélja arvatud juhul, kui Mercury Marine seda
nduab. Garantiindude esitamisel kesoleva osalise garantii raames tuleb edasimuidjale esitada registreeritud
omandidigust tdendav dokument.

Mida garantii ei kata

Kéaesolev osaline garantii ei kata korralist hooldust, seadistamisi, reguleerimist, normaalset kulumist ega
kahjusid, mis on tekkinud vaarkasutamise voi mittesihiparase kasutamise tagajarjel voi sdukruvi ja Ulekande
kasutamisel viisil, mis ei véimalda mootoril tdétada avatud reziimis (WOT) soovitatud péérdevahemikus (vt
kasutus- ja hooldusjuhendit), toote kasutamisel viisil, mis ei vasta kasutus- ja hooldusjuhendis soovitatud
tootsuklile, hooletuse, dnnetuse, uputamise, valesti paigaldamise (paigalduse kirjeldus ja tehnika on toodud
toote paigaldusjuhendis), vale hoolduse, meie poolt mittetoodetud v6i -muidud tarviku voi osa kasutamise (vt
kasutus- ja hooldusjuhendit), osade modifitseerimise v6i eemaldamise tagajérjel voi vee sattumisel
mootorisse kituse tankeluugi, 6huava vdi heitmesisteemi kaudu, voi toote kahjustumisel ebapiisava
jahutusvee téttu mootori jahutussiisteemi ummistumisel vdorkehaga, mootorist vee I6ppemise tagajarjel,
mootori liiga kdrgele peegli klilge paigaldamisel voi paadi kasutamisel valesti reguleeritud mootoriga. Toote
kasutamisel vdidusdiduks voi muuks voistluseesmargil labiviidavaks tegevuseks voi voidusdidumudeli thlpi
madalamal seadmel kasutamisel kaotab garantii kehtivuse ka juhul, kui toodet kasutas sellisel otstarbel selle
eelmine omanik.

Kéaesolev osaline garantii ei hdlma véljatdombamise, vettelaskmise, pukseerimise, hoiustamise, telefoni
kasutamise, rendimaksete, ebamugavuste tekitamise, dokumentide valjastamise, laenumaksete, ajakulu ja
saamata jadnud kasumiga seotud ega muid otseseid ja kaudseid kulusid. Samuti ei kata kaesolev garantii
paadi konstruktsioonist tulenevat vaheseinte voi materjalide eemaldamist ja/vdi vahetamist tootele
juurdepaasemise eesmargil.

Firma Mercury Marine pole tootega seoses andnud Uhelegi fliusilisele ega juriidilisele isikule, sh firma
Mercury Marine volitatud edasimujatele 6igust muudeks kinnitusteks, kohustusteks ja garantiideks kui need,
mida on kirjeldatud kaesolevas piiratud garantiis. Kui voetakse selliseid kohustusi voi antakse kinnitusi voi
garantiisid, ei saa nende taitmist nduda firmalt Mercury Marine. Lisateavet kaesoleva garantiiga kaetud
stindmuste ja olukordade kohta vt kasutus- ja hooldusjuhendi garantiiosast, mis kuulub ké&esoleva garantii
juurde.

Kéesoleva osalise garantii kasutamisega seotud kulud
Ké&esolev osaline garantii ei hdlma garantiinbuete esitamisega seotud kulusid.

VASTUTUSEST LOOBUMINE JA PIIRANGUD:

SELGE SONAGA VALISTATAKSE KOIK KAUDSED GARANTIID MUUBIVUSE JA KONKREETSEKS
OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA, VALJA ARVATUD KEHTIVAD GARANTIID NING MUUD OIGUSED
JA ABINOUD, MIS ON TARBIJALE TAGATUD AUSTRAALIA TARBIJAKAITSESEADUSTE VOI
TOODETEGA SEOTUD MUUDE SEADUSTEGA. KAUDSED GARANTIID KEHTIVAD ULATUSES,
MILLEST POLE VOIMALIK LOOBUDA, KAESOLEVA GARANTII KEHTIVUSE AJAL. KAESOLEV
OSALINE GARANTII EI KATA KAUDSEID KAHJUSID.
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GARANTIITEAVE

GARANTII EDASIANDMINE - AUSTRAALIAS JA UUS-MEREMAAL KEHTIV
KORD

Osaline garantii on loovutatav ka jargmisele ostjale, kuid ainult allesjadnud osalise garantii [Idppemiseni. See
ei kehti arikasutuses olevatele toodetele.

Garantii edasiandmiseks jargmisele omanikule saatke voi faksige ostu- v&i muligilepingu koopia, uue
omaniku nimi, aadress ja kere identifitseerimisnumber (HIN) Mercury Marine'i garantii registreerimise
osakonda. Austraalias ja Uus-Meremaal saatke kiri jargmisele aadressile:

Mercury Marine

Attn: Warranty Registration Department
Brunswick Asia Pacific Group

Private Bag 1420

Dandenong South, Victoria 3164
Austraalia

Garantii edasiandmisel saadab Mercury Marine uuele omanikule posti teel registreerumiskinnituse. See
teenus on tasuta.

Teil on véimalik oma aadressi igal ajal (sealhulgas garantiindude ajal) muuta, helistades Mercury Marine'i voi
saates kirja vdi faksi oma nime, vana aadressi, uue aadressi ja kere identifitseerimisnumbriga (HIN) Mercury
Marine'i garantii registreerimise osakonda.
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Paadijuhi vastutus

Operaator (juht) vastutab paadi korrektse ja ohutu juhtimise eest ning kaassoéitjate ja juuresviibijate
turvalisuse eest. Soovitame tungivalt igal operaatoril enne paramootori kasutamist see kasiraamat taielikult
1abi lugeda ning endale selgeks teha.

Jalgige, et veel vahemalt Uks isik paadis oleks kursis paramootori kdivitamise ja kasutamise ning paadi
kasitsemise pohiliste votetega (juhuks, kui juht ei saa paati juhtida).

Enne paramootori kasutamist

Lugege see kasiraamat tahelepanelikult 1abi. Oppige oma paramootorit digesti kasutama. Kiisimuste korral
kontakteeruge edasimuliijaga.

Rakendatav ohutus- ja kasutamisteave koos terve mdistusega aitab valtida isiklikke vigastusi ja toote
kahjustamist.

Selles kasiraamatus ning paramootorile paigaldatud ohutussiltidel on jargmised ohutusjuhiseid sisaldavad
teadaanded, mida peaks jargima.

Téhistab ohtlikku olukorda, mille mittevéltimine I16ppeb surma véi t6siste vigastustega.

A HOIATUS

Téhistab ohtlikku olukorda, mille mittevéltimine voib I6ppeda surma véi tosiste vigastustega.

A ETTEVAATUST!

Tahistab ohtlikku olukorda, mille mittevaltimine vdib I6ppeda kergete vdi keskmiste vigastustega.

Tahistab olukorda, mille mittevaltmine v6ib I6ppeda mootori vdi komponendi térkega.

Paadi vdimsusjdudlus

A HOIATUS

Paadi vGimsussuutlikkuse maéra (letamine v6ib I5ppeda tdsiste vigastuste vGi surmaga. Paadi
lilevdimendamine v6ib mdjutada paadi juhitavuse ja ujuvuse omadusi v6i I6hkuda ahtripeegli. Arge
paigaldage paadile mootorit, mis iletab selle maksimaalse véimsussuutlikkuse méaéra.




ULDTEAVE

Arge (ilevéimendage véi iilelaadige oma paati. Enamikule paatidele on kinnitatud jsudlusplaat, mille peale
tootja on seadusi jargides markinud maksimaalse kasutatava voimsuse ja lasti. Kahtluse korral kontakteeruge
edasimiija voi paadi tootjaga.

U.S. COAST GUARD CAPACITY
MAXIMUM HORSEPOWER XXX
MAXIMUM PERSON

CAPACITY (POUNDS) XXX
MAXIMUM WEIGHT
CAPACITY XXX
26777

Kiirel vbi vdimsal paadil kasutamine

Kui kavatsete kasutada paramootorit kiirel voi véimsal paadil, millega te pole tuttav, soovitame mitte kaitada
paati kiirel reziimil enne, kui paadi miija voi teie paadi ja padramootori kombinatsiooni tundev kogenud juht on
teile proovisdidul tutvustanud paadi juhtimisvétteid. Lisateavet kiisige edasimudjalt, turustajalt voi firmast
Mercury Marine meievéimsa paadibro$uri.

Soukruvi valimine

Paramootori sdukruvi on propulsiivsiisteemi tks olulisimaid koostisosi. Séukruvi vale valik vdib paadi joudlust
oluliselt mdjutada ja selle tagajarg voib olla paramootori kahjustus.

Mercury Marine’i alumiiniumist ja roostevabast terasest propellerite valikust leiate spetsiaalselt teie
paramootori jaoks mdeldud séukruvi. Kogu tootepakkumise vaatamiseks ja teile sobivaima dige sdukruvi
leidmiseks minge aadressile www.mercmarinepropellers.com voi pdéérduge kohaliku volitatud Mercury
edasimiija poole.

OIGE SOUKRUVI VALIMINE

Oige propelleri valimisel on tihtis tapne tahhomeeter mootori kiiruse méétmiseks.

Valige oma paadile selline sdukruvi, mis véimaldab mootoril té6tada maératud gaasi maksimaalses
téovahemikus. Kui kasutate paati tavakoormuse juures téisgaasiga, peavad mootori pdérded olema
soovitusliku gaasi maksimaalse pdorete vahemiku llemises pooles. Vt jaotist Tehnilised andmed. Kui mootori
p&orete arv on sellest vahemikust kdrgemal, valige mootori pddrete arvu véhendamiseks suurema sammuga
soukruvi. Kui mootori pédrete arv on soovituslikust vahemikust allpool, valige mootori pdérete arvu
vahendamiseks vaiksema sammuga soukruvi.

OLULINE! Sobivuse ja joudluse tagamiseks soovitab Mercury Marine kasutada Mercury voi Quicksilveri
séukruvisid ja paigaldusvahendeid.

est
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Soukruvidel on erinev 1abimddt, samm, labade arv ja materjal. LAbimd6t ja samm on margitud (valatud)
soukruvi kiljele voi otsale. Esimene number téhistab sdukruvi labim&otu ja teine number sammu. Naiteks 14
x 19 tahistab sdukruvi labimdduga 14 tolli ja sammuga 19 tolli.

®

a- Labimdot
b- Samm - kéik (ihe péorde ajal

Allpool on mdned sdukruvi péhiandmed, mis aitavad maérata teie paadile sobiva sdukruvi.

L&bimadt — 1abim6dt on kujuteldava ringi 18bim66t, mille sdukruvi pddrlemisel moodustab. Iga sdukruvi dige
1abimd&t on maaratud paramootori ehitusest lahtuvalt. Kuid kui sama sammu puhul on saadaval rohkem kui
ks 1abimoot, kasutage raskema paadi puhul suuremat 1abimoédtu ja kergema paadi puhul vaiksemat
1abim&6tu.

Samm - samm on teoreetiline kaugus tollides, mille sdukruvi Ghe pddrde ajal Iabib. Sammu vaib mdista
sarnaselt auto kdikudega. Mida madalam kaik, seda kiiremini auto kiirendab, kuid seda madalam on uldine
tippkiirus. Sarnaselt kiirendab vaiksema sammuga sdukruvi kiiresti, kuid suurim I8ppkiirus on vaiksem. Mida
suurem on séukruvi samm, seda kiiremini paat tavaliselt liigub; kuid kiirendus on tavaliselt vaiksem.

Oige sammu suuruse maaramine — esmalt kontrollige taisgaasi pédrete arvu tavalise koormuse juures. Kui
téisgaasi pdorete arv on soovituslikus vahemikus, valige asendamiseks vdi uuendamiseks sama sammuga
sbukruvi.

. Kui suurendate sammu 1 tolli vrra, véhendab see tdisgaasi poorete arvu 150-200 vdrra
. Kui véhendate sammu 1 tolli vorra, suurendab see téisgaasi pdorete arvu 150-200 vorra

. 3 labaga sdukruvi asendamisel 4 labaga sdukruviga vaheneb taisgaasi pdorete arv tavaliselt 50-100
vorra

OLULINE! Viltige mootori kahjustamist. Arge kunagi kasutage séukruvi, mis véimaldab mootoril taisgaasi

tavapérasel kasutamisel soovitusliku taisgaasi po6rete vahemikku tletada.

SOUKRUVI MATERJAL

Enamik Mercury Marine’i valmistatud séukruvid on tehtud alumiiniumist vdi roostevabast terasest. Alumiinium
sobib Uldotstarbeliseks kasutamiseks ja kuulub paljude uute paatide puhul standardvarustusse. Roostevaba
teras on alumiiniumist Ule viie korra vastupidavam ja tagab tanu ehituslikele eelistele parema kiirenduse ja
tippkiiruse. Roostevabast terasest sdukruvide valik on suurem nii suuruste kui ka stiilide poolest, tanu millele
saate tuua esile oma paadi parimad vdimalused.

3 LABAVS. 4 LABA

3 ja 4 labaga sdukruvisid on saadaval paljudes suurustes, nii alumiiniumist kui ka roostevabast terasest, ja
neil on ainulaadsed omadused. Uldjuhul on 3 labaga sdukruvidel hea (ldine jdudlus ja suurem tippkiirus kui 4
labaga propelleritel. 4 labaga séukruvid on kohalt votmisel tavaliselt kiiremad ja séidukiirust arvestades
tdéhusamad, kuid neil puudub 3 labaga sdukruvi tippkiirus.
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Paramootori kaugjuhtimisega mudelid

Paramootoriga thendatud kaugjuhtimisslisteem peab olema varustatud ainult neutraalses olekus kaivitumise
kaitseseadmega. See valdib mootori kaivitumist, kui kaivitada Uritatakse mdnes muus asendis peale
neutraalse.

A HOIATUS

Mootori kaivitamine sisseliilitatud kdiguga véib pdhjustada raskeid vigastusi véi surma. Arge kasutage
kunagi paati, millel ei ole neutraalasendi kaitseseadist.

>N e

Teade kaugjuhtimise kohta

Roolikaablit mootoriga Ghendava tidri Ghendusvardaga mudelid — roolikaablit mootoriga thendav tudri
Uhendusvarras tuleb kinnitada iselukustuvate mutritega. Neid iselukustuvaid mutreid ei tohi kunagi vahetada
tavaliste mutrite (mittelukustuvate) vastu, sest need tulevad t66 kaigus vibratsiooni téttu ara ja ihendusvarras
tuleb lahti.

A HOIATUS

Valed kinnitusvahendid ning vale paigaldus v&ib péhjustada thlri (ihendusvarda vabanemise véi
eraldumise. See vdib pdhjustada &kilise juhitavuse kaotamise, mis vdib pdhjustada raskeid kehavigastusi
vdi surma, kui paadisviibijaid paisatakse kas paadi sees pikali v6i paadist vélja. Kasutage alati néutavaid
koostisosi ning jargige juhiseid ja kinnitamisndudeid.

a- Iselukustuvad mutrid

47823

Talrepi stopp-nupp

Talrepi stopp-nupu eesmargiks on lilitada mootor valja, kui operaator ligub nupu aktiveerimiseks juhikohalt
liiga kaugele (nt juhuslikul eemaldumisel juhikohalt). Tulrikdepidemega paramootorid ja méned
kaugjuhtimisseadmed on varustatud talrepi stopp-nupuga. Talrepi stopp-nupu saab paigaldada tarvikuna -
Uldiselt armatuurlauale voi juhikoha korvale.

est
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Talrep on tavaliselt juhe pikkusega122-152 cm (4-5 jalga) valjavenitatuna, mille ihes otsas on element, mis
asetatakse lUlitisse, ja teises otsas on klamber kasutaja kiilge kinnitamiseks. Talrep on spiraalne, mis muudab
selle ooteasendis voimalikult lihikeseks, et vdhendada talrepi takerdumist imbritsevatesse objektidesse.
Venitatud pikkuses véheneb juhusliku aktiveerimise oht, kui juht liigub juhikoha Umbruses. Juhul kui
soovitakse lihemat talrepit, kerige talrep juhi randme vai jala imber v6i siduge talrepisse s6im.

a- Talrepijuhe
b- Talrepi stopp-nupp

Lugege jargmine ohutusteave enne jatkamist labi.

Oluline ohutusalane teave: Talrepi stopp-nupu eesmargiks on seisata mootor, kui operaator liigub nupu
aktiveerimiseks juhikohalt liiga kaugele. See v&ib toimuda naiteks siis, kui operaator kukub juhuslikult Gle
parda v&i liigub paadis juhikohalt liga kaugele. Ule parda kukkumine ja juhuslik véljasattumine on
tdenaolisem teatud tllpi paatides, nt madalate kllgedega téispuhutavates paatides, sportkalapaatides,
ilivdimsates paatides ning kergetes ja tundlikes kasitiiiiriga kalastuspaatides. Ule parda kukkumine ja juhuslik
valjasattumine on tdendoline ning halbade juhtimisvotete korral, nt istme voi reelingu tagaosal istumine
kiirendamisel, seismine kiirendamisel voi istumine Ulestdstetud kalastuspaadi tekil, kiirendamine madalikel ja
takistustega vetes; kiskuva tutriratta voi kasitiuri lahtilaskmine, alkoholi- voi narkojoove vdi manééverdamine
suurtel kiirustel.

Talrepi stopp-nupu aktiveerimine seiskab mootori kiill kohe, kuid paat liigub olenevalt kiirusest ja
poordeastmest veel teatud maaral edasi. Paat ei tee siiski taisringi. Paadi peatumisteekonnal voib see
pdhjustada ettejaajaile sama raskeid vigastusi kui td6tava mootoriga paat.

Soovitame tungivalt juhendada teisi paadis viibijaid mootori kaivitamise ja kaitamise osas juhuks, kui nad
peavad mootori kdivitama avariiolukorras (nt juhi valjakukkumisel).

A HOIATUS

Kui juht kukub paadist vélja, seisake mootor kohe, et véhendada raskete vigastuste v6i surma ohtu paadi
ette jadmise korral. Uhendage paadi juht alati korralikult talrepi abil stopp-nupu kiilge.

A HOIATUS

Valtige raskeid vigastusi voi surma, mis vbivad tekkida stopp-nupu juhusliku aktiveerimise korral tekkiva jéu
tulemusena. Paadi juht ei tohi lahkuda juhikohalt kunagi enne, kui ta on lahutanud stopp-nupu talrepi juhi
kiljest lahti.

Nupp vdib aktiveeruda juhuslikult vi tahtmatult ka normaalse kaitamise ajal. See vdib pohjustada jargmisi
ohtlikke olukordi.

. Reisijad voivad ootamatul peatumisel ette paiskuda — eelkdige paadi esiosas olevad inimesed vdivad
lle parda paiskuda ja kaigukasti voi sdukruvi ette sattuda.

. Voéimsuse ja juhitavuse kaotamine suure lainetuse, tugeva voolu véi tugeva tuule korral.
. Juhitavuse kaotamine dokkimisel.
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HOIDKE TALREPI STOPP-NUPP JA TALREPINOOR HEAS SEISUKORRAS

Enne iga kasutuskorda kontrollige, kas talrepi stopp-nupp td6tab korralikult. Kéivitage mootor ja seisake see
talrepindorist tdmmates. Kui mootor ei seisku, laske nupp enne paadi kasutamist parandada.

Enne igat kasutuskorda vaadake talrepinddr visuaalselt Ule ja veenduge, et see on tédkorras ning sel pole
katkeid, 16ikeid ega kulumisjalgi. Kontrollige, kas nd6ri otstes olevad klambrid on heas seisukorras. Vahetage
kahjustatud voi kulunud talrepinddrid valja.

Inimeste kaitsmine vees
KUI PAAT LIIGUB

Vees seisval voi hdljuval inimesel on vaga raske kiiresti reageerida tema suunas sditvale paadile, isegi
aeglasel kiirusel liikuvale.

21604

Saites piirkondades, kus vees voib olla inimesi, aeglustage alati kaiku ja olge eriti ettevaatlik.

Alati, kui paat liigub (vabakéiguga) ja paramootor on neutraalses kaiguasendis, on piisavalt veejéudu, et
soukruvi poodrleks. Ka tuihikaigul péoérlev sdukruvi voib tekitada raskeid vigastusi.

KUI PAAT ON PAIGAL

A HOIATUS

P6orlev sGukruvi, liikuv paat v6i mdni muu tahke seade paadi kiilies vib pohjustada ujujatele raskeid voi
surmaga I6ppevaid vigastusi. Kui ndete kedagi paadi I&heduses vees, liilitage mootor kohe vilja.

Lulitage paramootor tlihikdigule ja seisake mootor, enne kui lubate inimestel paadi Iahedal ujuda.

Reisijate ohutusteade — pontoonpaadid ja tekiga paadid

Paadi liikumise ajal tuleb jélgida kdigi reisijate asukohta. TUhikaigust kiiremini soites arge lubage reisijatel
seista ega istuda mujal kui ettenéhtud kohtades. Paadi kiiruse &kilisel vdhenemisel, nt suurde lainesse voi
jarellainetusse sattumisel, véimsuse jéarsul vahenemisel voi paadi suuna jarsul muutumisel voivad reisijad
paiskuda (ile paadi esiosa. Ule paadi esiosa kahe pontooni vahele kukkumisel véivad kukkujad sattuda
paramootorile.

AVATUD ESITEKIGA PAADID

Paadi liikumise ajal ei tohi keegi viibida tekil piirde ees. Kdik reisijad peavad olema eesmise piirde taga voi
kabiinis.

20
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Eesmisel tekil viibivad isikud vdivad kergesti lle parda kukkuda ning isikud, kelle jalad ripuvad Ule esiserva,
voidakse lainesse sattudes vette tdommata.

A HOIATUS

Reisijatele mitte ettendhtud kohtades istumine vdi seismine tihikdigust suuremal kiirusel vdib pdhjustada
raskeid vigastusi voi surma. Piisige tekiga paatide esiservast v6i tdstetud platvormidest eemal ja ja&ge
paadi liikumise ajaks istuma.

ESIOSSA PAIGALDATUD, TOSTETUD KALASTUSISTMETEGA PAADID

Tostetud kalastusistmed ei ole ette nahtud kasutamiseks paadil likumisel tiihikaigust kiiremini ja
lantimiskiirustel. Istuge ainult kiirematel kiirustel kasutamiseks ette nahtud istmetel.

Paadi kiiruse ootamatu ja akiline vahenemine vdib pohjustada seisva reisija kukkumise Ule paadi esiosa.

Lainetes ja jarellainetuses séitmine

Puhkepaadi kasutamine lainetes ja jarellainetuses on paadisdidu loomulik osa. Piisava kiiruse olemasolul v&ib
paadi kere osaliselt voi taielikult veest vélja sattuda ja tekkida teatud ohud, eriti kui paat vette tagasi kukub.
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Kdige suurem oht on, et paat voib sellise hiippe ajal suunda vahetada. Sellisel juhul véib maandumine paadi
jarsult uude suunda pddrata. Suuna jarsk muutumine voib reisijad istmetelt v6i koguni paadist vélja paisata.

A HOIATUS

Lainetes ja jérellainetuses sbitmine vbib pdhjustada paadis Umber paiskuvatele v&i paadist
véljapaiskuvatele inimestele raskeid vigastusi vdi surma. Valtige vdimalusel lainetes ja jarellainetuses
soitmist.

Lainetes ja jarellainetuses soitmisel kaasneb oht ka teile, kuigi see on vaiksem. Kui paadi vooér 166b dhust alla
kukkudes piisava jduga alla,vdib see veega kokkupuutumisel veepinna alla tungida. See toob kaasa paadi
peaaegu kohese seiskumise ning paiskab reisijad ettepoole. Paat véib ka jarsult Ghelt kiljelt teisele liikuma
hakata.

Veealused ohud

Vahendage kiirust ja sditke ettevaatlikult madalikes ja muudes kohtades, kus kahtlustate veealuseid objekte,
mis vbivad paramootorit voi paadi pdhja kahjustada. Kdige olulisem abindu vigastuste ja I66gikahjustuste
véltimisel veealuse objekti téttu on paadi kiiruse juhtimine. Sellistes tingimustes tuleb paadi kiirust hoida
minimaalsel tasemel:24 kuni 40 km/h (15 kuni 25 mph).

Veealusele objektile otsa soites voib tekkida lugematu arv olukordi. Méned neist olukordadest vdivad kaasa
tuua jargmise.

. Osa vdi terve paramootor vdib lahti tulla ja paati lennata.

. Paadi liikumissuund v&ib jarsult muutuda. Suuna jarsk muutumine vdib reisijad istmetelt voi koguni
paadist valja paisata.

. Kiiruse jarsk véhenemine. See péhjustab reisijate ettepoole voi koguni paadist vélja paiskumist.
. Kontrollige paramootorit ja/vdi paati kahjustuste osas.

Arvestage, et kdige olulisem abindu vigastuste ja l66gikahjustuste valtimisel 166gi ajal on paadi kiiruse
juhtimine. Paadi kiirus tuleb hoida minimaalsena tundmatutes vetes, kus vdib esineda veealuseid takistusi.

Veealuse objektiga kokkupdrkumisel seisake mootor esimesel vdimalusel ja kontrollige, et sellel poleks
purunenud vdi lahtisi osi. Kahjustuste voi nende kahtluse korral tuleb paramootor viia volitatud edasimidija
juurde kontrolli ja vajaduse korral remonti.

Paati tuleb kontrollida kerekahjustuste, peeglikahjustuste ja lekete osas.

Kahjustunud paramootori kasutamine voib tekitada taiendavaid kahjusid paramootori muudele osadele voi
halvendada paadi juhitavust. Kui edasine kaitamine on vajalik, tehke seda vahendatud kiirusel.
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A HOIATUS

Lédgikahjustusega paadi voi mootori kditamine vdib kaasa tuua tootekahjustused, rasked vigastused voi
surma. Kui séiduk puutub kokku mis tahes liiki 166giga, laske firma Mercury Marine volitatud edasimiidjal
paati vdi selle mootorit kontrollida ja vajaduse korral remontida.

Heitgaasid
OLGE VALVEL VINGUGAASIMURGITUSE SUHTES

Susinikoksiid (CO) ehk vingugaas on surmav gaas, mida leidub kdigi sisepdlemismootorite heitgaasides.
Sinna kuuluvad paate liikuma panevad mootorid ja erinevaid paaditarvikuid toitvad generaatorid. CO ise on
kill 16hnatu, varvitu ja maitsetu, aga juba mootori heitgaasi I6hna voi maitset tundes hingate te vingugaasi
sisse.

Vingugaasimurgituse, mida ei tohiks segi ajada merehaiguse vdi joobega, varajaste siimptomite hulka
kuuluvad peavalu, uimasus, unisus ja iiveldus.

A HOIATUS

Mootori heitgaaside sissehingamine voib pdhjustada vingugaasimiirgituse, mis voib I6ppeda minestamise,
ajukahjustuse v6i surmaga. Véltige kokkupuudet vingugaasiga.

Hoiduge td6tava mootori heitgaasidest. Tagage paadis korralik ventilatsioon nii jdudeolekus kui ka sdidu
ajal.

HOIDUGE HEITGAASIDE LAHEDUSEST

41127

Mootori heitgaasid sisaldavad kahjulikku vingugaasi. Hoiduge mootori heitgaaside suure kontsentratsiooniga
piirkondadest. Arge laske ujujaid td6tavate mootoritega paadi lihedusse ja drge istuge, lebage ega seiske
ujumisplatvormidel ja redelitel. Arge vedage vahetult likuva paadi taga reisijaid (platvormi killjes, ilma
abivahenditeta surfajad). Selle ohtliku harrastuse puhul hingab inimene sisse suure kontsentratsiooniga
heitgaase ja lisaks sellele voib saada viga kokkupuutel paadi sdukruviga.

HEA VENTILATSIOON

Suitsu eemaldamiseks 6hutage reisijate tsoon, avage kilgkardinad voi esiluugid.
Naide soovituslikust paadi Shutamisest:

23



ULDTEAVE

KEHV VENTILATSIOON

Teatud kaigul ja/vdi tuuleoludes vdivad puuduliku ventilatsiooniga kinnised voi presentkattega kajutid voi
kokpitid vingugaasi sisse tdmmata. Paigaldage oma paati vahemalt Uks vingugaasi detektor.

Harvadel juhtudel vdivad véga tuulevaiksel paeval, kui paadis voi selle laheduses kaib mootor, sattuda ujujad
ja reisijad seisva paadi lahtises tsoonis vingugaasi katte.

1. Seisva paadi kehva ventilatsiooni naited:

21626

a- Mootori kditamine, kui paat on ankurdatud piiratud kohas
b - Paadi ankurdamine t66tava mootoriga paadi Iahedusse

2. Naiteid kehvast ventilatsioonist paadi liikumise ajal:

a- Paadiga sditmine, kui v6ori trimmimisnurk on liiga kérgel
b - Kinniste esiluukidega paadiga sditmine (universaalkerega auto efekt)

Paramootorile lisaseadmete valimine
Ehtsad Mercury Precisioni voi Quicksilveri lisatarvikud on spetsiaalselt teie paramootorile kavandatud ja
testitud. Need lisatarvikud on saadaval Mercury Marine'i muligiesindajatelt.

OLULINE! Kisige miitigiesindajalt enne lisatarvikute paigaldamist. Tunnustatud lisatarvikute vaarkasutus vai
tunnustamata lisatarvikute kasutus vdib toodet kahjustada.

Ménesid lisatarvikuid, mis pole Mercury Marine'i toodetud ega miiiidud, ei ole teie paramootori ega
paramootori juhtimissiisteemiga ohutu kasutada. Hankige ja lugege labi valitud lisatarvikute paigaldamise,
kasutamise ja hooldamise kasiraamatud.

Soovitused turvaliseks paadis6iduks

Veeteede turvaliseks nautimiseks viige end kurssi kohalike ja kdigi muude riiklike laevanduseeskirjade ja
piirangutega ning votke arvesse jargmisi soovitusi.
Teadke ja jargige koiki laevateede merenduslikke eeskirju ja seadusi.

. Kdik paadijuhid peaksid labima paadisdidu ohutuskursuse. USAs pakuvad kursusi USA rannavalve
abivéed, Power Squadron, Punane rist ja teie osariigi voi provintsi laevandusamet. Paringutega
pdorduda USA laevandusféderatsiooni infonumbrile 1-800-336-BOAT (2628).

Sooritage ohutuskontrollid ja ndutud hooldus.
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. Jargige regulaarset graafikut ning jalgige, et kdik remonditédd oleksid korralikult tehtud.
Kontrollige ohutusvarustuse olemasolu pardal.

. Paadiga s6itma minnes soovitame kaasa vétta jargmise ohutusvarustuse:
Heakskiidetud tulekustutusseadmed

Marguandeseadmed: taskulamp, raketid voi signaaltuled, lipp, vile/pasun
Pisiremondiks vajalikud vahendid

Ankur ja tdiendav ankrunéor

Manuaalne pilsipump ja tadiendavad &ravoolukorgid
Joogivesi

Raadio

Mola voi aer

Taiendav sdukruvi, surverummud ja sobiv mutrivoti
Esmaabikomplekt koos juhistega

Veekindlad mahutid

Taiendavad t66seadmed, akud, pirnid ja kaitsmed
Kompass ja piirkonna kaart voi skeem

Isiklik ujuvvahend (liks iga pardalolija kohta)

oo ooon

Jélgige ilma muutumisele viitavaid mérke ning véltige veele minekut halva ilma ja suure lainetusega.
Oelge kellelegi, kuhu Iahete ja millal tagasi loodate jsuda.
Reisijate pardaletulek.

. Peatage mootor alati, kui reisijad tulevad pardale, lahkuvad laevast vdi asuvad paadi tagaosa (ahtri)
lahedal. Kaigukasti lilitamine tuhikaigule ei ole piisav.

Kasutage personaalseid ujuvvahendeid.

. Fdderaalseaduste kohaselt peavad paadis olema USA rannavalve poolt heaks kiidetud paastevestid
(isiklikud ujuvvahendid) iga pardalolija jaoks, mis on diges moddus ja kdigile vabalt kattesaadavad,
ning lisaks sellele paasterdngas voi -padi. Soovitame koigil kanda paastevesti kogu paadis viibimise
ajal.

Valmistage ette varujuhid.

. Opetage vahemalt (ihele isikule paadis selgeks paramootori kaivitamise ja kasutamise ning paadi
kasitsemise pohivotted, juhuks kui juht saab vigastada voi kukub Ule parda.

Arge koormake paati iile.

. Enamikel paatidel on hinnatud ja sertifitseeritud maksimaalne lasti (mass) jdudlus (vaadake oma paadi
joudlusplaati). Teadke oma paadi maksimaalset lasti ja tdoparameetreid. Teadke, kas teie paat jaab
veega taitudes pinnale. Kahtluse korral kontakteeruge Mercury Marine'i volitatud edasimiilija voi paadi
tootjaga.

Jélgige, et kdik inimesed paadis istuksid korralikult.

. Arge lubage kellelgi istuda paadi sellise osa peal, mis pole selleks mdeldud. Nende hulka kuuluvad
istmete seljatoed, reelingud, ahtripeegel, vodr, tekid, tdstetud kalastamispingid ja keerlevad
kalastamispingid. Reisijad ei tohi istuda voi séita kohtades, kus ootamatu jarsk kiirendus, jarsk
pidurdus, juhitavuse kadu voi paadi &kiline likumine vdib inimese lle parda voi paati paisata. Jalgige,
et koik reisijad istuksid korralikult ja jduaksid paati siseneda enne selle likumahakkamist.
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Paadi juhtimine alkoholi vdi narkootikumide mdju all on seadusega keelatud.

. Alkoholi véi narkootikumide tarvitamine véib halvendada teie otsustusvdimet ning vahendada
reageerimiskiirust.

Tutvuge paadis6iduks kasutatava piirkonnaga ja véltige ohtlikke kohti.

Olge valvel.

. Paadijuhil peab seaduse jargi kogu aeg olema hea nahtavus ja kuulmine. Operaatoril peab eessuunas
olema takistusteta vaade. Kui paat s6idab tiihikaigust kiiremini, ei tohiks juhi vaadet segada kski
reisija, last ega kalastuspingid. Jalgige kaaslasi, veekogu ja kiiluvett.

Arge kunagi sditke otse veesuusataja taga.

. Paat, mis liigub kiirusega 40 km/h (25 miili/h), jduab 61 m (200 jala) kaugusel kukkunud suusatajani
viie sekundiga.

Jélgige kukkunud suusatajaid.

. Kui kasutate oma paati veesuusatamiseks vdi muuks sarnaseks tegevuseks, siis jalgige kukkunud
suusatajale appi minnes, et ta jaaks alati juhipoolsele kiljele. Juht peaks kukkunud suusatajat kogu
aeg jalgima ning mitte kunagi tema vdi kellegi teise poole tagurdama.

Teavitage dnnetustest.

. Paadijuhtidel on seaduslik kohustus esitada paadidnnetuse aruanne oma osariigi laevanduse
odiguskaitseorganile, kui nende paat on sattunud teatud laevandusdnnetusse. Paadiénnetusest tuleb
teatada, kui 1) ilmnenud on surmajuhtum véi arvatav surmajuhtum, 2) keegi on saanud vigastada ning
vajab esmaabist tbhusamat arstiabi, 3) paadile vdi muule omandusele on tekitatud kahju tle 500 dollari
voi 4) on tegemist paadi kaotusega. Kiisige tdpsemalt oma kohalikult diguskaitseorganilt.

Seerianumber

See number tuleks kindlasti alal hoida. Seerianumber asub paramootoril, nagu joonisel naidatud.

Serial Number

OTXXXXXX a- Seerianumber
b- Mudeli otstarve
c- Tootmise aasta

d- Sertifitseeritud Europe Insig-
nia (Ghilduvus)

Tehnilised andmed

Mudelid 150
Hobujoud 150
Kilovatid 110
Taisgaasi p/min vahemik 5000-5800
Kiirus tiihikaigul, kaik neutraalasendis: 650 p/min
Silindrite arv 4
Kolvimaht 3,01 (183 cid)

1. Taielikult soe mootor.
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Mudelid 150
Silindriéds 101,6 mm (4.0 in)
Kaik 92 mm (3.62 in)

Sisselaskeava

0,075 mm (0.003 in)

Klappide paisupilud

Valjalaskeava

0,25 mm (0.010 in)

Soovitatav stiutekiinal

NGK ZFR5F

Sultekudnla kontaktivahe

0,8 mm (0.032 in.)

Sultekudnla kuuskandi suurus

16 mm (5/8 in.)

Sudtekudnla pingutusmoment

27 Nm (20 Ib-ft)

Ulekandearv

1,92:1

Soovitatav kitus

Vt jaotist Ktus ja 6li

Soovitatav 6li

Vt jaotist Kiitus ja 6li

Kaigukasti maardeaine maht

Paripaeva pddrlemine

780 ml (26.4 fl oz)

Vastupéeva pdorlemine

545 ml (18.4 fl 0z)

Mootoridli maht dlifiltri vahetusega

6,0 liitrit (6.3 US qt)

Aku voimsus

1000 A laevakaivitusvool (MCA), 800 A
kiilmkaivituse voolutugevus (CCA) voi 180
ampertundi (Ah)

Heitgaaside véhendussisteem

Mootori elektrooniline juhtimine (EC)

Mdra juhi kérva juures (ICOMIA 39-94) dBA

82,9
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Koostisosade tuvastamine

a- Ulemine kapotiosa

b - Mootori loputus

¢- Alumine kapotiosa

d- Lisakalde luliti

e - Ahtripeegli kronsteinid
f- Jahutusvee sisselaskeavad
g- Kaigukast

h - Antikavitatsiooni plaat

i-  Ajamivdlli korpus

j-  Mootoridli valjalaskekork
k- Veepumba vaateava

ULDTEAVE
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TRANSPORTIMINE

Paadi/paramootori vedamine treileril
Vedage paati treileril nii, et paramootor oleks vertikaalses tddasendis.

Kui vajatakse suuremat kdrgust maapinnast, tuleks paramootor ules kallutada, kasutades paramootori

lisatuge. Kisige soovitusi kohalikult edasimiujalt. Raudteid lletades, sbiduteedel ja jarelhaagise rappudes
voib olla vaja taiendavat kliirensit.

( 47333

OLULINE! Arge jaage mootorit treileril vedades lootma trimmiplaatide/kaldesiisteemi ega kalde tugivarda
tugevusele. Pdramootori kalde tugivarras ei ole mdeldud toestama treileril veetavat pdramootorit.

Lilitage sisse mootori edaspidine kaik. See takistab sdukruvil vabalt pdérlemast.
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Soovitatav kitus

OLULINE! Mittesobiva bensiini kasutamine voib mootorit kahjustada. Ebasobivast bensiinist tingitud
mootorikahjustusi loetakse mootori véarkasutuseks ning sellega tekitatud kahjusid osaline garantii ei kata.

KUTUSE KLASS

Mercury Marine'i mootorid téétavad héasti, kui kasutatakse tuntud tootjate pliivaba bensiini, mis vastab
jargmistele tingimustele:

USA ja Kanada — minimaalse oktaanarvuga 87 (R+M)/2 Vastuvdetav on ka kvaliteetse bensiini [92 (R+M)/2
oktaanarv] kasutamine. Arge kasutage pliid sisaldavat bensiini.

Véljaspool USA-d ja Kanadat — minimaalse oktaanarvuga 90 RON. VastuvGetav on ka kvaliteetse bensiini (98
RON) kasutamine. Arge kasutage pliid sisaldavat bensiini.

REFORMULEERITUD (HAPNIKUGA KULLASTATUD) BENSIINI KASUTAMINE
(AINULT USA)

Seda tulpi kitust tuleb kasutada teatud USA piirkondades. Sellist tltpi kiituste puhul kasutatakse kahte tiipi
reformuleeritud koostisosi — alkoholi (etanool) v&i eetrit (MTBE v6i ETBE). Kui bensiini hapnikuga
rikastamiseks on kasutatud etanooli, vt jaotist Alkoholi sisaldav bensiin.

Selliseid reformuleeritud kituseid véib Mercury Marine mootoriga kasutada.

ALKOHOLI SISALDAYV BENSIIN

Kui teie piirkonnas saadaolev bensiin sisaldab kas metanooli (metudlalkoholi) voi etanooli (etutlalkoholi),
peaksite olema teadlik selle halvast mojust. Halb mdju avaldub réngemalt metanooli sisaldavate bensiinide
korral. Bensiinis oleva alkoholikoguse osakaalu suurendamine vdib samuti halba toimet siivendada.

Méningad neist kehvadest méjudest on pdhjustatud sellest, et alkoholi sisaldav bensiin absorbeerib
Shuniiskust, mis pdhjustab omakorda kitusepaagis bensiinist alkoholi ja vee faasi eraldumist.

Mercury Marine'i mootori kiituseslisteemi osad peavad vastu kasutamisele kuni 10% alkoholisisaldusega
bensiiniga. Meil ei ole véimalik teada, millist alkoholikogust bensiinis kannatab teie paadi kitusesiisteem.
Paadi kutuseslsteemi osade (kiitusepaagid, kituseliinid ja liitmikud) tehniliste andmete saamiseks votke
Uhendust paadi tootjaga. Pidage meeles, et alkoholisisaldusega bensiin vdib pdhjustada jargmist:

. Metallosade korrodeerumine

. Kummi- ja plastosade olukorra halvenemine
. Kituse labitungimine kummist kituseliinidest
. Raskused kaivitamisel ja t66 kaigus

A HOIATUS

Kituselekked kujutavad endast tule- ja plahvatusohtu, mis vdib pdhjustada raskeid kehavigastusi voi
surma. Regulaarselt tuleb kontrollida kéiki kiitusesiisteemi osi lekete, pehmenemise, k&venemise,
pundumise vdi korrodeerumise suhtes, eriti pérast ladustamist. Mis tahes mark leketest v6i olukorra
halvenemist tuleb kérvaldada enne mootori jargmist kasutamist.

Kuna alkoholi sisaldav bensiin v6ib m&juda kahjustavalt, on soovitatav kasutada véimalusel Uksnes
alkoholivaba bensiini. Kui saadaval on ainult alkoholi sisaldavat bensiini vi kui alkoholisisaldus pole teada,
tuleb kitusesiisteemi sagedamini lekete vdi hairete suhtes kontrollida.

OLULINE! Kasutades Mercury Marine'i mootorit alkoholi sisaldava bensiiniga, tuleks véltida bensiini
pikemaaijalist hoidmist kiitusepaagis. Pikemaajalisel ladustamisel, mis on paatide puhul suhteliselt tavaline,
tekivad spetsiifilised probleemid. Autode puhul tarvitatakse alkoholi sisaldavad kiitused tavaliselt &ra enne, kui
need jbuavad absorbeerida piisavalt niiskust, et see jduaks probleeme pdhjustada, kuid paadid jéetakse
sageli seisma piisavalt pikaks ajaks, et veefaas jouaks eralduda. Lisaks sellele voib ladustamise kaigus
ilmneda korrosioon, kui alkohol on mootori sisedetailidelt kaitsva 6likihi maha pesnud.
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Kiituselisandid

Sisinikujaakide mootorisse kogunemise minimeerimiseks soovitatakse lisada igale paagitaiele
mootorikiitusele kogu paadihooaja véltel Merury voi Quicksilveri Quickstori kiitusestabilisaatorit. Kasutage
lisandit konteinerile margitud juhiste kohaselt.

Madala labilaskvusega kiitusevooliku ndue
Kehtib USA-s milgiks valmistatavatele ja miiidavatele paramootoritele.

. Keskkonnakaitse Agentuuri (EPA) ndude kohaselt tuleb parast 1. jaanuari 2009 valmistatud
paramootoritel kasutada kitusepaaki ja paramootorit Uhendava esmase kitusevoolikuna madala
labilaskvusega kutusevoolikut.

. Madala labilaskvusega voolikuks liigitub USCG B1-15 v6i A1-15 tlupi voolik, mille labilaskvus ei Uleta
15/gm?/24 h kiituse CE 10 korral temperatuuril 23 °C, mis on maaratletud SAE J 1527 kohaselt
merenduse kiitusevoolikuks.

EPA nduded teisaldatavale survestatud kiitusepaagile

Keskkonnakaitse Agentuuri (EPA) ndude kohaselt tuleb paramootoritel parast 1. jaanuari 2011 kasutada
teisaldatavat kitusesiisteemi, mis pusib taiesti hermeetilisena (survestatuna) réhuni 34,4 kPa (5,0 psi). Need
kiitusepaagid voivad sisaldada jargmist:

. ohu sisselaskeventiil, mis avaneb 6hu laskmiseks paaki, kui kulutatakse paagis olevat kitust.
. ohu valjalaskeventiil, mis avaneb atmosfaari, kui rohk paagis lletab 34,4 kPa (5.0 psi).

Kohustuslik kiituse ndudeventiil (FDV)

Survestatud kitusepaagi kasutamisel peab kiltusevoolik olema varustatud kiituse ndudeventiiliga, mis asub
paagi ja mootori vahel. Kiituse ndudeventiil takistab réhu all oleva kiituse mootorisse sisenemist ja valdib
toitestisteemi Ulevoolu ning voimalikku kituse lekkimist.

Kituse ndudeventiil on kasitsi vabastatav. Ventiili saab kasitsi vabastada (sisse vajutada) méédavoolu
avamiseks ventiilist, kui kiituse vool labi ventiili on takistatud.

/_@ a- Kutusepaagi ja mootori vahele on paigaldatud kituse
( :) - néudeventiil
. b b - Kasitsi vabastamine

’ I‘ c- Ohutuse/vee véljalaskeavad

46273

Mercury Marine'i survestatud teisaldatav kiitusepaak

Mercury Marine on konstrueerinud uue teisaldatava survestatud kitusepaagi, mis vastab tulevastele EPA
nduetele. Neid paake mitakse lisavarustusena ja koos teatud tllipi teisaldatavate paramootoritega.

TEISALDATAVA KUTUSEPAAGI ERIOMADUSED

. Paagil on kahesuunaline klapp, mis véimaldab 6hu lisandumist paaki, kui kiitusetase paagis alaneb,
ning avaneb ka vastassuunaliselt Glerdhu laskmiseks atmosfaari, kui réhk paagis lletab 34,4 kPa
(5,0 psi). Ventiili avanemisel tlerdhu valjalaskmiseks voib kuulda sisinat. See on tavaline nahtus.

. Kutusepaak on varustatud kituse ndudeventiiliga, mis takistab réhu all oleva kiituse mootorisse
sisenemist ja valdib toitestisteemi tilevoolu ning véimalikku kiituse lekkimist.

. Kitusepaagi korgi paigaldamisel keerake korpi paremale, kuni kuulete kidpsatust. See naitab, et
kitusepaagi kork on kinni keeratud. Korgis olev seadis takistab lepingutamist.

. Kutusepaagis on kasitsi avatav 6hutuskruvi, mis tuleb transpordi ajaks sulgeda ning paagi kasutamise
ja korgi eemaldamise jaoks avada.
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Kuna hermeetilises kltusepaagis puudub dhuvahetus, siis kiituse paisumisel ja kokkutdmbumisel seoses
valisbhu soojenemise ja jahtumisega paak paisub ja tdmbub kokku. See on tavaline nahtus.

KUTUSEPAAGI KORGI EEMALDAMINE

a- Kutusepaagi kork
b- Kasitsi avatav 6hutuskruvi
c- Riiv

46290
OLULINE! Paak voib olla rdhu all. Keerake kiitusepaagi korki 1/4 p6rde vorra, et réhk enne avamist vélja
lasta.

1. Avage kutusepaagi korgi peal olev 6hutuskruvi.

2. Poorake kiitusepaagi korki, kuni see puudutab riivi.

3. Suruge riiv alla. Keerake kitusepaagi korki 1/4 poorde vorra, et rohk valja lasta.
4. Suruge riiv uuesti alla ja eemaldage kork.

SURVESTATUD TEISALDATAVA KUTUSEPAAGI KASUTUSNOUDED

1. Kitusepaagi korgi paigaldamisel keerake korpi paremale, kuni kuulete kldpsatust. See naitab, et
kiitusepaagi kork on kinni keeratud. Korgis olev seadis takistab Ulepingutamist.

2. Avage kutusepaagi korgi peal olev 6hutuskruvi kasutamiseks ja korgi eemaldamiseks. Transpordi
ajaks sulgege kasitsi keeratav 6hutuskruvi.

3. Kiirhendusega kitusevooliku korral votke kasutusvaliseks ajaks kiitusevoolik mootori véi kiitusepaagi
kiljest lahti.

4. Tankimisel jargige jaotise Kiitusepaagi taitmine juhiseid.

Kitusepaagi taitmine

A HOIATUS

Bensiin on tule- ja plahvatusohtlik, véltige kehavigastusi ja eluohtlikke olukordi. Kiitusepaake téites tuleb
olla ettevaatlik. Kiitusepaake téites lllitage mootor alati vélja ning &rge suitsetage ega viibige lahtiste
leekide v&i sédemete piirkonnas.

Taitke paake kutusega valistingimustes ning eemal kuumusest, sddemetest ja lahtisest tulest.
Mobiilsed kiitusepaagid tuleb taitmiseks paadist eemaldada.

Enne paakide taitmist tuleb mootor alati vélja lulitada.

Arge taitke kiitusepaake taielikult. Jatke ligikaudu 10% paagist tiihjaks. Temperatuuri tdustes suureneb
kituse maht ning kui paak on liiga téis, voib see surve all paagist vélja lekkida.

MOBIILSE KUTUSEPAAGI ASETAMINE PAATI

Asetage kitusepaak paati nii, et 6huava oleks kérgemal kui kiitusetase harilikes paadisdidu tingimustes.
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Soovitatav mootorioli

Mercury v&i Quicksilveri NMMA FC-W sertifikaadiga siinteetiline multiviskoosne segu 25W-40 on 4-taktilise
paramootori 6li, mis on méeldud kasutamiseks &ris voi Uldotstarbeliselt kdikidel temperatuuridel. Soovi korral
voib Mercury véi Quicksilver NMMA FC-W sertifikaadiga 10W-30 multiviskoosset 4-taktilise paramootori 6li
kasutada paadisdidul, kus soovitakse optimaalset kiirendust (nt veesuusatamisel voi kalaputgiturniiride ajal).
Kui soovitatavat Mercury voi Quicksilveri NMMA FC-W sertifikaadiga 6li pole saadaval, vdib kasutada tuntud
tootjate NMMA FC-W sertifikaadiga sarnase viskoossusega 4-taktilise paramootori 6li.

OLULINE! Pesuainet mittesisaldavate dlide, multiviskoossete dlide (muud kui Mercury vdi Quicksilver NMMA
FC-W sertifikaadiga 6lid voi tuntumate tootjate NMMA FC-W sertifikaadiga 6lid), stinteetiliste 6lide, madala
kvaliteediga dlide vdi tahkeid lisandeid sisaldavate 6lide kasutamine pole soovitav.

Engine Oll
25W-40 FC-W
10W-30 FC-W
6.0L (6.3 U.S. qt.)
(+120 +49 |
+100 +38
+80 +27
+60 +16
+40 +4
+20 =7
0 -18
F° c°
g ) 47814

Mootoridli kontrollimine ja lisamine

OLULINE! Arge lisage Glemaaraselt li. Kallutage paramootorit valjafiiles vertikaalsest asendist ligikaudu

tiheks minutiks, et stisteemis olev &li nérguks tagasi dlivanni. Mootoridli kontrollimiseks asetage paramootor

vertikaalsesse (mitte kaldus) asendisse. Tapse lugemi saamiseks kontrollige dli kas kiilma mootoriga vGi alles

siis, kui mootor on seisnud vahemalt Ghe tunni.

1. Enne kaivitamist (kilm mootor) kallutage paramootorit vélja/iiles vertikaalsest asendist, et slisteemis
olev &li ndrguks tagasi 6livanni. Laske mootoril sellises kaldasendis olla ligikaudu (ihe minuti valtel.

2. Kallutage paramootor vertikaalsesse té6asendisse.

Eemaldage kapoti tlemine osa. Vt jaotistHooldus — mootorikapoti Glemise osa eemaldamine ja
paigaldamine.

4. Témmake mddtevarras valja. Plhkige modtevarda ots puhta riidelapiga puhtaks ning suruge see
uuesti kogupikkuses sisse.

5. Témmake mddtevarras uuesti valja ja kontrollige dlitaset. Olitase peab olema margitud vahemikus
(Glemise ja alumise joone vahel).

33



KUTUS JA OLI

OLULINE! Arge lisage dli tilemise jooneni. Olitase on korrektne seni, kuni see asub margitud vahemikus
(lilemise ja alumise joone vahel).

47403

a- Olitaseme td6vahemik
b- Ulemine joon

c- Alumine joon

d- Ulemine 1/3 tase

6.  Kui dlitase on alumisest joonest allpool, eemaldage &li taitekork ja lisage ligikaudu 500 ml (16 oz)
soovitatavat paramootori 6li. Laske mdne minuti véltel 6lil lindusse ndrguda, seejarel kontrollige taset
uuesti mddtevardaga. Vajaduse korral lisage dli, et dlitase oleks tdGvahemiku tlemise 1/3 taseme
juures. Valtige Uletaitmist, arge lisage &li ilemise jooneni.

47404
OLULINE! Kontrollige, kas 6li on saastunud. Veega segunenud 6li varvus on piimjas; kiitusega segunenud
6lil on tugev kiituse 16hn. Kui &li on saastunud, tuleb lasta volitatud edasimiiiijal mootorit kontrollida.
7.  Suruge modtevarras kogu ulatuses sisse.
8. Pange 0li taitekork tagasi ja keerake kaega kinni.
9.  Pange kapoti lilemine osa oma kohale.
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Kaugjuhtimisomadused

Teie paat voib olla varustatud Ghega firma Mercury Precision voi Quicksilveri kaugjuhtimissiisteemidest. Kui
ei ole, p6drduge kaugjuhtimissusteemi funktsioonide ja talitluse kirjelduse saamiseks edasimuija poole.

a- Juhtkdepide — edasi, neutraalne, tagasi
b- Neutraalne vabastuskang

c-  Trimmimis-/kaldenupp (kui kuulub varustusse) — vt jaotist Funktsioonid ja juhtelemendid — elektriline
trimmimine ja kallutamine

d- Talrepi seiskamisnupp — vt jaotist Uldteave - talrepi seiskamisnupp

e- Talrep — vt jactist Uldteave — talrepi seiskamisnupp

f- Gaasikaepideme nupp — konsooli juhtelemendid nduavad katte eemaldamist v&i puhastamist.
g- Suultevoti — OFF (véljas), ON (sees), START (start)

h - Kiire tihikdigu hoob — vt jaotist Talitlus — mootori kéivitamine

i- Ainult gaasi nupp — vt jaotist Talitlus — mootori kéivitamine

Hoiatusstiisteem
HOIATUSSIGNAALID

Kui stilitevodti on sisselllitatud asendis ON, kaivitub korraks signaal, et kontrollida signaali té6tamist.

Operaatori teavitamiseks mootori talitlussiisteemis olevast aktiivsest probleemist on kahte tutpi
hoiatussignaale.

1. Pidev kuuesekundiline signaal: néitab mootori kriitilist seisundit. Olenevalt seisundist vdib mootori
kaitseslisteem rakenduda ja kaitsta mootorit Ulekoormuse eest. Peate péérduma kohe sadamasse
tagasi ja vdtma Ghendust hoolduspakkujaga.

2. Kuuesekundiline katkendlik signaal: nditab mootori mittekriitilist seisundit. See tingimus ei néua
viivitamatut sekkumist. Voite jatkata paadi kasutamist, kuid olenevalt probleemi olemusest vdib mootori
kaitsestlisteem mootori kaitsmiseks selle véimsust piirata (vt mootori kaitsmiseks jaotistMootori
kaitsestisteem). P66rduge esimesel vdimalusel hoolduspakkuja poole.

Oluline on mérkida, et kummaski olukorras kélab signaal ainult iks kord. Kui lUlitate mootori vélja ja seejérel
uuesti sisse, kolab signaal veel kord, kui rike pole kadunud. Spetsiaalsete mootorifunktsioonide ja mootori
lisaandmete visuaalseks kuvamiseks vt allolevat SmartCraft-toote teavet.
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Méningaid mittekriitilisi seisundeid, mida téhistavad kuue sekundi valtel kdlavad vahelduvad lihikesed
piiksud, saab kasutaja korvaldada. Need kasutaja kérvaldatavad tingimused on jargmised.

. Mootorile paigaldatud kitusefiltris on vesi. Vt jaotistHooldus — vee eraldamine kiitusefiltrist.

. Jahutussusteemi (veesurve vdi mootori temperatuuri) probleem. Seisake mootor ja kontrollige, et
alumise seadme vee sissevdtuavades poleks ummistust.

. Madal mootori dlitase. Vt jaotistKiitus ja 6li — mootoriéli kontrollimine ja lisamine.

MOOTORI KAITSESUSTEEM

Mootori kaitsestisteem jalgib mootori kriitilisi andureid, et probleeme varakult tuvastada. Mootorikaitse to6tab
pidevalt, kui mootor té6tab — seega ei pea te muretsema selle parast, kas olete kaitstud. Siisteem reageerib
probleemile kuuesekundilise hoiatussignaaliga ja/vdi mootorivdimsuse vahendamisega, et mootorit kaitsta.

Kui mootorikaitse on aktiveerunud, vahendage mootori kiirust. Probleem tuleb tuvastada ja kérvaldada.
Siisteem tuleb enne mootori kasutamist suurematel kiirustel lahtestada. Gaasikangi viimine
tuhikaiguasendisse lahtestab mootorikaitse siisteemi. Kui mootorikaitse siisteem on maaratlenud, et
lahtestamine probleemi ei kdrvaldanud, jaédb mootorikaitse aktiivseks, piirates gaasi. Probleem tuleb
tuvastada ja korvaldada, enne kui mootorikaitse vdimaldab mootoril normaalsed pédrded taastada.

LIIGSE KIIRUSE PIIRVAARTUS

Liigse kiiruse piirvaartus on méaaratud téévahemikust suurema pdoérete arvu juurde. Kui mootorit kasutatakse
liigse kiirusega vordse voi suurema pddrete arvuga, ei luba PCM mootoril kasutaja soovitud véimsust hoida.
Vt jaotistTehnilised andmed mootori pddrete arvu piirvaartuse maéaratlemiseks.

Piirvaartuseni jbudmisel katkestab mootorikaitse teatud silindrite stilite. Kui kasutaja mootori kiirust ei
vahenda, katkestab mootorikaitse kdikide silindrite stlite. Kui mootorikaitse liigse kiiruse piirvaartus on
aktiivne, puudub kuuldav signaal.

Mootorikaitse lahtestamiseks tehke jargmist.
1. Votke gaas kolmeks sekundiks taiesti maha.
2. Rakendage gaasi. Kui mootor ei reageeri, korrake esimest sammu.

SMARTCRAFT-TOOTE

Sellele paramootorile on véimalik osta Mercury SmartCraft-siisteemi instrumente. Moned
instrumendifunktsioonid, mida kuvatakse, on mootori pddrete arv, jahutusaine temperatuur, 6lirdhk, veerdhk,
akupinge, kutusekulu ja mootori té6tunnid.

SmartCrafti instrument aitab ka mootorikaitse diagnostika juures. SmartCrafti instrument kuvab mootori
kriitilised alarmid ja véimalikud probleemid.
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Elektriline trimmimine ja kallutamine

Paramootor on varustatud trimmimise ja kallutamise juhtseadmetega. See véimaldab kasutajal muuta
paramootori asendit lihtsalt trimmillilitit vajutades. Paramootori paadi ahtripeeglile Iahemale liigutamist
nimetatakse allatrimmimiseks. Paramootori paadi ahtripeeglist kaugemale ligutamist nimetatakse
Ulestrimmimiseks. Trimmimine Uldiselt tAhendab paramootori reguleerimist esimese 20° vahemikus. Seda
vahemikku kasutatakse paati tasasel veel juhtides. Terminit kalle kasutatakse uldiselt paramootori veest
valjatdstmise tahistamiseks. Kui mootor on valja lilitatud ja stilitevoti sisse lUlitatud, on véimalik paramootorit
veest vélja tdsta. Madalal tiihikaigul on véimalik paramootorit samuti tle trimmivahemiku kallutada, et saaks
paati juhtida nt madalas vees.

a- Trimmildliti
b- Kalde ulatus
c- Trimmivahemik

ELEKTRILISE TRIMMI JUHTIMINE

Enamike paatide puhul annab paadi juhtimine keskmises trimmivahemikus haid tulemusi. Kuid selleks, et
saada trimmimisest taiskasu, voib ette tulla olukordi, kus tuleks paramootor taies ulatuses alla voi Ules
trimmida. Koos parema kasitletavusega moéningates olukordades kasvab ka paadi kasutaja vastutus — ta peab
olema tahelepanelik mdningate juhtimisel esinevate ohtude suhtes.

Koige olulisem oht juhtimisel on tdmme ehk péérdemoment, mida on v&imalik tunda roolil v&i tudril. Selle
juhtimisel tekkiva p66rdemomendi p&hjuseks on paramootori trimmimine selliselt, et sdukruvi ei ole
veepinnaga paralleelne.

A HOIATUS

Péramootorit lle neutraalse juhtimisala trimmides voite tekitada olukorra, kus rooli véi tiiliripideme
lileméérane tdémme podhjustab paadi juhitavuse kaotamise. Hoidke juhtseadmeid pé&ramootorit
neutraalasendist véljapoole trimmides kontrolli all.

Pidage hoolega silmas jargmisi aspekte.

1. Allatrimmimine vdib pdhjustada jargmist.
« Voori langetada
« Kiirema kohaltvétu, eriti raske koorma voi raske ahtriga paadi korral.
« Uldiselt see parandab sdiduomadusi segalainetusega vees

« Suurendage rooli poérdemomenti voi tdmmake seda paremale (tavaparase parema kée suunas
poodrleva sdukruvi korral).
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« Liigne allatrimmimine v6ib mdningate paatide korral véri sellisel maéaral langetada, et paat
hakkab siledal veel sdites veepinda raiuma. See vdib pdhjustada ootamatuid pédranguid
modlemasse suunda (kutsutakse Ulejuhtimiseks), kui paati Uritatakse pddrata voi kui teele jaab
moni suurem laine.

2. Ules- v&i valjatrimmimine v&ib pdhjustada jargmist.
« Tosta voori kdrgemale veest vélja
« Enamasti kasutatakse kiiruse tdstmiseks.
« Suureneb kaugus veealustest objektidest v6i madalast pdhjast

« Suurendage rooli pingutusmomenti voi tommake tavalisest paigalduskorgusest vasakule
(tavaparase parema kae suunas pddrleva séukruvi korral)

« Liigne lestrimmimine voib pdhjustada paadi hiiplemist vdi sdukruvi kavitatsiooni.

« See voib pbhjustada ka mootori Glekuumenemist kui méni jahutusvee sisselaskeavadest asub
veepiirist kdrgemal.

KALLUTAMINE

Paramootori kallutamiseks lilitage mootor vélja ja vajutage trimmimise/kallutamise lllitit voi lisakalde IGlitit
Ulemisse asendisse. Paramootor kallutatakse ules kuni lUliti vabastatakse véi kuni see jouab
maksimumasendisse.

1. Rakendage kalde tugivarrast, keerates selle nuppu, mis liigutab tugivarda tlespoole.
2. Langetage paramootor tugivardale.

3. Eemaldage kalde tugivarras, tdstes paramootori tugivardalt ning keerates varda allapoole. Langetage
paramootorit.

a- Kalde tugivarras
b- Nupp

KASITSI KALLUTAMINE

Kui paramootorit pole vdimalik elektrilise lilitiga kallutada, on seda véimalik teha kasitsi.

NB! Manuaalne kalde vabastusventiil peab olema kinni keeratud enne pdramootori kasutamist, et véltida
pdramootori tleskallutamist tagurpidi séidu ajal.

Keerake manuaalset vabastusventiili kolm pdodret vastupéeva. Seejarel saate paramootorit kasitsi kallutada.
Kallutage paramootor soovitud asendisse ja kinnitage manuaalne vabastusventiil.

47663
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LISAKALDE LOLITI

Seda lUlitit voib kasutada paramootori elektrilise timmisisteemiga tles- voi allakallutamiseks.

a- Lisakalde luliti

KASUTAMINE MADALAS VEES

Juhtides paati madalas vees, on véimalik kallutada paramootor maksimaalsest trimmivahemikust valjapoole,
et valtida madalikule kinnisditmist.

1. Vahendage mootori kiirus alla 2000 p/min.
2. Kallutage paramootor ules. Kontrollige, et kdik vee sisselaskeavad oleksid kogu aeg vee all.

3.  Kasutage mootorit ainult madalatel kiirustel. Kui mootori kiirus tletab 2000 p/min, tagastub paramootor
automaatselt maksimaalsesse trimmivahemikku.
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Tahtis igapaevane kontrollimine enne iga kasutamist
Kdiki paadile paigaldatud paramootori paigaldusvahendeid tuleb kontrollida, veendumaks, et need pole lahti

tulnud. Paramootori klambril olev andmeplaat tuletab omanikule meelde vajadust enne iga kasutamist
paramootorit ahtripeegli kiljes hoidvaid kinnitusdetaile kontrollida.

Before each use -

check outboard for
tightness on transom.
See installation and
operation manual for

more information.

® 75 NM (55 Ibs. ft.)
standard transoms

® 122 NM (90 Ibs. ft.)
lift plates and metal
set back brackets

l;liZI 8MO0043059

51985

Andmeplaat ahtripeegli kinnitusdetailil

Kaivituseelne kontrollnimekiri

. Juht tunneb ohutuid navigeerimis-, paadisdidu- ja juhtimisprotseduure.

. Igal reisijal on isiklik sobiva suurusega korralik ujuvvahend kaepérast (see on seadusega ndutud).
. Paasterdngas voi paastepadi, mida vettekukkunud inimesele visata.

. Teadke oma paadi maksimaalset lasti. Vaadake paadi jdudlusplaadilt.

. Kutusevarud on korralikud.

. Paigutage reisijad ja pagas nii, et raskus oleks Uhtlaselt jaotunud ja kdik istuksid korralikul istmel.
. Oelge kellelegi, kuhu l&hete ja millal tagasi loodate jduda.

. Paadi juhtimine alkoholi vdi narkootikumide mdju all on seadusega keelatud.

. Tundke vett ja piirkonda, kuhu lahete sditma; tdusu ja mddna, hoovuseid, leetseljakuid, karisid ja muid
ohte.

. Sooritage Ulevaatused, mis on loetletud 16igus Hooldus — kontrollimise ja hooldamise kava.

Kilmumistemperatuuridel opereerimine

Kasutades v6i hoides paramootorit ankrus kiilmumistemperatuuril voi kiilmumistemperatuuri lahedasel
temperatuuril hoidke paramootor alati all, et kdigukast oleks vees. See aitab dra hoida kdigukasti jadnud vee
jaatumist, mis voib kahjustada veepumpa ja muid komponente.

Kui on vee jaatumise oht, tuleks paramootor eemaldada ja taielikult veest tiihjaks nérutada. Kui ajamivolli
korpuses olev vesi jaatub, takistab see vee voolu mootorisse, mis v8ib kaasa tuua kahjustusi.

Soolases voi reostatud vees opereerimine

Iga kord, kui olete paramootorit kasutanud soolases véi reostunud vees, soovitame mootori veesusteemi labi
loputada. See aitab valtida veeslisteemi ummistumist kogunenud jaakidest. Vt jaotist Hooldus —
jahutussiisteemi loputamine.

Kui jaate paadiga ankrusse, kallutage alati paramootorit nii, et kdigukast oleks taielikult veest valjas (valja
arvatud kiulmumistemperatuuridel).
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Peske paramootorit véljast ning loputage sdukruvi ja kdigukasti valjalase parast iga kasutust puhta veega.

Kord kuus pihustage valistele metallpindadele Mercury Precisioni véi Quicksilveri roostekaitset. Arge
pihustage korrosioonianoodidele, sest see vahendab nende tdhusust.

Kasutamine suurtes kdrgustes

Mootor kompenseerib automaatselt kdrgemal paiknemisest tulenevad muutused. Ohu hapnikusisalduse
vahenemisest tulenevat tavapérast jdudluse vahenemist vdib aidata kompenseerida teistsuguse sammuga
soukruvi. Pidage ndu miiljaga.

Tdstmise ja ilma maju joudlusele

Jargmistes tingimustes on mootori jdudlus vaiksem ja seda ei saa mootorikiituse ega elektrooniliste
juhtimissiisteemidega kompenseerida.

. Paiknemine merepinnast kdrgemal

. Kdrge temperatuur

. Madal baromeetri rohk

. Suur niiskus

Nendes olukordades on 6hu tihedus mootoris vaiksem, mis omakorda vahendab jargmisi vaartusi.
. Ulelaademootori surve vdimendus

. Hobujéud ja pingutusmoment kogu p&&rlemisvahemikus

. Mootori pddrete arvu tippvaartus

. Kaivitussurve

NAIDE. Mootoril, mis té6tab 8000 jala kdrgusel, véaheneb vimsus ile 30% ning kuuma ja niiske ilma korral
vo6ib mootori vdimsus vaheneda 14% vorra. Need kaod kehtivad normaalselt aspireeritud ja llelaadega
mootorite puhul.

Véhenenud véimsuse kompenseerimine.
. Kasutage vaiksema sammuga propellerit.
. Muutke kaigusuhet.

Méne paadi puhul saab jéudlust parandada, kasutades vaiksema sammuga propellerit, kuid mootori jdudlus
jaab sellegipoolest vaiksemaks. Monikord vdib kasu olla kdigusuhte véhendamisest. Mootori jdudluse
parandamiseks laske sellel tddtada maksimaalse soovitusliku pddrete arvu juures voi selle lahedal, hoides
paadi tavakoormuse korral gaasi taiesti lahti.

Propelleri voi kdigusuhte muutmise teised eelised on jargmised.
. See vahendab detonatsiooni véimalust

. Parandab mootori tldist tddkindlust ja vastupidavust

Trimminurga seadmine mootori tiihijooksul

a- Valjalaskeava vee all (vale)
b - Valjalaskeava veepiiri kohal (dige)
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Madalas vees kasutamine

Juhtides paati madalas vees, on véimalik kallutada paramootor maksimaalsest trimmivahemikust valjapoole,
et valtida madalikule kinnisditmist.

Mootori kditamine, kui pdramootor on kallutusvahemikus, v8ib mootorit vdi ahtripeeglit kahjustada. Kui
kasutate mootorit kallutusvahemikus, nditeks madalas vees, arge iiletage 2000 p&dret minutis.

1. Vahendage mootori kiirus alla 2000 p/min.
2. Kallutage paramootor Ules. Kontrollige, et kdik jahutusvee sisselaskeavad oleksid kogu aeg vee all.

3.  Kasutage mootorit ainult madalatel kiirustel.

Kolme kolviga trimmisuisteemiga mudelid. Kui mootori kiirus Gletab 2000 p/min, tagastub pdramootor
automaatselt maksimaalsesse trimmivahemikku.

Uhe kolviga trimmisiisteemiga mudelid. Paramootor jaab mootori pddrete arvust sdltumata valitud
kallutusasendisse.

Mootori sissetddtamine

OLULINE! Mootori sissetddtamise protseduuride mittejérgimine vdib pdhjustada mootori kehva jéudiuse ning

mootorit kahjustada. Jérgige alati sissetdédtamise protseduure.

1. Kaiake mootorit esimese kahe td6tunni jooksul erinevatel gaasiasenditel kiiruseni kuni 4500 p/min
veerandi gaasiga ning taisgaasiga ligikaudu ihe minuti véltel iga kimne minuti tagant.

2. Jargmise kaheksa tunni jooksul valtige pidevat tdisgaasi pikema perioodi valtel kui viis minutit korraga.

Mootori kéivitamine
Enne kaivitamist tuleb lle vaadataKéivituseelne kontrollnimekirijaMootori sissetddtamine jaotisesT66 kaik .

Kui pole piisavalt jahutavat vett, vdib mootor, veepump ja muud koostisosad lile kuumeneda ja kahjustuda.
To6 ajal peab vee sisselaskeavades olema piisaval hulgal vett.

1. Kontrollige mootori dlitaset.
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2. Kontrollige, et jahutusvee sisselase oleks vees.

L
47412

3. Manuaalse dhutusega kiitusepaakide korral avage kitusepaagi dhutuskork (taitekorgi sees).

19748

4. Kinnitage talrepi seiskamisnupp kaitusasendisse RUN. Vt jaotistUldteave — talrepi seiskamisnupp.

5.  Nihutage paramootori kdigukang neutraalasendisse (N).

>N €
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NB! Uue mootori esmakordsel kéivitamisel voi juhul, kui mootorist on kiitus otsa saanud voi on see tihjaks
lastud, tuleb kiitusestisteem téita jargmiselt:
keerake slilitevoti sissellilitatud asendisse ON ligikaudu viieks sekundiks. Keerake voti kdivitusasendisse
STARYT ja vabastage see; mootor kdivitub kuni kaheksa sekundit. Mootor voib kéivituda, to6tada raskelt ja
Jjdéda stisteemi taitmise ajal selsma. Korrake seda votmega kéivitamise protseduuri, kuni mootor t66le jaéb.
Laske mootoril kdivituskatsete vahel 20-30 sekundiit jahtuda.

6. Kaivitamine sultevotmega — keerake sultevoti kaivitusasendisse START ja vabastage see.
Elektrooniline kaivitussiisteem hakkab automaatselt mootorit kéivitama. Kui mootor ei kdivitu, I6petab
mootor kaivitusprotsessi. Keerake voti uuesti kéivitusasendisse START, kuni mootor kaivitub.

OFF

E
@ a
19804

7.  Kui mootor kaivitub, kontrollige, et veepumba vaateavast voolaks vélja pidev veejuga.

OLULINE! Kui veepumba vaateavast ei jookse vett, seisake mootor ja kontrollige, et jahutusvee sisselase
poleks ummistunud. Kui ummistusi pole, vGib veepump olla katki vGi jahutussiisteem blokeeritud. See voib
pdhjustada mootori (ilekuumenemist. Laske edasimiiiijal paramootorit kontrollida. Ulekuumenenud mootori
kasutamine v6ib mootorit rangalt kahjustada.

MOOTORI SOOJENDAMINE

Enne t66 alustamist laske mootoril tiihikaigul kolm minutit soojeneda.

Kéaikude vahetamine

OLULINE! Meeles tuleb pidada jargmist:

. kunagi ei tohi paramootori kéiku vahetada, kui mootor pole tiihikéigul;

. kui mootor ei tédta, ei tohi tagurpidi kdiku sisse lllitada.

. Paramootoril on juhtimiseks kolm kéiguasendit: edasi (F), neutraal (N) ja tagurpidi (R).

. Kaike vahetades peatuge alati neutraalasendis ja laske mootori kiirusel tiihikaigule aeglustuda.
. Paramootori kaike tuleb vahetada kiirete liigutustega.

. Parast kaigu sisselllitamist likake kangi kiiruse lisamiseks ettepoole.

F N R

o

J
27237
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TOO KAIK
Mootori seiskamine

vahendage mootori kiirust ja lilitage kdigukang neutraalasendisse. Keerake suitevoti valjalilitatud asendisse
OFF.

26843
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Paramootori hooldus

Paramootori parimas té6korras hoidmiseks on oluline paramootorit regulaarselt kontrollida ja hooldust, mis
hooldada vastavalt jaotisele Kontrollimise ja hooldamise kava. Soovitame tungivalt mootori eest korralikult
hoolitseda, et kindlustada teie ja teie reisijate ohutus ning sailitada mootori tddkindlus.

Registreerige tehtud hooldust66d hoolduslogisse, mis asub selle raamatu tagakiiljel. Salvestage koik
hooldustddde tellimused ja kviitungid.

PARAMOOTORILE VARUOSADE VALIMINE

Soovitame kasutada ehtsaid Mercury Precisioni véi Quicksilveri varuosi ja originaalmééardeid.

EPA heitmenormid

Kaigil uutel Mercury Marine'i paramootoritel on USA keskkonnakaitsemeti sertifikaat, mis kinnitab toodangu
vastavust uute paramootorite dhusaastenormidele. Sertifikaadi olemasolu annab kinnitust teatud
korrektuuride kohta, mida tehases rakendatavates standardites on tehtud. Sellest tulenevalt peate tehase
kehtestatud protseduure rangelt jargima ka toodete hooldamisel ning voimalusel taastama esialgse
konstruktsiooni. Heitmete véihendamise seadmeid ja siisteeme v6ivad hooldada, vahetada ja remontida kéik
sédesiilitega (SI) veesdidumootorite remondiettevétted ja spetsialistid.

HEITMESERTIFIKAADI SILT

Mootorile on tootmise kaigus paigaldatud emissioonide sertifikaatide sildid, millel on toodud
emissioonitasemed ja mootori emissioonidega otseselt seotud tehnilised andmed.

-

,MERCURY EMISSION CONTROL

Y adl INFORMATION
THIS ENGINE CONFORMS TO ] CALIFORNIAAND U.S. EPA
EMISSION REGULATIONS FOR SPARK IGNITION MARINE ENGINES
REFER TO OWNERS MANUAL FOR REQUIRED MAINTENANCE,
SPECIFICATIONS, AND ADJUSTMENTS K

IDLE SPEED (in gear): [ ] | FAMILY: [ a
p- L HC+NOx:FEL: ] g/kWh

o5

00

CO FEL: CJ g/kWh

@ SPARK PLUG: |
@/ylj | T — ol

LOW PERM/HIGH PERM: [ -l

43210

a- Kiirus tihikaigul

b - Mootori véimsus

¢- Kolvimaht

d- Mootori vdimsus kilovattides

e- Tootmiskuupaev

f-  Mootoriklassi number

g- Sellesse klassi kuuluvate mootorite reguleeritud emissiooni piirmaéar
h - Sellesse klassi kuuluvate mootorite reguleeritud emissiooni piirmaar
i- Soovitatav sulitekulnal ja kontaktide vahe

j-  Kitusevooliku labilaskvus protsentides

OMANIKU VASTUTUS

Mootori omanik/kasutaja peab mootorit regulaarselt hooldama, et hoida heitmemaéra ettenahtud
sertifikaadistandardite raames.

Omanik/kasutaja ei tohi mootorit mingil moel modifitseerida, mis voiks selle véimsust muuta, ega lubada
heitmetasemetel lletada tehases eelnevalt méaratletud andmeid.
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Kontrollimise ja hooldamise kava
ENNE IGA KASUTAMIST

. Kontrollige mootori dlitaset. Vt jaotis Kiitus ja 8li — mootoriéli kontrollimine ja lisamine.
. Kontrollige, kas talrepi seiskamisnupp seiskab mootori.

. Kontrollige, et paramootor oleks ahtripeegli kiiljes kindlalt kinni. Kui padramootor voi selle
kinnitusdetailid on lahti, keerake paramootori kinnitusdetailid maaratud pingutusmomendini kinni.
Kinnituste kontrollimisel p6rake tahelepanu paramootori ahtripeegli kinnitusdetaili materjali voi varvi
vigastustele, mille voib olla péhjustanud paramootori ja ahtripeegli kinnitusdetailide vaheline liikumine.
Otsige ka liikumise marke paramootori ahtripeegli kinnitusdetailide ja paadi ahtripeegli (t6steplaat/
aariseklamber) vahel.

Kirjeldus Nm naeltolli naeljalga
Paramootori kinnitusmutrid ja -poldid — standardne

’ : 75 55
paadi ahtripeegel
Paramootori kinnitusmutrid ja -poldid — metallist 122 90

tosteplaadid ja dariseklambrid

. Kontrollige toiteslisteemi seisundit ja vdimalikke lekkeid.
. Kontrollige roolisiisteemi, et ei esineks takistavaid voi lahtiseid koostisosi.
. Veenduge, et sdukruvi labad pole kahjustatud.

PARAST IGA KASUTAMIST

. Parast soolases, reostatud voi mudases vees kasutamist tuleb paramootori jahutussiisteem labi
loputada. Vt jaotistdahutussiisteemi l&bipesu.

. Peske maha koéik soolajdagid ning loputage sdukruvi valjalaskeava ning kaigukasti puhta veega, kui
mootor on té6tanud soolases vees.

. Soolases vees kasutades tuleb kontrollida soolade ladestumist pumpa ja selle osadele. Vt
jaotistVeepumba puhastamine (soolases vees kasutamisel).

PARAST IGA 100 TOOTUNDI VOI KORD AASTAS, OLENEVALT SELLEST,
KUMB TINGIMUS TAITUB ESIMESENA

. Vahetage mootoridli ja dlifilter. Kui mootorit kasutatakse raskemates tingimustes, nt pikalt traalides,
tuleks 6li vahetada sagedamini. Vt jaotistMootoridli vahetamine.

. Kontrollige visuaalselt termostaati, et see poleks korrodeerunud ega vedru purunenud. Veenduge, et
termostaat sulgub taielikult toatemperatuuril. -

. Kontrollige, et madalsurve kutusefilter oleks saasteainetest puhas. Vahetage filter vajaduse korral
valja. Vt jaotistToitestisteem.

. Kontrollige paramootori kinnitusdetaile, millega see on paadi ahtripeegli kulge kinnitatud. Kinnitage
detailid tehnilistes andmetes toodud pingutusmomendiga. -

Kirjeldus Nm naeltolli naeljalga
Paramootori kinnitusmutrid ja -poldid — standardne

’ : 75 55
paadi ahtripeegel
Paramootori kinnitusmutrid ja -poldid — metallist 122 90

tosteplaadid ja aariseklambrid

. Kontrollige korrosioonianoodi. Soolases vees kasutamisel tuleb seda kontrollida sagedamini. Vt
jaotistKorrosioonikaitse anood.

. Kaigukasti maardest tiihjendamine ja vahetamine. Vt jaotis Kéigukasti maérdeaine.

1. Neid osasid peaks hooldama volitatud edasimudija.
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Kontrollige akut. Vt jaotistAku kontrollimine.

Soolases vees kasutamisel eemaldage suitekilnlad ja kandke slitekulinalde keermetele huke kiht
kinnikiilumise vastast vahendit. Paigaldage suitekulinlad tagasi. Vt jaotistSilitekiidnla kontrollimine ja
vahetamine.

. Toru Kirjeldus Kasutatavus Osa nr
viitenumber

581 (p |(innikilumise Stitekiitinla keermed 92-898101385
H vastane vahend

Kontrollige juhtmeid ja pistikuid.
Kontrollige poltide, mutrite ja teiste kinnitusvahendite pingutust.
Kontrollige mootorikapoti tihendeid — need peavad olema terved ja vigastusteta.

Kontrollige kapoti sisemuses olevat heli summutavat vahtisolatsiooni (kui kuulub varustusse) — see
peab olema terve ja vigastusteta.

Veenduge, et sisselaske summuti (olemasolu korral) oleks omal kohal.
Veenduge, et tiihikdigu summuti (olemasolu korral) oleks omal kohal.
Kontrollige kas 6hu sisselaskevoolikute klambrid ja kummitihendid (olemasolu korral) on korras.

IGA 300 TOOTUNNI VOI KOLME AASTA JAREL

.

.

.

Kontrollige elektrilise trimmi vedelikku. Vt jaotistElektrilise trimmi vedeliku kontrollimine.
Vahetage valja veepumba tiivik (sagedamini, kui ilmneb Glekuumenemine voi veesurve véheneb).1-
Ulemise ajamivélli soonte maarimine.!-

Vahetage valja generaatori tlekanderihm. Vit jaotistGeneraatori tlekanderihma kontrollimine. -

ENNE PIKAAJALIST SAILITAMIST

Vt jactistSailitamine .

Jahutussiisteemi labipesu

Iga kord, kui olete paramootorit kasutanud soolases, reostunud véi mudases vees, tuleb mootori veesiisteem
labi pesta. See aitab véltida veeslisteemi ummistavatest kogunenud jaékidest.

NB! Loputamise ajal véib pdramootor olla kallutatud voi vertikaalses téoasendis.

Paigutage valjalilitatud paramootor kas tddasendisse (vertikaalne) voi kallutatud asendisse.
Eemaldage tagumiselt kapotiosalt loputusliitmik.
Eemaldage loputusliitmiku kate ja keerake veevoolik loputusliitmikku.

47592
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4.  Keerake veekraan (kuni 1/2 pooret) lahti ja laske veel umbes 15 minutit jahutussiisteemi loputada.
5. Kui loputamine on I6ppenud, lllitage vesi vélja ja eemaldage veevoolik.
6. Paigaldage loputusliitmiku kate. Pange loputusliitmik tagumisse kapotiossa tagasi.

Mootorikapoti tlemise osa eemaldamine ja paigaldamine

EEMALDAMINE

Avage kapott, tdmmates kapoti tagumist haaki. Tdstke kapoti tlemine osa mootorilt &ra.

47632

PAIGALDAMINE

1.  Tostke kapoti Glemine osa Ule mootori maha.

2. Viige kapoti esiosa kdigepealt alla ja sulgege eesmine haak. Langetage kapott suletud asendisse ja
vajutage veidi selle tagaosa, et see kohale kinnituks. Veenduge, et kapott on kindlalt kinni, proovides

selle tagumist osa Ules tdmmata.

Kapoti tlemise ja alumise osa puhastamine

OLULINE! Kuivalt ptihkides (kuiva plastr_)_inda piihkides) tekivad pinnale véikesed kriimustused. Enne
puhastamist tuleb pinda alati niisutada. Arge kasutage soolhapet sisaldavaid pesuaineid. Jargige korrektseid

puhastamise ja vahatamise protseduure.

PUHASTAMINE JA VAHATAMINE

1. Enne pesemist loputage kapotiosadelt puhta veega maha mustus ja tolm, mis voiksid muidu pinda
kriimustada.
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2. Peske kapotipooli puhta veega ja pehme mitteabrasiivse seebiga. Kasutage pesemiseks puhast
pehmet lappi.

3. Kuivatage hoolikalt puhta pehme lapiga.

4. Vahatage pinda mitteabrasiivse autode poleerimisvahendiga (labipaistvatele pinnakatetele mdeldud
poleerimisvahend). Eemaldage llemaarane pealekantud vaha kée voi pehme puhta lapiga.

5. Vaiksemate kriimustuste eemaldamiseks kasutage Mercury Marine kapoti viimistlusvahendit
(92-859026K 1).

Veepumba puhastamine (soolases vees kasutamisel)

Kui paramootorit kasutatakse soolases vees, eemaldage kapoti pealmine osa ja hooratta kate. Kontrollige
soolade ladestumist pumpa ja selle osadele. Peske kdik pumbale ja selle osadele kogunenud soolajaagid
puhta veega. Arge suunake veejuga 6hufiltrile/sisselaskesse ega generaatorile. Pérast pesemist laske
pumbal ja selle koostisosadel kuivada. Kandke pumba ja selle koostisosade vélistele metallosadele
Quicksilveri v8i Mercury Precisioni korrosioonikaitsega mééardeainet. Arge pihustage korrosioonikaitset
generaatori Ulekanderihmale ega rihmaratastele.

OLULINE! Arge pihustage korrosioonikaitset ega kandke maardeainet generaatori lilekanderihmale ega
rihmaratastele. Kui generaatori lilekanderihm saab kokku mis tahes maérdeainega voi korrosioonikaitsega,
voib see libiseda ja kahjustuda.

Toru

viitenumber Kirjeldus Kasutatavus Osa nr

Pumba ja selle koostisosade valised

Korrosioonikaitse ]
metallpinnad.

92-802878Q55

Aku kontrollimine

Akut tuleb mootori ettenahtud kaivitusvdime tagamiseks regulaarselt kontrollida.
OLULINE! Lugege labi akuga kaasasolevad ohutus- ja hooldusjuhendid.

1. Lulitage mootor enne aku hooldamist valja.

2. Veenduge, et aku ei liigu paigast.

3. Akukaabli klemmid peavad olema puhtad, tihedad ja digesti paigaldatud. Positiivne Gihendatakse
positilvsega, negatiivne negatiivsega.

4. Veenduge, et aku on varustatud mittejuhtiva kaitsega, mis valdib akuklemmide juhuslikku Iihistumist.

Toiteslisteem

A HOIATUS

Kiitus on tule- ja plahvatusohtlik. Veenduge, et siilide on vélja liilitatud ja talrep sellises asendis, et
mootorit poleks véimalik kaivitada. Toitesiisteemiga tegeledes ei tohi suitsetada ega viibida tule- voi
sédemeteallika l1dheduses. Té6ala peab olema hasti 6hutatud ning kiituseaurude sissehingamist tuleks
véltida. Kontrollige enne mootori kéivitamist alati voimalike lekete olemasolu ning piihkige lekkinud kiitus
viivitamatult &ra.

OLULINE! Kiituse kogumiseks ja talletamiseks kasutage selleks ettenahtud mahuteid. Mahatilkunud kiitus
tuleb viivitamatult &ra piihkida. Kiituse koristamiseks kasutatud materjalid tuleb kasutusest kérvaldada selleks
ettenéhtud hoiundudes.

Enne mis tahes kitusesiisteemi osa hooldamist:

1. seisake mootor ja hendage aku lahti;

2. kitusesusteemi tuleb hooldada hea ventilatsiooniga kohas;
3. kontrollige parast hooldamist, et ei esineks lekkeid.
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KUTUSELIINIDE KONTROLLIMINE

Kontrollige kituseliine visuaalselt pragude, pundumise, lekete, kdvenemise voi muude kahjustuste voi
materjalide halvenemise suhtes. Selliste ndhtude ilmnemisel tuleb kituseliin vélja vahetada.

MADALSURVE KUTUSEFILTER

Madalsurve filtrit on véimalik hooldada tldise hoolduse alusel, kuid kérgsurve filter on kdrgsurve all ning seda
voib hooldada ainult volitatud edasimuuja.

Eemaldamine
1. Keerake sultevdti tagasi véljalilitatud asendisse OFF.

2.  Liigutage tdstmiskaepidet nii, et riiv klambrist valja tuleb.

a- Tostmiskaepide
b- Klambri alla kinnitatud riiv

3. Toémmake tdstmiskdepidemest hoides kiitusefilter avast vélja. Vajaduse korral liigutage kitusefiltri
tdstmise ajal kiitusvoolikut, nii et see klambri vabastab.

Lukake kitusevooliku vabastuslapatsid sisse ja hendage kitusevoolikud kitusefiltrist lahti.
5. Pange alumine voolik voolikuhoidikusse, et see filtriavale ei kukuks.
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6. Eemaldage kutusefilter, hoides tdstmiskdepidemest.

a- Kitusevooliku vabastuslapats
b - Madalsurve kitusefilter
c- Voolikuhoidik

Paigaldamine

1. Asetage tdstmiskaepide kutusefiltri peale. Paigaldage uus kutusefilter selliselt, et nool osutaks mootori
suunas.

Uhendage kiitusevoolikud kindlalt kiitusefiltriga, lukustades voolikuiihendused.

3. Kontrollige kitusefiltrit visuaalselt, et ei esineks kituselekkeid, keerates samal ajal stilitevétme
kaitusasendisse RUN, mispeale suunatakse kiitus kiitusefiltrisse. Kérvaldage olemasolu korral koik
kituselekked.

4. Pange kutusefilter avasse tagasi. Paigutage tdstmiskaepide nii, et riiv klambri alla kinnitub.

Korrosioonikaitse anood

Paramootor on varustatud eri kohtades paiknevate korrosioonianoodidega. See anood aitab paramootorit
kaitsta galvaanilise korrosiooni eest, lastes paramootori metallist osade asemel korrodeeruda oma metallil.

Anoodi tuleb regulaarselt kontrollida, eriti soolases vees kasutamisel, sest see kiirendab erosiooni.
Korrosioonikaitse plsimise tagamiseks tuleb anood alati vélja vahetada enne selle taielikku s66bimist.
Anoode ei tohi varvida ega katta kaitsekihiga, sest see vahendab anoodi efektiivsust.
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Kaks anoodi asuvad kaigukasti kummalgi kiiljel. Veel (iks anood on paigaldatud talrepikronsteini pohja.

Soukruvi vahetamine

A HOIATUS

Poorlev sdukruvi véib pdhjustada tosiseid kehavigastusi vai surma. Arge kiitage paigaldatud sdukruviga
paati veest véljas. Enne s6ukruvi paigaldamist v6i eemaldamist paigutage kdigukang neutraalasendisse ja
rakendage talrepi stopp-nupp, et véltida mootori kaivitumist. Asetage séukruvi laba ja antikavitatsiooni
plaadi vahele puuklots.

1. Nihutage paramootori kdigukang neutraalasendisse (N).

>NeE

2.  Sirgestage s6ukruvi mutrihoidiku kdverdatud otsad.
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3. Asetage kaigukasti ja sbukruvi vahele puuklots, et see hoiaks sdukruvi paigal, ning eemaldage
s6ukruvi mutter.
4.  Tommake sdukruvi vollilt otse maha. Kui sdukruvi on kinni kiilunud ja seda pole véimalik vollilt
eemaldada, laske see eemaldada volitatud edasimidijal.
5.  Katke séuvdll Extreme Grease'i voi maardega 2-4-C PTFE-ga.
47623

" Toru Kirjeldus Kasutatavus Osa nr
viitenumber
D Extreme Grease Séuvoll 8M0071841
| 95 (1 |2-4-CPTFEga Souvoll 92-802859Q 1

OLULINE! Selleks, et valtida sdukruvi korrodeerumist ning véllile kinnikiilumist (eriti soolase vee korral),

madrige alati tervet s6uvolli soovitatava méardeainega ettenahtud hooldusvalpade jargi ning ka iga kord, kui
sOukruvi eemaldatakse.

FLO-TORQ Il SOUKRUVID
1.

Paigaldage sdukruvi vollile kaasasolevate komponentidega, nagu naidatud.
2.

Pange lukustusmutter ajamikrae adaptri tostetud varrastele ja pingutage lukustusmutrit maaratud
pingutusmomendini.
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3. Kinnitage lukustusmutter, painutades sakid Ules lukustusmutrite vastu.

i

=

a- Eesmine surveseib

b- Ajamikrae

c- Soukruvi

d- Ajamikrae adapter

e- Lukustusmutter

f-  Lukustusmutter

g- Tostetud vardad

h - Lukustusmutri vastu painutatud sakid

Kirjeldus Nm

naeltolli

naeljalga

Soukruvi kinnitusmutter 75

55

FLO-TORQ IV SOUKRUVID

1. Paigaldage s6ukruvi vollile kaasasolevate komponentidega, nagu naidatud.

2. Kinnitage lukustusmutter tehnilistes andmetes toodud pingutusmomendiga.
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3.  Kinnitage lukustusmutter, vajutades kolm sakki ajamikrae adapteri soontesse.

(@
==| B3| <\ | =li0 «

a- Eesmine surveseib

b- Ajamikrae

c- Soukruvi

d- Ajamikrae adapter

e- Lukustusmutter

f-  Lukustusmutter

g- Soontesse painutatud sakid

45248

Kirjeldus Nm

naeltolli

naeljalga

Sdukruvi kinnitusmutter 75

55

Stitekiinla kontrollimine ja vahetamine

1. Eemaldage siutekidlnalde juhtmed. Tdmmake kummist pesad slutekulnaldelt ara.
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2. Eemaldage sliutekiinlad ja kontrollige neid.

47662

3. Asendage siltekuinal, kui elektrood on kulunud, isolatsioon on kare, pragunenud, katki v&i kobrutab,
voi kui stiitekiiinla elektroodil pole vaarismetalli ndha.

OLULINE! Siitekitnla varvus ei pruugi selle seisukorda tépselt kajastada. Vigase siiitekiilnla tépseks

hindamiseks kontrollige siiiitekiiinla elektroodi vaarismetalli. Kui vaarismetalli pole ndha, asendage kiilinal.

9381

a- Vaarismetall

4.  Maarake slutekuinla vahe. Vt jaotistTehnilised andmed.

_\
—

27848

a. Koigil stiitekulinaldel tuleb enne paigaldamist vahet kontrollida ja seda vajaduse korral
korrigeerida.

b. Mb&btke vahet leht- v&i ndelkaliibriga. Arge kasutage kunagi vahe kontrollimiseks v&i
reguleerimiseks Kiilttipi tooriista.
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Kui reguleerimine on vajalik, drge keskmist elektroodi kangutage ega sellele jdudu rakendage.
See on Ulitahtis kuluva pinnaga sultekiinalde puhul, mille kiilgelektroodile vdi keskmisele
elektroodile on lisatud plaatinat voi iriidiumi.

Kui vahet on vaja suurendada, kasutage todriista, mis tdmbab kiilgelektroodi tagasi, puudutamata
keskmist elektroodi, portselani ja kiilgelektroodi kuluvat osa.

e. Kui vahet on vaja védhendada, koputage 6rnalt stititekulinla kilgelektroodi kdva pinda.

5. Soolases vees kasutamine — kandke suitekiilinla keermetele huke kiht kinnikiilumise vastast
vahendit.
" Toru Kirjeldus Kasutatavus Osa nr
viitenumber
5 81 (p [(innikilumise Stidtekiiinla keermed 92-898101385
B vastane vahend
6. Enne slitekiunalde paigaldamist puhastage sultekiiinalde pesad mustusest. Paigaldage
sulteklunlad, keerates need kasitsi kinni ja pingutades siis veel 1/4 p6oret, voi pingutades need
maaratud pingutusmomendiga.
Kirjeldus Nm naeltolli naeljalga
Suutekuunal 27 - 20

Kaitsmete asendamine
OLULINE! Kandke varukaitsmeid alati kaasas.
Paramootori elektrijuhtmed on kaitstud tUlekoormuse eest juhtmestikku paigaldatud kaitsmetega. Kui kaitse

18bi Iaheb, proovige leida ning kérvaldada Ulekoormuse pohjus. Kui pdhjust ei suudeta leida, voib kaitse
uuesti labi pdleda.
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Avage kaitsmekarp ja vaadake kaitsme sees olevat hdbedast riba. Kui riba on katki, tuleb kaitse valja
vahetada. Vahetage vana kaitse uue sama vaartusega kaitsme vastu.

a- Kate

b - Varukaitsmete hoidikud

c- Kaitsmehoidik

d- Kaitse 4 — IGN. 20 A - siil-
testisteem

e- Kaitse 2 - FUEL 20 A - k-
tusetoide

f- Kaitse 1-DIAG.2A-
diagnostika/sdiduki (lisa-
seadme) juhtmekimp

g- Kaitse 3-HELM 15A-14
pinniga kaugjuhtimispuldi
juhtmekimbu / kapoti trimmi
10liti

h- Korras kaitse

i- Labipdlenud kaitse

Generaatori Glekanderihma kontrollimine

1. Eemaldage kolm kruvi, millega hooratta kate on mootori kiilge kinnitatud. Téstke hooratta kate
mootorilt &ra.

a- Hooratta kate
b- Kruvid (3)
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2. Kontrollige generaatori Glekanderihma.

3.

4.

a- Generaatori Glekanderihm

47588
Laske rihm volitatud edasimiijal vélja vahetada, kui tuvastate méne jargmise olukorra:

praod rihma tagumisel kiljel voi V-soonte pdhjas;
Ulemaarane kulumine soonte pohjas;

kummist osad on 6éliga kokkupuutel pundunud;
rihma pinnad on kdévenenud;

rihmaservadel voi vélispindadel on vasimuse margid.

Paigaldage hooratta kate kolme kruviga. Kinnitage kruvid tehnilistes andmetes toodud

pingutusmomendiga.

Kirjeldus

Nm naeltolli naeljalga

Hooratta

katte kruvid 8 71

Maardepunktid

1. Maarige jargmisi osi Extreme Grease’i voi maardega 2-4-C PTFE-ga.

Toru

- Kirjeldus Kasutatavus Osa nr
viitenumber

!

Extreme Grease Sduvoll 8M0071841

| 95 (1 [2-4-CPTFE-ga S6uvall 92-802859Q 1
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Souvdll — vt jaotist Séukruvi vahetamine séukruvi eemaldamise ja paigaldamise kohta. Katke kogu

souvoll taies pikkuses maardeainega, et valtida sdukruvi siidamiku korrodeerumist ja vollile
kinnikiilumist.

47623

2. Maarige jargmisi osi 2-4-C PTFE-ga voi Extreme Grease'’iga.

- Toru Kirjeldus Kasutatavus Osa nr
viitenumber
m [0 |2-4-C PTFE-ga Roolikaabel 92-802859Q 1
B (; |Extreme Grease Roolikaabel 8M0071841

Roolikaabli maardetarvik (olemasolu korral) — keerake rooliratast roolikaabli téielikuks paramootori
kallutustorusse tagasitombamiseks. Maarige labi liitmiku.

a- Liitmik
b- Roolikaabli ots

- : b — =~

—

=8

7 ——

47651

A HOIATUS

Ebapiisavalt mé&aritud kaabel vdib pohjustada hiidraulilist lukustumist, mis p&hjustada raskeid

kehavigastusi v6i surma paadi juhitavuse kadumise t6ttu. TGmmake roolikaabli ots enne mééirdeaine
pealekandmist taielikult sisse.

3. Olitage jargmisi punkte kergéliga.

est
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Tudri Ghendusvarda p6ordpunktid — maarige pédrdpunkte.

47652

Elektrilise trimmi vedeliku kontrollimine

1. Kallutage paramootor kdrgeimasse asendisse ning rakendage kalde tugivarras.

2. Eemaldage taitekork ja kontrollige vedeliku taset. Vedeliku tase peaks olema taitmisava péhjaga
tasane. Lisage elektrilisele trimmile Quicksilveri vi Mercury Precisioni maéardeaineid ja roolivdimendi
oli. Kui need pole saadaval, kasutage autode automaatkaigukasti vedelikku (ATF).

. Toru Kirjeldus Kasutatavus Osanr
viitenumber

2114 [ [Fokiine timm ja Elektrilise trimmi vedeliku mahuti 92-802880Q1

B roolivdimendi 6li
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Mootoridli vahetamine

MOOTORIOLI MAHT

Mootoriéli maht on ligikaudu® liitrit (6.3 US qt).

OLULINE! Kallutage paramootorit vélja/iiles vertikaalsest asendist ligikaudu {iheks minutiks, et slisteemis olev
oli nérguks tagasi dlivanni.

OLIVAHETUSE PROTSEDUUR

1. Kallutage paramootorit valja/iiles vertikaalsest asendist ligikaudu Giheks minutiks, et slisteemis olev &li
ndrguks tagasi dlivanni.

2. Kallutage paramootor vertikaalasendisse.

Kasutage 16 mm (5/8 in.) votit ja keerake 6li valjalaskeklapp lahti, nii et seda saab kdega keerata. Olge
ettevaatlik, et te klappi liiga palju lahti ei keera, nii et 6li vélja valgub.

4.  Kinnitage 12 mm (7/16 in.) valjalaskevoolik &li valjalaskeava kilge. Pange vooliku teine ots sobivasse
mahutisse.

5. Keerake 6li valjalaskekorki 2 1/2 pddret, lastes &lil vélja voolata. Arge keerake rohkem kui 2 1/2 pdéret.
OLULINE! Arge keerake 8li valjalaskeklappi lahti rohkem kui 2 1/2 pdéret. Kui keerate rohkem kui 2 1/2
pdoret, voib dlitihend viga saada.

6. Parast 6li valjavalgumist keerake &li véljalaskeklapp kdega (paripdeva) kinni ja eemaldage 6li
valjalaskevoolik.

7. Kinnitage 6li valjalaskeklapp tehnilistes andmetes toodud pingutusmomendiga. Puhastage klapi
Umbrusest 6li.

Kirjeldus Nm naeltolli naeljalga

Oli véljalaskeklapp 15 133

OLULINE! Qli véljalaskeklapi liigsel pingutamisel vib dlivann viga saada.

a- Olivaljalaskeklapp
b- Tuhjendusvoolik
c- Keerake lahti kuni 2 1/2 p&oret

OLIFILTRI VAHETAMINE

1. Eemaldage dliavalt kork ja kinnitage 12 mm (7/16 in.) tiihjendusvoolik ava kilge. Pange vooliku teine
ots sobivasse mahutisse.
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Kruvige vana filter vasakus suunas keerates lahti.
Laske avas oleval 8lil valja voolata ja eemaldage 6li véljalaskevoolik.
Puhastage ava dlist ja paigaldage kork.

Puhastage 8lifiltri kinnitusalus. Kandke filtritopendile kiht puhast &li. Arge kasutage maardeainet.
Kruvige uus filter kasitsi sisse, kuni topend puutub vastu baasi, seejarel pingutage 3/4 kuni 1 p66rde
vorra.

a- Vabastamine
b- Olifilter

c- Oliava

d- Tahjendusvoolik

47562

OLI LISAMINE

1.

Eemaldage taitekork ning lisage umbesé liitrit (6.3 US qt) soovitatud &li. See viib dlitaseme
todvahemiku keskpunkti.

Kaitage mootorit viis minutit tihikaigul ja kontrollige vGimalike lekete suhtes. Seisake mootor.
Olitaseme tépseks mddtmiseks laske mootoril enne &litaseme kontrollimist vdhemalt tund aega seista.
Vt jaotistKitus ja 6li — mootoridli kontrollimine ja lisamine.

NB! Olitaseme kontrollimisel viie minuti jooksul pérast mootori seiskamist véib néit olla kuni 1 liitri (1 US qt)
vorra vdiksem. Laske mootoril enne dlitaseme kontrollimist vdhemalt tund aega jahtuda.

47404
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Kaigukasti maardeaine

Kaigukastioli lisamisel voi vahetamisel kontrollige visuaalselt, ega dlis ei ole vett. Vee olemasolu korral vdib
see settida pohja ning enne maardeainet valja sattuda vdi voib seguneda 6liga, andes sellele piimja valimuse.
Vee tuvastamisel tuleb lasta kaigukasti volitatud edasimiiiijal kontrollida. Olis olev vesi véib péhjustada laagri
enneaegset riket voi kiilmumist ja kahjustumist kiilmumistemperatuuril.

Kontrollige tihjendatud kaigukastili metallosakeste suhtes. Vaike kogus metalliosakesi tdhendab normaalset
kulumist. Metallosakeste liigne kogus v6i suuremate osakeste (laastude) olemasolu véib tdhendada
kaigukasti ebanormaalset kulumist ning seda tuleks lasta kontrollida volitatud edasimidjal.

KAIGUKASTI TUHJENDAMINE

Asetage paramootor vertikaalsesse tddasendisse.
Eemaldage sdukruvi. Vt jaotistSéukruvi vahetamine.
Paigutage paramootori alla kogumisndu.

HwnNn =

Eemaldage 6hutuskork ja taite-/tuhjenduskork ning tiihjendage kéigukast maardeainest.

a- Ohutuskork
b- Taite-/tihjenduskork

KAIGUKASTI MAARDEAINE MAHT

Kéigukasti m&ardeaine maht (ligikaudu)

Péripaeva podrlev kaigukast 780 ml (26.4 fl oz)

Vastupéeva pdorlev kaigukast 545 ml (18.4 fl oz)

KAIGUKASTI MAARDEAINE SOOVITUS

Mercury véi Quicksilver High Performance Gear Lubricant.

MAARDEAINE TASEME KONTROLLIMINE JA MAARDE LISAMINE
KAIGUKASTI

1. Asetage paramootor vertikaalsesse todasendisse.
2. Eemaldage ventilatsioonikorgi/tihendi seib.
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3.
kuni see ilmub dhutusavasse.

a- Ohutusava
b- Taiteava

OLULINE! Asendage kahjustunud tihendusseibid.
4.

Ldpetage maardeaine lisamine. Paigaldage 6hutuskork ja tihendseib enne maardetoru eemaldamist
5.

Eemaldage méaardeaine tuub ja paigaldage puhastatud téite-/tlihjenduskork ja tihendseib.

66

Eemaldage taite-/tihjenduskork. Asetage maardeainetuub taitmisavasse ning lisage maardeainet seni,
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SAILITAMINE

Ettevalmistused sailitamiseks

Peamised aspektid, mille suhtes peate paramootori enne sailitamist ette valmistama, on rooste, korrosioon
ning sissejaanud vee kilmumisest pohjustatud kahjustused.

Paramootori hooajavaliseks pikemaajaliseks (kaks kuud vo6i kauem) sailitamiseks tuleb teha jargmised
ettevalmistustdod.

Kui pole piisavalt jahutavat vett, vdib mootor, veepump ja muud koostisosad ile kuumeneda ja kahjustuda.
T&6 ajal peab vee sisselaskeavades olema piisaval hulgal vett.

TOITESUSTEEM

OLULINE! Alkoholi (etanooli vdi metanooli) sisaldav bensiin v8ib pdhjustada happe moodustumist séilitamise
ajal ning see vdib toitesiisteemi kahjustada. Kui kasutatav bensiin sisaldab alkoholi, on soovitatav
kiitusepaagist, kiitusetorustikust ja mootori toitestisteemist véimalikult palju sinna jadanud bensiini eemaldada.
OLULINE! Paramootor on varustatud sellise kiitusesiisteemiga, mis on suletud, kui mootor ei t66ta. Selline
suletud siisteem, kus kiitus on mootori kiitusesiisteemis, mitte kiitusepaagis, on stabiilne tavaparastel
ladustamisperioodidel ilma kiitusestabilisaatoreid lisamata.

Taitke kutusepaak ja mootori toitestisteem téddeldud (stabiliseeritud) kiitusega, et véltida varnitsa ja kummi
moodustumist. Jargige alljargnevaid juhiseid.

Mobiilne kiitusepaak — valage kiitusepaaki ndutud kogus kitusesusteemi hooldusvahendit ja
stabilisaatorit (jargige selle mahutil toodud juhiseid). Kallutage kutusepaaki ette- ja tahapoole, et
stabilisaator kiitusega hasti seguneks.

. Pusivalt paigaldatud kitusepaak — valage néutud kogus kitusesuisteemi hooldusvahendit ja
stabilisaatorit eraldi mahutisse (jargige mahutil toodud juhiseid) ja segage seda ligikaudu the liitri (Uhe
kvardi) bensiiniga. Valage see segu kiitusepaaki.

L Toru Kirjeldus Kasutatavus Osa nr
viitenumber

- Kituseslsteemi

m 19 |hooldusvahend ja Kiitusepaak 92-8M0047922
- stabilisaator

Paramootori valiosade kaitsmine

. Parandage kdik varvikahjustused. Korrektuurvarvi kiisige edasimuuijalt.

Pihustage vélistele metallosadele (v.a korrosioonianoodidele) Quicksilveri véi Mercury Precisioni
korrosioonikaitsega maardeainet.

" Toru Kirjeldus Kasutatavus Osanr
viitenumber
Em (0 |Korrosioonikaitse Metallist valispinnad 92-802878Q55

Mootori sisedetailide kaitsmine

OLULINE! Vt jaotist Hooldus — stititekitinla kontrollimine ja vahetamine, sealt leiate juhiseid, kuidas
stilitekidinlaid korrektselt eemaldada.

. Vahetage mootoridli ja filter.
. Eemaldage suitekiinlad.

. Pihustage ligikaudu30 ml (1 fl oz) roostevastast vahendit igasse sultekiinla avasse.

67



SAILITAMINE

- Toru Kirjeldus Kasutatavus Osa nr
viitenumber

2 119 (p |Roostevastane Siliitekilinla avad 92-858081Q03
B vahend

Keerake stilitevétit / suruge stardinuppu mootori véantamiseks 1abi Gihe kaivitustsikli - selliselt
jagatakse hoiundamistihend kéikidele silindritele.

Paigaldage stutekuiinlad.

Kaigukast

Norutage ja taitke taas kaigukasti maardeaine (vaadake: Kéigukasti maardeaine).

Paramootori hoiustamine

Hoiundage paramootorit vertikaalses asendis, et vesi sellest vélja voolaks.

Péramootori ladustamine kaldasendis voib mootorit kahjustada. Jahutussiisteemi jadnud vesi voi
kaigukasti véljalaskesse kogunenud vihmavesi v6ib kilmuda. Ladustage paramootorit taielikult alumises
asendis.

Aku sailitamine

.

Jargige akutootja sailitamis- ja laadimisjuhiseid.

Eemaldage paadilt aku ja kontrollige veetaset. Laadige vajaduse korral.
Hoidke akut jahedas ja kuivas kohas.

Kontrollige regulaarselt veetaset ja laadige akut ladustamisel.
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TORKEOTSING

Starterimootor ei kaivita mootorit
VOIMALIKUD POHJUSED

Talrepi seiskamisnupp pole kaitusasendis RUN.

15 A kaitse on labi pdlenud. Kontrollige 14 pinniga kaugjuhtimise juhtmekimbu / kapoti trimmilGliti /
peamise voolurelee kaitset. Vt jaotistHooldus.

Paramootori kdigukang pole neutraalasendis.

Aku on liiga nork véi akutihendused lahtised voi korrodeerunud.
Sudateldliti torge.

Juhtmestiku voi elektrilihenduste rike.

Stardimootori solenoidi voi alamsolenoidi rike.

Mootor ei kaivitu
VOIMALIKUD POHJUSED

Ebakorrektne stardiprotseduur. Vt jaotist "Té6 k&ik" .
Aegunud voéi saastunud bensiin.
Kdtus ei joua mootorisse.
« Kuitusepaak on tihi.
« Kutusepaagi 6hutuskraan pole avatud véi ummistunud.
« Kdtuseliin lahti Ghendatud v6i vaédndunud.
« Kitusefilter ummistunud. Vt jaotist "Hooldus" .
« Kitusepumba rike.
« Kutusemahuti filter ummistunud.
Suutesiisteemi koostisosa rike.
Stitekilnlad maardunud voi defektsed. Vt jaotist "Hooldus" .

Mootor todtab ebakorrektselt
VOIMALIKUD POHJUSED

Ulekuumenemine - hoiatuspasun ei téota.
Madal dlisurve. Kontrollige dlitaset.
Stitekilnlad maardunud voi defektsed. Vt jaotist "Hooldus" .
Ebakorrektne seadistus ja haélestamine.
Kdtus ei joua mootorisse.
a. Mootori kitusefilter ummistunud. Vt jaotist "Hooldus" .
b. Kitusemahuti filter ummistunud.
c. Kinnijaanud antisifooni ventiil pisivalt fikseeritud tlilpi kitusepaagis.
d. Kutuseliin vaadndunud véi kinni vajutatud.
Kitusepumba rike.
Siutesusteemi koostisosa rike.

Vahenenud joudlus
VOIMALIKUD POHJUSED

Ulekuumenemine - hoiatuspasun ei tééta.

69



TORKEOTSING

Madal élisurve. Kontrollige 6litaset.

Gaas pole taielikult avatud.

Kahjustatud sdukruvi vdi ebakorrektse suurusega séukruvi.
Ebakorrektne mootori ajastamine, reguleerimine voi seadistus.
Paat tlekoormatud voi koormus on ebakorrektselt jaotatud.
Liigselt vett paadipdhjas.

Maardunud voi kahjustatud paadipdhi.

Aku ei piisi laetuna
VOIMALIKUD POHJUSED

Akulihendused lahtised v&i korrodeerunud.

Aku elektrolultide tase madal.

Kulunud véi ebapiisav aku.

Liiga palju kasutatavaid elektriseadmeid.

Defektne alaldi, alternaator véi pingeregulaator.

Alternaatori valjundjuhtme ahel avatud (kaitsmega Uhendus).
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HOOLDUSABI

Kohalik remonditeenus

Kui tekib vajadus teeninduse jarele, siis viige oma paramootor alati kohaliku volitatud edasimuija juurde. Vaid
temal on tehase véljadppega mehaanikud, teadmised, eritddriistad, varustus ning originaaljupid ja -tarvikud,
et teie mootorile korralikku teenindust pakkuda. Tema tunneb teie mootorit kdige paremini.

Teenindus voorsil

Kohalikust edasimiiljast kaugel asudes ning teenindust vajades pdérduge lahima volitatud edasimiilja poole.
Vaadake telefoniraamatust jarele. Kui te mingil pohjusel ei saa teenindust, siis kontakteeruge l1ahima Mercury
Marine'i teeninduskontoriga.

Osade ja tarvikute paringud

Kdik originaalosade ja -tarvikute paringud tuleb esitada kohalikule volitatud edasimiijale. Edasimiiija valdab
vajalikku informatsiooni, et teile need osad voi tarvikud tellida. Osasid voi tarvikuid tellides on edasimujal
vaja teada teie toote mudelit ja seerianumbrit.

Hooldusabi
KOHALIK REMONDITEENUS

Kui teie Mercury paramootoriga paat vajab hooldust, viige see volitatud edasimiuja juurde. Mercury toodetele
on spetsialiseerunud vaid volitatud edasimudjad: neil on tehase valjadppega mehaanikud, teadmised,
eritdoriistad ja -varustus ning Quicksilveri originaalosad ja -tarvikud, et teie mootorile korralikku hooldust
pakkuda.

NB! Mercury Marine toodab Quicksilveri osi ja tarvikuid, mis on Vélja té6tanud just teie toiteallika jaoks.

TEENINDUS VOORSIL

Kohalikust edasimiiljast kaugel asudes ning teenindust vajades pdérduge lahima volitatud edasimiilija poole.
Kui te mingil pdhjusel ei saa teenindust, siis kontakteeruge lahima piirkondliku teeninduskeskusega.
Valjaspool USAd ja Kanadat votke Ghendust Marine Power Internationali Iahima teeninduskeskusega.

VARASTATUD TOITEALLIKAS

Toiteallika varguse korral teatage kohalikule korrakaitseorganile ja Mercury Marine'ile kohe mudel ja
seerianumber ning kontaktandmed, mida kasutada leidmise korral. Seda teavet hoitakse Mercury Marine'i
andmebaasis, et aidata véimudel ja edasimidjatel leida varastatud toiteallikaid.

TEGUTSEMINE PARAST UPPUMIST

1. Enne taastamist vétke thendust Mercury volitatud edasimuijaga.

2. Parast taastamist on vajalik kohene hooldus Mercury volitatud edasimiiija juures, et vdhendada
mootori raskete kahjustuste ohtu.

TAGAVARAOSAD

A HOIATUS

Véltige tulekahju- ja plahvatusohtu. Mercury Marine'i toodete elektri-, siite- ja kitusesiisteemi osad
vastavad foderaalsetele ja rahvusvahelistele tule- ja plahvatusohu minimeerimise standarditele. Arge
kasutage elektri- voi kituseslisteemis varuosi, mis ei vasta nendele standarditele. Elektri- ja
kiitusesiisteemi hooldamisel paigaldage ja kinnitage korralikult kdik osad.

Paadimootorid peavad t66tama valdavalt téiskaigul voi selle lahedal ning nii soolases kui ka magevees.
Sellistes tingimustes on vaja mitmesuguseid spetsiifilisi osi.

71



HOOLDUSABI

OSADE JA TARVIKUTE PARINGUD

Koik Quicksilveri varuosade ja tarvikute paringud tuleb esitada kohalikule volitatud edasimiilijale. Kui neid osi
voi tarvikuid laos pole, siis edasimiijal on olemas nende tellimiseks vajalik teave. Tehasest saavad
Quicksilveri originaalosi ja -tarvikuid osta ainult volitatud edasimiijad. Mercury Marine ei mui tooteid
volitamata edasimiljatele ega jaeklientidele. Osade ja tarvikute kisimisel tuleb edasimiiijale edastada
mootori mudel ja seerianumber, et tagada digete osade tellimine.

PROBLEEMI LAHENDAMINE

Meile ja edasimuiiijale on oluline, et oleksite oma Mercury tootega rahul. Kui teil peaks oma toiteallikaga
seoses tekkima moéni probleem, kiisimus voi mure, siis kontakteeruge edasimiija véi méne muu Mercury
volitatud esindajaga. Kui vajate tdiendavat abi:

1. R&akige esinduse muugijuhi voi teenindusjuhiga. Kui miugijuhil ja teenindusjuhil ei dnnestu probleemi
lahendada, pdé6rduge mitgiesinduse omaniku poole.

2. Kui teil on kisimus, mure vdi probleem, mida te ei saa kohalikus esinduses lahendatud, siis votke
Uhendust Mercury Marine'i teeninduskontoriga. Mercury Marine piitiab koostods teie ja
mulgiesindusega koigile probleemidele lahenduse leida.

Klienditeenindus vajab jargmisi andmeid:
. Teie nimi ja aadress

. Paevane telefoninumber

. Toiteallika mudel ja seerianumber

. Kohaliku esinduse nimi ja aadress

. Probleemi olemus

MERCURY MARINE KLIENDITEENINDUSE KONTAKTANDMED

Abi saamiseks pdorduge telefoni, faksi voi kirja teel piirkondliku esinduse poole. Palun lisage kirjale vi faksile
ka oma paevane telefoninumber.

USA ja Kanada

Telefon Inglise keeles +1 920 929 5040 Mercury Marine

Prantsuse keeles +1 905 636 4751 W6250 Pioneer Road
Faks Inglise keeles +1 920 929 5893 P.O. Box 1939

Prantsuse keeles +1 905 636 1704 Fond du Lac, WI 54936-1939
Veebisait www.mercurymarine.com

Austraalia, Vaikse ookeani piirkond

Telefon +61 3 9791 5822 Brunswick Asia Pacific Group
41-71 Bessemer Drive

Faks +61 3 9706 7228 Dandenong South, Victoria 3175
Austraalia

Euroopa, Léhis-Ida, Aafrika

Telefon +32 87 3232 11 Brunswick Marine Europe

Parc Industriel de Petit-Rechain
Faks +3287 311965 B-4800 Verviers,

Belgia
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HOOLDUSABI

Mehhiko, Kesk-Ameerika, Louna-Ameerika, Kariibi mere piirkond

Telefon +1 954 744 3500 Mercury Marine

11650 Interchange Circle North
Faks +1 954 744 3535 Miramar, FL 33025

USA
Jaapan
Telefon +072 233 8888 Kisaka Co., Ltd.

4-130 Kannabecho, Sakai-ku

Faks +072 233 8833 Sakai-shi, Osaka 590-0984, Jaapan

Aasia, Singapur

Telefon +65 65466160

Faks +65 65467789

Brunswick Asia Pacific Group

T/A Mercury Marine Singapore Pte Ltd
29 Loyang Drive
Singapur, 508944

Trikiste tellimine

Enne trikiste tellimist otsige vélja oma toiteallika jargmised andmed:

Mudel Seerianumber
Hobujoéud Aasta
USA JA KANADA

Kui soovite oma Mercury Marine'i toitepaketi kohta lisamaterjale, votke hendust Mercury Marine'i Iahima

edasimiiljaga voi kasutage jargmisi kontaktandmeid:

Mercury Marine

Telefon Faks Post
Mercury Marine
(920) 929-5110 (920) 929-4894 Attn: Publications Department
(ainult USA) (ainult USA) P.O. Box 1939
Fond du Lac, WI 54935-1939

VALJASPOOL USA-D JA KANADAT

Kui soovite tellida oma toiteallika kohta tdiendavaid triikiseid, vétke Ghendust Mercury Marine'i lahima

volitatud teeninduskeskusega.
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Esitage jargmine tellimisvorm
koos maksega aadressile:

Mercury Marine

Attn: Publications Department
W6250 West Pioneer Road
P.O. Box 1939

Fond du Lac, WI 54936-1939

Tarneaadress: (tehke sellest vormist koopia ja printige voi téitke triikkides — seda kasutatakse

postisaadetise etiketina)

Nimi

Aadress

Linn, Osariik, Maakond

ZIP v6i sihtnumber

Riik

Kogus Osa Inventarinumber Hind

Kokku

Kokku tasuda
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PARAMOOTORI PAIGALDAMINE

Mercury Marine’i kontrollitud mootori kinnitusvahendid

OLULINE! Mercury Marine tagab kdigi meie paramootorite jaoks kontrollitud kinnitusvahendid ja
paigaldusjuhised, sh pingutusmomendid, et need saaks korralikult ahtripeeglite kiillge kinnitada. P&ramootori
vale paigaldus vdib pdhjustada joudluse ja usaldusvéarsuse probleeme, mille tagajérjel v6ib turvalisus ohtu
sattuda. Jargige kaiki paramootori paigaldamist puudutavaid juhiseid. ARGE paigaldage paadi kiiige
kaasasolevate kinnitusvahenditega lhtegi muud lisatarvikut. Néiteks &rge paigaldage paramootoriga kaasas
olevate kinnitusvahenditega paadi kiilge pukseerimiskonkse vdi redeleid. Muude toodete paigaldamisel paadi
killge padramootori kinnitusvahenditega ei ole kinnitusvahendid piisavad p&ramootori korralikuks ja ohutuks
paigaldamiseks ahtripeegli kiilge.

Péaramootoritel, mis nduavad kontrollitud paigaldusvahendeid, on ahtripeegli klambril jirgmine andmesilt.

Use mounting hardware
to secure only the
outboard to the boat

Do not use engine
mounting hardware to
attach accessones.

m 8MO07 784

51965

Oluline info

Paatide taglastamine, mis hdlmab ka mootori korrektset paigaldamist, on aastate véltel aina keerukamaks
muutunud. Seetdttu soovitab Mercury Marine, et mootorite paigaldamisega tegeleksid ainult Mercury volitatud
edasimiijad. Kui soovite seda soovitust eirata ning mootori ise paigaldada, lugege paigaldusjuhiseid ja
jargige neid hoolega. Paigaldusjuhiste mittejargimine voib tuua kaasa raskete kehavigastuste voi surmaga
I6ppevaid ohuolukordi.

NB! Arge paigaldage selle mootori kiitusesiisteemi kiituse elektrilist lisapumpa ega kiituse etteandmispumpa.

Paadi vdimsusjéudlus

A HOIATUS

Paadi v8imsussuutlikkuse maéra Uletamine voib ISppeda tdsiste vigastuste vGi surmaga. Paadi
llevéimendamine v6ib mdjutada paadi juhitavuse ja ujuvuse omadusi v6i I6hkuda ahtripeegli. Arge
paigaldage paadile mootorit, mis lletab selle maksimaalse véimsussuutlikkuse maara.
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PARAMOOTORI PAIGALDAMINE

Arge (ilevéimendage véi iilelaadige oma paati. Enamikule paatidele on kinnitatud jsudlusplaat, mille peale
tootja on seadusi jargides markinud maksimaalse kasutatava voimsuse ja lasti. Kahtluse korral kontakteeruge
edasimiija voi paadi tootjaga.

U.S. COAST GUARD CAPACITY
MAXIMUM HORSEPOWER XXX
MAXIMUM PERSON

CAPACITY (POUNDS) XXX
MAXIMUM WEIGHT
CAPACITY XXX
26777

Sisselilitatud kdiguga kaivitamise kaitse

A HOIATUS

Mootori kaivitamine sisselilitatud kiiguga vdib pdhjustada raskeid vigastusi v6i surma. Arge kasutage
kunagi paati, millel ei ole neutraalasendi kaitseseadist.

Paramootoriga Ghendatud kaugjuhtimissiisteem peab olema varustatud ainult neutraalses olekus kaivitumise
kaitseseadmega. See valdib mootori kaivitumist sisselllitatud kaiguga.

Paramootorile lisaseadmete valimine
Paramootorit on katsetatud Mercury Precisioni voi Quicksilveri originaallisaseadmetega.

Mbned lisaseadmed, mida Mercury Marine ei tooda v&i mi, ei pruugi olla selle paramootoriga voi
juhtimisslsteemiga kasutades turvalised. Kisige kdikide valitud lisaseadmete paigaldamise, kasutamise ja
hooldamise juhiseid ning lugege neid hoolega.

Toiteslisteem

LISAVARUSTUSSE KUULUV ELEKTRILINE KUTUSEPUMP /
KUTUSESUSTEEMI ETTEANDEPUMP

OLULINE! Arge paigaldage selle mootori kiltusesiisteemi kiituse elektrilist lisapumpa ega kiituse
etteandmispumpa.

KUTUSEVOOLU PIIRAMISE VALTIMINE

OLULINE! Kitusesiisteemi (filtrid, klapid, litmikud jne) komponentide lisamine vdib kiitusevoolu takistada.
See voib pohjustada madala kiiruse juures mootori seiskumise ja/voi kiituse lahjenemise kdrge mootori
pdorete arvu korral, mis vdib mootorit kahjustada.

MADALA LABILASKVUSEGA KUTUSEVOOLIKU NOUE

Kehtib USA-s miligiks valmistatavatele ja miitidavatele paramootoritele.

. Keskkonnakaitse Agentuuri (EPA) ndude kohaselt tuleb parast 1. jaanuari 2009 valmistatud
paramootoritel kasutada kiitusepaaki ja paramootorit Ghendava esmase kitusevoolikuna madala
labilaskvusega kitusevoolikut.

. Madala labilaskvusega voolikuks liigitub USCG B1-15 v6i A1-15 tltipi voolik, mille labilaskvus ei tleta
15/gm?/24 h kiituse CE 10 korral temperatuuril 23 °C, mis on maaratletud SAE J 1527 kohaselt
merenduse kiitusevoolikuks.
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PARAMOOTORI PAIGALDAMINE

EPA NOUDED TEISALDATAVALE SURVESTATUD KUTUSEPAAGILE

Keskkonnakaitse Agentuuri (EPA) ndude kohaselt tuleb paramootoritel parast 1. jaanuari 2011 kasutada
teisaldatavat kitusesusteemi, mis pisib taiesti hermeetilisena (survestatuna) réhuni 34,4 kPa (5,0 psi). Need
kitusepaagid véivad sisaldada jargmist:

. ohu sisselaskeventiil, mis avaneb 6hu laskmiseks paaki, kui kulutatakse paagis olevat kiitust.

. ohu valjalaskeventiil, mis avaneb atmosfaari, kui rohk paagis uletab 34,4 kPa (5.0 psi).

KOHUSTUSLIK KUTUSE NOUDEVENTIIL (FDV)

Survestatud kitusepaagi kasutamisel peab kiltusevoolik olema varustatud kiituse ndudeventiiliga, mis asub
paagi ja mootori vahel. Kiituse ndudeventiil takistab réhu all oleva kiituse mootorisse sisenemist ja véaldib
toitestisteemi Ulevoolu ning voimalikku kituse lekkimist.

Kituse ndudeventiil on kasitsi vabastatav. Ventiili saab kasitsi vabastada (sisse vajutada) méddavoolu
avamiseks ventiilist, kui kiituse vool labi ventiili on takistatud.

/_@ a- Kutusepaagi ja mootori vahele on paigaldatud kituse
( :) - néudeventiil
. b b - Kasitsi vabastamine

’ I‘ c- Ohutuse/vee véljalaskeavad

46273

KUTUSEPAAGID

Eemaldatav kiitusepaak
Valige mootori kutuseliinide pikkust arvestades paadis sobiv asukoht ning kinnitage paak.

Pisiv kitusepaak

Pusivalt paigaldatud kitusepaagid tuleks paigaldada vastavat tddstuse ning riiklikele ohutusstandarditele, mis
sisaldavad soovitusi maanduse, antisifooni kaitse, kavitatsiooni jne kohta.

KUTUSESUSTEEMI TAITMINE

NB! Uue mootori esmakordsel kdivitamisel véi juhul, kui mootorist on kiitus otsa saanud véi on see tihjaks
lastud, tuleb kiitusestisteem tdita jargmiselt:

NBI! keerake slilitevoti sissellilitatud asendisse ON ligikaudu viieks sekundiks. Keerake véti kdivitusasendisse
START ja vabastage see; mootor Kéivitub kuni kaheksa sekundit. Mootor voib kéivituda, to6tada raskelt ja
Jjddda stisteemi taitmise ajal selsma. Korrake seda votmega kéivitamise protseduuri, kuni mootor to6le ja&b.
Laske mooftoril kdivituskatsete vahel 20-30 sekundiit jahtuda.
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PARAMOOTORI PAIGALDAMINE

Paigaldamise andmed

a- Minimaalne ahtripeegli avaus
b - Mootori keskjoon kaksikmootori korral — 66,0 cm (26 in.)

Minimaalne ahtripeegli avaus

Uksik mootor 84,2 cm (33 in.)

Kaksikmootor 149,9 cm (59 in.)

Paramootori tdstmine

1. Eemaldage kapoti tlemine osa.

Paigaldage tdstmisalus hooratta kiilge kolme poldiga. Kinnitage poldid hoolikalt.
Kruvige tostesilm tdstealusesse.

Uhendage vints, mille minimaalne tdstevéime on450 kg (1000 Ib) tdstesilma.

A

Tostke paramootorit ja paigutage see ahtripeeglile.

a- Tostealus
b- Tdstesiim

47706
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Hooratta tdmmits/tdsterdngas

91-895343T02

’“l ‘F /ii,\“

¥

14869

Eemaldage hooratas mootorist. Kasutatakse
pumba/mootori tdstmiseks.

Transpordiklambri eemaldamine

1.
2.
3.

?
5? &

a- Transpordiklamber
b- Pealmised kruvid
c- Alumised kruvid

Eemaldage kaks pealmist kruvi ja keerake lahti kaks alumist kruvi.
Lukake transpordiklamber alumiste kruvide kiiljest &ra.

Kinnitage alumised kruvid tehnilistes andmetes toodud pingutusmomendiga.

Kirjeldus

naeltolli

naeljalga

Alumised kruvid

7.9
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Roolikaabel — paremat parrast médda suunatud kaabel

1. Méaarige rdngastihendit ja kogu kaabliotsa.

3724

Toru -
viitenumber Kirjeldus Kasutatavus Osa nr
=m (0 |2-4-C PTFE-ga Réngastihend ja kogu kaabliots 92-802859Q 1

2.  Sisestage roolikaabel kallutustorusse.

3. Kinnitage mutrid tehnilistes andmetes toodud pingutusmomendiga.

47708

Kirjeldus

Nm

naeltolli

naeljalga

Mutter

47.5

35

Tidri Ghendusvarda kinnitusvahendid (kui kuulub varustusse)

OLULINE! Tudri thendusvarras, mis ihendab roolikaablit mootoriga, peab olema kinnitatud spetsiaalse
seibiga poldiga (a-osa number 10-856680) ja iselukustuvate nailontihendiga mutritega (c- ja d-osa number
11-826709113). Neid mutreid ei tohi kunagi vahetada tavaliste (mittelukustuvate) mutrite vastu, sest need
tulevad t60 kaigus vibratsiooni toimel lahti ja vabastavad (ihendusvarda.
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A HOIATUS

Valed kinnitusvahendid ning vale paigaldus véib p6hjustada talri hendusvarda vabanemise véi
eraldumise. See vdib pdhjustada &kilise juhitavuse kaotamise, mis vdib pdhjustada raskeid kehavigastusi
vdi surma, kui paadisviibijaid paisatakse kas paadi sees pikali v6i paadist vélja. Kasutage alati néutavaid
koostisosi ning jargige juhiseid ja kinnitamisnéudeid.

a- Spetsiaalne seibiga polt
(10-856680)

b- Lamedad seibid

c- Nailontihendiga mutter
(11-826709113)

d- Nailontihendiga mutter
(11-826709113)

47709
Kirjeldus Nm naeltolli naeljalga
Spetsiaalne seibiga polt 27 20
Nailontihendiga mutter d 27 20

Kinnitage kuni omal kohal, seejarel vabastage

Nailontihendiga mutter ¢ 1/4 pddrde vérra

Monteerige tlri Ghendusvarras roolikaablile kahe lameda seibi ja nailontihendiga mutriga. Kinnitage mutrit,
kuni see on omal kohal, seejérel vabastage 1/4 pdérde vérra.

Monteerige tliri Ghendusvarras mootoril spetsiaalse seibiga poldi ja lukustusmutriga. Kéigepealt kinnitage
spetsiaalne seibiga polt, seejarel mutter tehnilistes andmetes toodud pingutusmomendiga.
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Paramootori soovitatava kdrguse maaramine

63.5cm

™ (25 in.) /

o5y 7 |
in.
© Q |1 1®
58.4 cm
(23in.) \ / —l
/.
@2iny 7

53.3 cm @ /' /
\

(21in.)

50.8 cm
(20 in.)

48.2 cm
(19in.)

10 20 30 40 50 60 70 80
| ® -
47710

a- Pidevjoon naitab pdramootori paigaldamiskérguse maaramiseks soovitatavat kdrgust

b - Katkendliku joonega on mérgitud piirid, mille vahemikku on paramootorit edukalt paigaldatud ja ka-
sutatud

c- Kuiainukeseks eesmargiks on maksimaalse kiiruse saavutamine, voib paramootori paigaldada sel-
lele joonele
d- Kui paigaldatakse kaksikmootorit, vdib paramootori paigaldada sellele joonele

e - Paramootori paigaldamise kérgus (paramootori kinnituskronsteinide paigaldamise kdrgus arvesta-
des ahtripeegli pdhjast). Suuremate kdrguste kui56,0 cm (22 in.) korral tuleks eelistada sdukruvi,
mis on moeldud tasakaalustamiseks.

f-  Maksimaalne paadikiirus (miili/h)

MARKUS

1. Paramootor tuleks kinnitada ahtripeeglil piisavalt kdrgele, et véljalaskeava oleks vahemalt25,4 mm
(1in.) kdrgusel veepiirist, kui mootor té6tab tihikaigul. Kui valjalaskeava on veepiirist kbrgemal,
valdite valjalaskeava takistumist. Takistunud véljalaskeava pohjustab tiihikaigul kehva jéudlust.

Lisage12,7 cm (5 in.) loetletud paramootorite paigaldamiskérgustele XL mudelite korral.

Paramootori paigalduskdrgus ei tohi olla suurem kui63,5 cm (25 in.) L-mudelite,76 cm (30 in.) XL-
mudelite korral. Paramootori sellest kdrgemale paigaldamine v&ib pdhjustada kaigukasti
koostisosade kahjustamist.

Paigaldamiskérguse suurendamine pdhjustab tavaliselt jargmist:
. vaiksemat roolimise péérdemomenti;

. suuremat tippkiirust;

. paadi suuremat stabiilsust;

. sdukruvi lahtitulemist séidu ajal.
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Paramootori kinnitusavade puurimine

OLULINE! Enne kinnitusavade puurimist tuleb hoolega lugeda jaotist "P&ramootori soovitatava kdrguse
mé&ramine" ning paigaldada pdramootor soovitatud paigalduskérgusele.

Markige peegli puurimisrakise abil ahtripeeglile neli kinnitusava.

1.

2757

a-
b-
c-

Trelli juhikud
Peegli puurimisrakis
Ahtripeegli keskjoon

Peegli puurimisrakis

91-98234A2

Aitab kaasa mootori paigaldamisele, olles
mootori kinnitusavade puurimise $ablooniks.

2.
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Paramootori kinnitamine peeglile

KINNITUSPOLDID
Vahendid padramootori kinnitamiseks peeglile — tarnitakse koos mootoriga
Osa number Osa nimetus Kirjeldus
8M0033366 Paramootori kinnituspolt ¥-20 x 5,00 tolli pikkune (3,25-tollise keermega)
826711-17 Nailontihendiga mutter ¥5-20
28421 Lame seib labimodt 1,50 tolli
54012 Lame seib l1abimoat 0,875 tolli

Olemasolevad péaramootori kinnituspoldid

Osa number Kirjeldus
67755005 ¥-20 x 2,50 tolli pikkune (1,25-tollise keermega)
67755006 ¥-20 x 3,50 tolli pikkune (1,25-tollise keermega)
814259 %-20 x 4,00 tolli pikkune (2,25-tollise keermega)
67755-1 ¥5-20 x 4,50 tolli pikkune (2,25-tollise keermega)
8M0033366 ¥-20 x 5,00 tolli pikkune (3,25-tollise keermega)
67755-003 ¥2-20 x 5,50 tolli pikkune (3,25-tollise keermega)
67755-2 %-20 x 6,50 tolli pikkune (2,75-tollise keermega)
8M0028080 ¥-20 x 7,50 tolli pikkune (2,75-tollise keermega)
8M0032860 %-20 x 8,00 tolli pikkune (2,75-tollise keermega)

PAADIPEEGLI KONSTRUKTSIOONI KONTROLLIMINE

OLULINE! Méaéarake ahtripeegli tugevus. Pdramootori paigaldusmutrid ja poldid peavad hoidma75 Nm

(55 Ib-ft) pingutusmomenti iima, et ahtripeegel jérele annaks v6i moraneks. Kui ahtripeegel annab jérele voi
praguneb selle pingutusmomendi juures, ei pruugi peegli konstruktsioon olla piisavalt tugev. Ahtripeeglit tuleb
tugevdada v&i suurendada koormatavat ala.

©

{

18961

a- Poldi pingutusmomendile jareleandev peegel
b - Poldi pingutusmomendi mé&jul pragunev peegel
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Kasutage ahtripeegli tugevuse maaramiseks pingutusmomendi naidikuga mutrivétit. Kui polt voi mutter
p&orleb, kuid pingutusmomendi vaartus naidikul ei suurene, tdhendab see, et peegel annab jarele.
Koormatavat ala on vdimalik suurendada, kasutades suuremat seibi voi peegli tugevdusplaati.

j

(@ o)

33962

a- Suur peegli seib
b- Peegli tugevdusplaat

PARAMOOTORI KINNITAMINE PEEGLILE

OLULINE! Ahtripeegli paigalduspind peab olema tasa vahemikus 3,17 mm (0.125 in.). Ahtripeegli
paigalduspinnal ei tohi olla {ihtegi astet. Ahtripeegli paigalduspoldi sisemise seibi pind peab olema tasa
vahemikus 3,17 mm (0.125 in.).

a- Aste (pole lubatud)
b - Ahtripeegli kinnitusdetaili ja paadi paramootori vahe (pole lubatud)
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OLULINE! Saiduki ahtripeegli ja paramootori ahtripeegli kinnitusdetaili reljeefi raadiuse ala vahel tuleb
séilitada vahe. Kui vahe puudub, vdib ahtripeegli kinnitusdetail viga saada ja ahtripeegel lahti tulla. Ahtripeegli
reljeefi raadiuse ala dige vahe tagamiseks vaib olla vajalik Mercury Marine ahtripeegli puurimisrakise asendi
reguleerimine.

Paigaldamine
1. Kandke laevatihendit poldivartele, mitte keermetele.

2. Kinnitage paramootor korrektseid kinnitusvahendeid kasutades. Kinnitage lukustusmutrid tehnilistes
andmetes toodud pingutusmomendiga.

OLULINE! Veenduge, et parast pingutamist ulatub lukustusmutrist vélja vahemalt kaks kinnituspoltide

taiskeeret. Lukustusmutter tuleb kindlalt pingutada, hoides polti keermetest ja puutumata vastu poldi varsi.
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PARAMOOTORI PAIGALDAMINE

NB! Tapsema pingufusmomend| vaatamiseks pingutage pigem lukustusmutreid kui pdramootori
kinnituspolte.

a- Paramootori 0,500-tollise Iabimddduga paigalduspolt
b- 0,875-tolline lame seib (4)
c- Nailontihendiga mutter (4)
d- 1,500-tolline lame seib (4)
e - Laevatihend — kandke poldivartele, mitte keermetele.

)

Kirjeldus Nm naeltolli naeljalga
Paramootori kinnitusmutrid ja -poldid — standardne

] - 75 - 55
paadi ahtripeegel
Paramootori kinnitusmutrid ja -poldid — metallist 122 _ 90

tosteplaadid ja ariseklambrid
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Paramootori klambril olev andmeplaat tuletab omanikule meelde vajadust enne iga kasutamist paramootorit
ahtripeegli kiljes hoidvaid kinnitusdetaile kontrollida.

Before each use -
check outboard for
tightness on transom.
See installation and
operation manual for

more information.

® 75 NM (55 Ibs. ft.)
standard transoms

® 122 NM (90 Ibs. ft.)
lift plates and metal
set back brackets

gﬂ 8M0043059

51985

Andmeplaat ahtripeegli kinnitusdetailil

Elektri-, kiitusevooliku ja juhtkaablid

JUHTMEKRAE
Paigaldamine

OLULINE! Juhtmekrae vahele veetud juhtmekimpudele, akukaablitele ja voolikutele peab olema jéetud
piisavalt ruumi, et véhendada survet ning véltida voolikute kinnisurumist ning vad&ndumist.
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1. Juhtige voolikud, juhtmed ja kaablid Iabi juhtmeadaptri ja korrektsete avauste juhtmekraes, nagu
joonisel naidatud.

a- Kruvi(2)

b- Juhtmeadapter

c- Juhtmekrae

d- Spidomeetri trossi avaus

e - Kaugjuhtimispuldi 14 pinniga paadijuhtmestiku avaus
f-  Akukaabli avaus

g- Lisaseadmete juhtmekimbu avaus

h - Nihutamiskaabli avaus

i- Kitusevooliku avaus

j-  SmartCrafti voi lisaslisteemi juhtmekimbu avaus
k- Gaasikaabli avaus

2. Kinnitage juhtmekrae ja juhtmeadapter kahe kruviga. Kinnitage kruvid tehnilistes andmetes toodud
pingutusmomendiga.

3.  Siduge juhtmed, voolikud ja kaablid kaablikdidisega kokku.
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Kontrollige kiitusevoolikul asuva voolikuklambri asendit, veendumaks, et see ei kraabi ega I6ika sellega
kokkupuutes olevaid juhtmekimpe.

a- Kaablikéidis

47753

Kirjeldus Nm naeltolli naeljalga
Juhtmekrae kinnituskruvid 6 53

KAUGJUHTIMISE JUHTMEKIMP

Vedage kaugjuhtimispuldi 14 pinniga paadijuhtmestik Iabi juhtmekrae. Uhendage kaugjuhtimise juhtmekimp
14 pinniga pistikusse mootorijuhtmestikus. Kinnitage juhtmekimp kinnitusvahendiga.

a- Kaugjuhtimise 14 pinniga paadijuht-
mestik

b- Kinnitusvahend

c- 14 pinniga konnektor
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SMARTCRAFTI JUHTMESTIK JA SOIDUKIJUHTMESTIKU UHENDUS

Kui paadil on SmartCrafti ja/voi sdiduki (lisaseadme) juhtmestik, vedage juhtmekimp I&bi juhtmekrae ja
Uhendage see mootori kiiljes oleva liitmikuga.

a- Soiduki (lisaseadme) juhtmestiku
liitmik
b - SmartCrafti juhtmestiku konnektor

AKUKAABLI UHENDUSED
Uhene paramootor
a- Punane krae - positiivne (+)

b- Must krae — negatiivne (-)
c- Aku kaivitamine
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Kahesed paramootorid

Uhendage tavaline maanduskaabel (juhtmesuurus sama nagu akukaablitel) kaivitusakude negatiivsete (-)
klemmide vahele.

15497

a- Punane krae - positiivne (+)
b- Must krae — negatiivne (-)
¢- Maanduskaabel

d- Aku kaivitamine

KUTUSEVOOLIKU UHENDAMINE

Kinnitage kutusevoolik litmikule voolikuklambriga. Asetage vooliku kinnitusdetail nii, et see kérvalasuvaid
juhtmeid ei kraabi ega I6ika.

Kontrollige voolikuklambri asendit, veendumaks, et see ei kraabi ega I6ika sellega kokkupuutes olevaid
juhtmekimpe.
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Kiitusevooliku suurus

Kutusevooliku minimaalne sisediameeter (SD) on9,5 mm (3/8 tolli) eraldi kiitusevoolik/kitusepaagi adapter
igale mootorile.

a- Voolikuklamber
b- Eemalasuv kitusevoolik

47751

NIHUTUSKAABLI PAIGALDAMINE

Paigaldage kaablid kaugjuhtimispulti kaugjuhtimispuldiga kaasasolevate juhendite jargi.

NB! Kbigepealt tuleb nihutuskaabel tihendada mootoriga. Nihutuskaabel on esimene, mida ligutatakse, kui
kaugjuhtimispuldi juhtnupp lilitatakse neutraalasendist mujale.

1. Seadke kaugjuhtimispult ja pdramootor neutraalasendisse.
2. Paigutage nihutuskaabli ankurvarras neutraalse joondamismaérgi suhtes keskele.

a- Nihutuskaabli ankurvarras
b- Neutraalasendi mark

47736

3.  Maarake I6tku keskpunkt voi liikumissignaalide mitte-edastamine nihutuskaablis jargmiselt.

a. Liigutage kaugjuhtimispuldi nuppu neutraalasendist edasisdidu asendisse ning liikake taiskiiruse
positsiooni. Keerake nupp aeglaselt neutraalasendisse tagasi. Asetage kaabli otsajuhiku vastu
tahis a.

b. Liigutage kaugjuhtimispuldi nuppu neutraalasendist tagurpidi sdidu asendisse ning likake
taiskiiruse positsiooni. Keerake nupp aeglaselt neutraalasendisse tagasi. Asetage kaabli
otsajuhiku vastu tahis b.
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c. Tehke keskkoha mark c keskele, méarkide a ja b vahele. Joondage kaabli otsajuhik selle keskkoha
margi vastu, kui mootori kaablit paigaldate.

E(@«(«((( %( [©) 9)
\®
E(@«(«é\u é’ [©) 9)
E(@(«(«« Y [ 9)

A

4. Paigaldage nihutuskaabel Iabi juhtmekrae.

6098

Asetage kaugjuhtimispult neutraalasendisse.
Asetage Umbrise otsak imbrise taskusse.

7. Joondage nihutuskaabli otsajuhik 3. sammus tehtud keskkoha mérgiga. Asetage nihutuskaabel
ankurvardale. Reguleerige kaablitimbrist nii, et see libiseks vabalt imbrise otsakusse.
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8.  Kinnitage nihutuskaabel liblikklambriga ankurvarda kiilge.

a- Nihutuskaabli otsajuhik
b- Liblikklamber

c- Keskmark

d- Kaabliimbris

e- Umbrise otsak

9.  Lukustage Uimbris kohale kaablihaagiga.

a- Kaablihaak

47744

10. Kontrollige nihutuskaabli seadistust jargmiselt.
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a. Liigutage kaugjuhtimispult edasisdidu asendisse. SGuvdll peaks haakuma llekandesse. Kui mitte,
reguleerige Umbrist kaabliotsale 1&hemale.

b. Liigutage kaugjuhtimispult neutraalasendisse. SSuvdll peaks takistamatult vabalt poérlema. Kui
mitte, reguleerige Uimbrist kaabliotsast eemale. Korrake punkte a ja b.

c. Liigutage kaugjuhtimispult tagasikéigu asendisse samal ajal sdukruvi keerates. Suvdll peaks
haakuma Ulekandesse. Kui mitte, reguleerige imbrist kaabliotsast eemale. Korrake punkte a kuni
c.

d. Liigutage kaugjuhtimispult tagasi neutraalasendisse. S6uvdll peaks takistamatult vabalt pddrlema.
Kui mitte, reguleerige Umbrist kaabliotsale lahemale. Korrake punkte a kuni d.

GAASIKAABLI PAIGALDAMINE

Paigaldage kaablid kaugjuhtimispulti kaugjuhtimispuldiga kaasasolevate juhendite jargi.

1. Nihutage kaugjuhtimispult neutraalasendisse (N).

> Ne€

2. Paigaldage gaasikaabel labi juhtmekrae.

3. Paigaldage gaasikaabel gaasihoova kdlge liblikklambriga.

4.  Reguleerige kaabliimbrist selliselt, et paigaldatud gaasikaabel hoiaks gaasihooba tlhikdigu stopperi
vastas.
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5. Asetage Uimbrise otsak Umbrisele. Asetage kaabliimbris ja Umbrise otsak Umbrise hoidikusse.

D))

o

a- Liblikklamber

b - Gaasikaabli otsajuhik
c- Kaabliimbris

d- Umbrise otsak

6.  Lukustage kaabel kohale kaablihaagiga.

a- Kaablihaak
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Allatrimmimise varras

A HOIATUS

Liiga alla trimmitud pdramootoriga paadiga kiiresti sites vdib tekkida ilejuhtimine, mis v8ib pdhjustada
juhitavuse kadumise. Paigaldage trimmipiiraja sellisesse asendisse, et see takistaks liiga |4hedale
trimmimist, et voiksite paati ohutult juhtida.

Ménedel paatidel on tavalisest suurema kaldenurgaga ahtripeegel, tdnu millele on véimalik paramootorit
rohkem alla trimmida. Kiirenduse seisukohalt on suurema allatrimmimise véimalus soovitatav, sest see
vahendab nurka ja ajakulu kdrge vdériga paadiga kohaltvétmisel ning mdningatel juhtudel vdib olla vajalik
kohalt vétta taidetud ahtri reservuaaridega, tagades vdimaluse kasutada erinevaid sdukruvisid ja varieerida
mootori paigaldamise kdrgust.

Kuid Uhtlaselt sdites tuleks mootor keskmisesse asendisse tagasi trimmida, et valtida voori Gles-alla liikumist,
mida kutsutakse kiindmiseks. Kiindmine voib pdhjustada llejuhtimist ning vétab liigselt véimsust.

a- Kalde tugivarras (ei kuulu mootori juurde)

Roostevabast terasest kalde tugivarras 17-49930A 1

Piirab allatrimmimise nurka elektrilise
trimmilllitiga mootorite korral voi aitab méaaratleda
trimminurga ebakorrektsust iima elektrilise
trimmita mootorite korral.

2749

Paadi kasutaja voib tahta allatrimmimist piirata. Selleks tuleks osta edasimujalt roostevabast terasest
tugivarras ning paigutada see otstarbekaks peetavasse reguleerimisavasse ahtripeegli kronsteinil. Selleks ei
tohiks kasutada lihtsat raudpolti, véhemalt mitte pisivalt.
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hoolduslogisse,

Registreerige kdik paramootorile tehtud hooldust6dd siin. Sailitage kindlasti kdik tellimused ja kviitungid.

HOOLDUSLOGI

Kuupéev

Tehtud hooldus

Mootori t66tunnid
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